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. « Ohce wyisd Delii*
dli »i»; il i$ zatriymuie* »»»* dni*
fie niby opiera; mito$¢* ktéra na$
wywyzfza, oiyWia rtlriie* 1 i$ 6Habil*
Scifkam ig, oila utopia Vteiilni# fw#
bezy pelr*e mdidséi* i affektu* mie-
fza fig* rumieni, i dwa Mate wypufz*
Cza tez ftrumyki; tiabwciZaS rzucaii
i$ twolna na to”e uitane kwiedieitf*
fi ktade iie przy niey* Deitida iuz la*
lita fobie nieprzytdmni Kklei iw#
ufta z Moiemi, a niewiedz”\c* co czy-
ni* ani eo chce Czyni¢, pomaga itii
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czynnie do podnieiienia zaHoriy prze*.
fzkad«aii|cey nafzertin ztgczeniu fig*
ctufze fie nafze miefzaiij, umieramy
z ro/kofzy, i mitosci» Mogij. bydz ko-
chankowie réwnie, iak my, dosko-
nali, lecz Szcze$liwsi nigdy niebedij.
Po tym dniu Szczesliwym mitosy na-
fza zdaie Sie powiekfza¢, i wfzyflkie
momenta A naznaczone nowemi co-
¢'az affektami. Ah, kochany Epi-
inCnidzie, mdgt zeby$ kiedy podo®
bnym ciefzy¢ Sie lofenY! TymSpoSo-
bem Krycyafz zakonczyt opifanic
Swoich mitoiiek.

Juz gwiazdy niknie poczynaty, ru-
miana jutrzenka iuz otwierata wScho-
dnie bramy, a ilonce wydobywato fje
oSwieca¢ gor nafzych wierzchokki.-
powietrze czyfte, i pogodne, Szmer
przyiemny, ktéry wydawata kafkada
fpadai“ca pod memi oknami, a nade-

wfzy-
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wizytko prze zipcie we wfletfifijft

wzywato mnie do ubycia Swiezego
powietrza, wftatem' wiec, i-poisedldai:
do ogrodéw. Bez watpienia mitos¢, {
i Flora umoéwity fu* dnia owego ody-?
powabnieyfzemi ozdobami ukfztatcic¢
natute: oblaik kwiatow byi daleko +
zywfzy> ich zapach nieréwnie przy<:
iemnieyizy, itruinyki wolnym fwym
Sciekiem mile w umysle rodzity ,o«-
kontentowanie, a powiewy zefirow:
rozprafzaty po powietrzu miekkosé, ;«'
roikoiz» wfzyftkie moie zmyfly byty?
w zachwyceniu, rados$¢ czyfta, i fpo-
koyna panowata wmey dufcy, a db?
doikonatego nafycenia fie Body*
czsj farney mi tylko nie doftawaio
Khdyroi z ktor*bym //e ng dzielit,
Wyobrazenie roikofzy* ktérey ko**
fztowatem w iey nieprzytomnosci,
nie zatlumito we mnie fmutku pocho*

dzijce-



$m' } >t

idY|rg< 2 iey zalu po utraconym N
t$hkib. com go dniem pierwey wypu*
$fcit>./ Nie dozwalata rni ukazowac ile
py#ed fob| bez tego ukochanego go-
tabka;o Klidyroe zabrania miuka-
zbwac.iie przed ni$, a ia zyC bez niey
mel inogei Uwagi te wprawityby mnie
bfty niechybnie w ok*oph$ melan-
cholia, decz ani tyle miatem czafuj
abym iie iey poddat. Wyfzedifzy
za 'parter, «dato cni fu*, ze Oyfze be-
bnigcego gotgbka; bytto oii wpraw-
dzie, i poznalem* zeten £am owey
piekney panienki, ten, ktéry byi
Apcdyczyne nafzego pordznienia; wy-
fkoczytem, z radoSci, i pobiegtem Kii
ileciom, w ktorych iie owa uwiklata

byta ptafzyna.
Nie wiem wprawdaie, iesli to wfzy-
ftko, co nalezy do ukoéhaney ofoby,
ma prawo podobania iie nam, lecz
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«ni mozna t«mu przeczyc¢} nic trii al-

bowiem nadwezas nie ukazatd fie
wdziecznieyfzego nad owe ptafzyfie',
poznat mnie, a naprzemiany biiijc
tkrzydatkarai, wfuwai®c dziobek mie*
dzy pidorka, i pozierai*c na mnic
zdawata fie przez maite fwe podik&-
kiwania wzywa¢ mnie do przyspie*
fzenia iey itodkiey wolnosci. J##f
bytenn. bliiko tego tak wiele mnie
kofztui$cego gotgbka, gdym uflyfzal
przerazliwy kfzyk za fobjj, obrociteiii
iie wtyt, ipoftrzegtem weza czot-
gajacego fie  Kkii gaikowi» w ktérym
lezal miodzieniec iaki$§ mai~cy Ifcdi
ofiary iego ziadtosci .

Rado$¢ moia nad to byla zywa**
nad to bytem rozerwany} porézniteiti
iie byt z Klidyro”, przypadek uka-
zowat mi pewny fpofob poiednania
% zni®: orzet, ktéry krazyt w oko-
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to, bytby mnie go pozbawit, gdybym
fie oddalit; z drugiey, ftrony dopu-
Scitbym zgingé miodziencowi, Kkto-
rago mogt ratowaé,a ktérego niebe-
zpieczna, fpokoync$é zdawata fie
wzywa¢ moiey obrony: momenta by-
ty drogie, waZ ledwie na dziesie¢
krokéw tylko byt od,gaiku. Litos¢
nakoniec wzieta goyer biegne wiee
przeciwko tey ziadHwey beftyi a
pirytem, iiwzem ig miat uderzy¢,
gdy znikneta rownie tak Klidyroi
gotabek, a ia gic wiecey nie widzia-
tem piocz miodzienca, ktéregom ra-
towat dopiero* O iak byt pieknyi
AMnowit ze mng.  Tkliwa mitQ*ci,
przypomnij mi iego wyrazy, chce le
ztotemi wyry¢ literami. O fmiertel-
oicyj ktorym dadna namietno$¢ nie
ieft na przefzkodzie, aby”ie byli u-
ezynnemi, wiafney ludzkosci moie.
winienem Szczescie, **
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Szczesliwy miodziencze, méwit do
mnie, wiem, iaki© dla mnie utlu*
mite$ czucia, wfpaniata twoia uczyn-
no$¢ iuz ci zapewnita przyiazn mo*
ie, na nowo doznafz moich dobro-
dziejéw. S$ troiki, od ktérych nie
moge cie zachowaé, ale te przemina,
a los twoy bedzie fzczesliwy, ponie-
waz ia opiekuie iie tob$. Boftwo t®
( albowiem nie co innego to byto )
wzdycha, wycigga ramiona, zamyka
oczy, i zafypia.

Obtok gefty az do tego czafu za*
krywat meoczy, ten gdy iie rozpro«
fzyt, poznatem ze to byt bozek SEN«
Lezat onna tozu udanym makowi"«
nami, podchiebne marzenia lataty,
wokoto iego chtodzgc go fwemi lkrzy*
detkami. W nogach iego wit iie zal
niecierpliwy, i fauitek z pozotktym
czotetRi zgrzytaty ze ztoSci widzac,

H
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Se wiftrzymywanemi, i czekaty na
udreczenie $miertelnikéw, lub iego
rozkazow, i przebudzenia lig> gdy tym
ezafem obok iego mite zdrowie ta-
godzito przykre prace, ktéra fpoczy-
Naiec przy bozku pokrzepiata fwe
fity. Nie dtugo tym ciefze % wido-
kiem, inny oblok znowu zakrywa
¢ni oczy.

Maiec umyli zaprzetniony tym,
eom dopiero widziat, biegne izukac
Klidyroi, albo raczey lece, a mitosé
mi fwych ikrzydel dodaie, Tyiiee

- AyobTaien iedne nad drugi# milfzych

~Mouie iie wmey myiii, zda mi fie,
ie widze te piekne panienke iedna-
iece iie te mne, potwiefdzaiece po-
jednanit iie nafze tytiecznym ucato-
.waniem, I mito$¢ zapalajace wydaie-;
(e wzdychania. Lecz przebog! Co
lilie potyka! kiedy zblizywfzy iie ku

A mey



X 9 X

mej poftrzegam iij wkrwi wlafney
ourza”c”iie.a twarz iey okryty $mier
QA kolorami! lece, rzucam iie na nif
i przymyfzam ile przeilaé m$ dufze
Wiey ciato, lecz prézno. zimne ieft,
| bez porufzenia, Klidyroc» zawo-
tatem, Klidyroo! kochana Klidyrool
Epimcnides na cle wola, a ty nic nie
odpowiadafz! Czuta ta kochanka
ityfzy moéy gtos, poziera na mnie, i
refzty z pozoftatych dobywane iit,
Epimenidzie, rzecze wmieram, a u*
tnieram dla tego, zem cie kochata.
W tym momencie cziiie fie bydz
pchnietym z tylu** byt to Taz Otta-
tyfy, ktora, nieprzefteifc na tym, ze
zgtadzita Klidyroe, ze mnie iefzcze
chciata uczyni¢ ofiare fwoiey za-
wisci,

Okrufcaico* zawotatem nayfroZfef
jrzeiety zapalczywos$cia, moie wiec
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niefzczescie twoim iefl dzietem! sapo-
minam, Ze Klidyroe potrzebuie ra-
tunku,. a od wilafney. powodowany
wsciektosci gonie zate, ktora i$ do-
piero o zgube przyprawita*, ona ucie-*
ka, rana moia c|)oznia me kroki, tra-
ce ie z oka, i upadam zemdlony*
Krew mi uchodzita, i bytbym umart
zapewne, gdyby Kratylides nie prze-
chodzit byt bliiko tego raieyfca,. na.
ktérym, znaydowatem fie. Poilrzegl
mnie,,a przyiazn tyle na nim. doka-
zuje, ile ija mnie mito$¢, gdym pa*
trzat na Klidyroe, Epimenidzie, za-
wotat, kochany Epimenidz.ie, ciebie»
to ia Ogladam! ah iesli umierafz, ni®
mUmrzefz ieden ! na gtos iego otwierany
oczy, zwracam ie ku niemu, i natyctw
miaft ie zamykam. Na 6w czas teg
niewyitawiony przyjaciel widzec, Zzem.
ieizezc nief«eze$tiw$ uje wyzion”
du”

\%
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dufze* obwita rane moie, .tamuic
jtrew, i za pomocy pachnacych Wfo?
dek przywraca mie zyciu. Kratyli*
defie, rzektem do niego, ikorom przy-
fzedt do iiebie, Klidyroi iui nié
mai?, a ty mnie $mierci wydaierafzl
ah okrutny przyiacietu, cozemci to <
uczynit? tegoz iiiom ntu opowiadam
mu, co mie fpotkato, i wynurzana
przed nim, com czut wldzee .flan
.okropny Klidyroi Ledwie fie od-
dalit ten dobry przydacie!, gdy ieden
Z niewolnikdw moick przybiega do-
liofzijic mi,, Ze tyran kazat arefatbwac
Oyca moiego, i Ze ia fam nie'bytem
dos¢ befpieeznym. Na 6w czas dopu-
Scitem 'do oflatniego moiey wynu-
rzy¢ iie rozpaczy; porywam wieniec*
ktory otaczat me fkronie, rwe go, I
rzucam pod rogi, Smutek czyni mif
nieporuizonyny wizyftkie duizy mo<
W
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tey wiadze vftai$, fam w okropne p®»
ggzam fie milczenie,

Przyiacielu, rzekt do mnie Kraty*
lides» ktory ius$ byl przy mnie, a kto«
regom zgota nie uwazal, nie mafz
<jlaryfy, a o Kliefyroi nic dowiedzie¢
iie nie mogtem, oto tylko puginat,
ktorym znalazt w altanie, gdzie on®
fcyla. Pogadam na te luefzezeiliw”
broA, i poznaie, i€ taj5 fama, kt6*$
mif pchneta Glnryfa, trzymataie w
*fku, gdym gonit za ni$. Kochany
Kratyljdzie, rzeklem do niego, ty
ledwie przez potowe pojmaiefz nie<*
fzczeScie moie, nie do$¢ natym, zem
utracit Klidyroe, zawiftne wyroki
chciaty iefzcze, zebym i Oyca utrg«
cit, Dyenizyufz kazal go dopiero,

do wiezienia, Ol Oyczel «@
Klidyrod i 4
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lirat/lides tym zmiekczony wyle*.
‘featzy; ¢ato$¢ moia uadto byta wiel*
ka abym fie fam mogt od nich wftrzy-
mac; obydwdch nas oblato pomiefza-
nie> chcemy mbwi¢, leez gto$ opiers»
fie? nafzemu ufitowaniu. Nakomec
pfzerWaWfzy to ponure milczenie;
Okrutni bogowie, zawotatem, powia-
daj, zescie fpr&wiediiWwi* a wy ile
Opiekuiecie tyranem* wiec aby $cj -
gn”¢ na iie wafz$ nienawis¢* dos¢ ieft
bydz cnotliwym* lecz nie, okrutne
Niebo, iiie bede iie ha cie Ufkarzal,
poniewaz zoftawuiefz w teku moich
itioc zatracenia fiebie. Na te itéwa
rzucam iie na puginat Crlaryfy* ¢hc$c
«@ nim pjrZebi¢, wjftrzymuie mie Kra-
tylidefc i pogjdaj¢ na mnie z czuto*
§cj, Epirtienidzie! rzecze* okrutny
Epimeiiidzi»jpoituchay mnie wprzody
a potym zoftaw>e cie panem lofu #\\o-
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iego-Miie wyciggam po tobie, aby$ Pie
przypatrzyt okropnosci $mierci, od
ktorey chce cie odwrécié, Smieré bo»
wiem dla wielkiey dufzy nie ieft, iak
y tylko zakonczeniem zycia, mitos¢, i
r wdzieczno$¢ powinny powodowaé to*
be. Klidyroe umarifa iuz, lecz Zyie
Glaryfa, zyie, aby byla ukarane za
»Kiidyroe: Oyciec twdy zoftaie w re
ku tyrana, zyy dla ocalenia iego*, pa-
mietaj, ze zyciem twoim rozrzedzac
nie moeefz, poki on ieft w niebe$pie-
czenftwie, iezeli przyiazh mogta po*
rufzy¢ twe ferce, niechze méwi za
mnie> ia zyie Epimenidzie, zyie ia,
a ty chcefz umiera¢! ah okrutny, pa»
mietay, ze ia pierw zy umre, pamie-
ta yv Ze nie wydrzelz mi tego pwgina»
tu, tylko wkiwi .moiey zbro-
czony Na te iego itowa rzucitem
pod nogi 6w nieizczesliwy puginat#.
por-
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porWat go Kratylides cfcekaiec mo*
iey odpowiedni. ’

Nie datem niu dtugo iey czekac,
kochalem go, a przediieWziecie iego
Zatrwozyto mnie. Kochany Kraty-?
lidzie, rzektem, uftepuie woli two-
iey,f iezll mi koniecznie zginaé po»
trzeba, nie zging, tylko dla ocalenia
Oyca moiego, ktéry mie czule ko-
chia, i ktérego ni* moge dos¢ iie na*
kochaé; przebdg! moze teraz wyobra-
(leni© niefzczeScia motego przydaie
d6 lego niefzczesliwosci: o moy Oy-
czel o mdy OycZe! Nie ptaczac iako
kobieta, przerwat Kratylides, otwo-
rzyfz wiezienie Oyca twoiego, nie
dofy¢ ieft wwaznych przedfiewzie-
cia¢h pogardza¢ $Smiercia, trzeba nad
to umie¢ z zycia korzyfta¢; poydz,
idZ za mne, irciekayiny ztego miey-
ica, gdzie fama boiazii paniiie: uda*

liSmy
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liSmy iiq wiec razem ku morzu. *Ty+
fan nadto byl troikliwy, aby mu nie
przyfzto fzukaé mnie z haramem» |
poymaiioby nas byto niechybnie* gdy-
bysmy fie byli udali ku Miaftu, leci
fortka wychodzaca ku morzu nie by»
la nikomu znaiom”, wyfzliSmy wiec
przez nie, iid$c czas rtieiaki zblizy-
lisSmy (ie ku roZwalirtom iedney da-
Whney wiezy, Ko™\ ledwo eZas fpozyj*

Nie podobna byto odwazy¢ fie na
to bezZ brorti* Kratylide$S wiec za
fzecZ przyzwoity ofedzit udacC fie
do Miaila* aby iie wnie opatrzy¢
i pc.fzedi fam zadnego nie obawiai”é
fie ttiebespiecZenftwa nie bed$¢ od
itikogo znanytti»  gdzie fie tatwo
mogt dowiedzie¢» Co fie ftato z U
wiezionym oycem moim —Co {ty-
eha¢ 0.0ycu moim»'zapytatem go Z
Aieciefpl iwos¢i$, Ikarom go uyrzat

powra-
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powracaicego, czy iyZz nie zyie?
Przyiacieln, odpowiedziat mi, do-
tychczas tyran fzanowat dni iego»
dzien iutrzeyfzy oftatni bedzie, kté-
rego itonce wzniefie iie dla przy-
Swiecenia mu, iesli % nam nie uda
ocali¢ oyca twoiego, nie traémy ie-
dnak nadziei, lud ieft gotowy do
buntu, wodza mu tylko potrzeba, a
tego my} zatapiemy mieyfce, gdy
noc nadeydzie. Hermotym przynie-
siejiani bron, iudamy ile na dzie-
dziniec,-gdzie 2aitaniemy przyiaciot
nafzych ipz zgromadzonych,

Noc na uiilne zadania nafze zbli-
zafie, az Hermotym. Rana,
ktérym odebrat ol Glaryfy, nie by-
ta tak znaczna, abym fie nie mdgt
dla niey jfpotka¢, gdyby tego byta

potrzeba, iedioak  Hermotym, i
Kratylides opatrzyli i$, i obwigzali;
W B uzbra-

\
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uzbrajamy iie wieé/ i idziemy w pew-
riej od iiftbie odlegtosci, azeby nie
daé porozumienia.

_ MineliSmy iuz Koéseiol  Minerwy
| nie* daley byliSmy od Patacu nad
dwiescie krokom; kiedySmy iie zeiz-
3i z zoinierzami tyrana. Officyer
ifiai*cy nad niemi kommende poznat
rtinfe; czlowiek tetl imieniem Ka-
rykrot, ktérego', uwiezienie Oyca
moiego, byto dzietem, iakom fie po-
tym dowiedziat,chwycit ile z chciwo-
$cig tey nowey okazyi fzkodzenia mu:
zotnierze, Zawotat, c¢hwyfaycie te-
go miodzienca, ieft to Epimenides
Chiatem % ratowaé¢ ucieczka, lecz
widzac’ iie bydz odkrytym, doby-
wam’ fzpacly, i Sciele przy nogach
moich tego,” ktéry byt nayblizfzy.
Hermotym nie omiefzkat zigczy¢
iie zemiuj, i poySs¢ za moim przy-

ktadem
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ktadem? wnofieniy poftraeh nyeAffr
Zpinierzowj «bronia iie iednak. leez
przybycie Kratylidefa riie dopuscitd
azeby Zwyeieftwd zoitato dtugi czas
hiepewne.

Nie ieft toiuz 6w fpokoyny Fi-
lozof Kktory nie znat porufzenia*
bliikie nioie niebefpieczenftwo Smia*
tpSci mii - dodaie, wtehczas tylko
dozwolit przyftepu ziadtosci, a txk
iazA bie miata mieyféai wscie-
kto$¢ wybucha Z bezu iego, a $mieré
lata za iego razami. BarbarZyncZe*
krzyknat na Karykrbta* ktory pro*
ihG odbiiat ciecia tego hiepokona*.
nego meza godzace iedynie na Wy-
darcie temu niezboznikowi hanie*
bnego zycia, uffat Ziemie trupami*
i fam Korykrot iuz gryzie piafek-.

t*rzyiacieiu, rzekt do mnib na
owczas Sciikai*¢ mnie, nie lefteg

Ba ranio-
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raniony? w nie, odpowiedziatem mu.
Jezeli co moglo uczyni¢ folge fmu-
tkowi nioiemu, to czuta'radosc,
ttor. w nim moia fprawita odpo-
wiedz. Szczesliwy ten, ktéremu bo-
gowie dali przyiaeiela, ten dzielgc
fzCzescie, ilub niefzczescie powie-
kfza pierwfze, folge czyni w dru-
gim; o przyiazni, ty$ ieft iedna z
tych dobr ktoremi bez nagany na-
ciefzy¢ fie mozna, ty$ ieft po cno-
cie naypozadaniz$.

Potyczka nafza nie wtym tylko
byta fzcze$liwa, zeSmy nie byli ra-
nieni, to iefzcze przydawato do iey
fzczesliwosci, iz zaden z zoinierzéw
nie ufzedt, ktéryby rozruch uczy-
nit. Przyjacielu, rzekt do Kraty li-'
defa Hermotym, przychodzi mi na
my$l iedna fztuka, ktéra moze po-
iluzy¢ do nafzego przedfiewziecia:

ieftes
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ieftas rownego wzroftu z Karykro*
tern, weZz zbroie iego, on ma wol-
no$¢ wchodzenia kazdego czaiu o> *
Dyonizyufza, ma dzi$ luzowa¢ war-
te, i pod tym pretextem mozemy
wni$¢ do patacu, gdy tymczafem
Epiraenides ftanie na czele zbunto-
wanych® Rada ta nadto byta rozu-
mna, zebysmy i$ mieli odrzucic,
lecz nadto lekatem fie o Kratyli-
defa, abym iie od niego miat od-
dala¢c w okolicznoSci tak niebe-
spieczney, ftaralem % wiec, aby
Hennotym ftan™ na czele ludu,
i przyftat: na to, Kratylides tym
czafem wzi™ na iie zbroie Kary-
krota, i udaliSmy ile ku patacowi,
Gdy przyiaciele naft ztgczyli ile z
nami, ftan™ na czele Kratylides*
a zoinierz trzymajacy ftraz rozu-
miejac go byé Karykrotem, prze-
pufzcza -
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pufzéza go, izdaie warte iedilfeittii
z nafzyeh, refzta toz famo czynij
t tym fpofobem obeymuiemy bramyi

Nadwczas fpiefze iie do wiezie-
nia wraz z Kratylidefem, gdy tym«
czafem zbuntowani rozbiegaty fie po
patacu. Przyblizamy fie ku wiezie-
niu,' lecz oto drzwi otwarte,
podtoga kr\viy fpofoczona, a me-
go O)ca niemafz; przeftrach od-
biera mi zmyfty, padam bez poru-
szenia na rece Kratylidefa. J

Tym czafem ng zgietg fzturmuiy-
eych przebudziwszy fie Dyonizyuf#
wyfzedt tylnemi drzwiami.lia przy-
fzedHzy do; fiebie poftrzegam z ie-
dney ftrony tyrana, ktdry maiye z
foby kilku ze fwoieh uderzyt na
Kratylidefa, z drugfey owego wspa-
niatego- przyiaciela, ktory wiecey
n\of| niz fwoiy. zatrtidniaiyc ite ob-

rony
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rcm$ ftrzegt wniseia do wiezienia,
i mnie przed mebefpieczenftwein
wiasnij zaftawiah cdbbp pobiegiem
go poiitkowae, -kiedy najdzielniej’
izi z nafzych rozprafzai;™ tych, kto
rzy poéiifkowali tyrana, i ¢emu fa>
memu brohn wydzieraj. .o
Okrutniku, rzektem ngowczas do
niego, eoze$ uczynit zmym Ojcem!
c6z to krwie fpoCoczone wiezienie?
mow... powiaday... nie Ze mi wiec nie
zoftaie nad okropny pocieche zem-
izrzenia T2
Nie wiem, odpowiedziat, -co ire
ibato z twym Oyeem, iezeti zgi-
nat to nie z mego rozkazu,- lecenie
miey mi za to wdziecznosci, przy-
biegtem w to mieylce, abym wy-
dartfzy mu zycie powalit go na
moich ruinach. Zdiety zapalczywo-
rzucam fie naniego, iiuz go
C . < raia-
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miatem przebi¢, giy oto Hermo-
tym donofi mi, ze ojciec maj wie-
ozorem ufzedt zwiezienia. To do-
nieiienie wftrzymato moj zaped, |
jftaratem ile natychmiaft ocali¢ zy-
cie Dyonizego, ktérego wfadziwfzy
na okret polaliSmy na wjgnanie
«przykazuiec mu nigdy nie ukazywac
fie w Sycylii pod kare $mierci.

To fzczesliwe powodzenie nie

gtadzito we mnie wnetrznego
frnutku, iego tylko odmienito
pobudke- niebe$pieczeAftwo, z Kkto-
rego wyfzedt mdy oyciec, przy-
ttumito byto we mnie pamieé¢ na
Klidyroe, ledwiem ujrzat tego ko-
chanego oyca nawolnosci, gdy oto
zal ze ftraty tey pieknej Syrakuzan-
ki odnowit % znaywiekfzym udre-
czeniem. Wfayftkiego* ijckiego tyl-
ko mogtem* dotozytem ftarania*

abym
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abymfie wywiedzieli* co fie flatlo z
moi5 kochany IClidyro$, lecz ani q
oiey, ani Glaryfie zadney ,znik”
nie mogtem powzigé wiadomosci, co
naybardziey do wielko$ci,. memu
przydawato fmutkowi. Zdawato mi
fie, ze i$ widze powtdrnie umieraiij-
c$. i tyle prawie czutem nie mog”c
pofiada¢ iey fmutnych popiotow,
item czut widzac i$ konaiec|. O-
kropnym, i melancholicznym pod«
daie fie uwagom, i nie itaram %, iak
tylko, aby pomnozy¢ m”Zakosc.
Taki ieft ftan fmutku pochodza-
cego z Czutey namietnosci, ten fam
fie w fobie pograza dalekim bed$c
od fzukaaia nadziei* nie chce iey
zna¢ nawet: ezuiemy  upodobanie
w fmutku takim, pogryzamy iie
nim, ibardziej obawiamy fie tego,
co mu folge moie, niz iego
r\ fa-
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famcg@-l Tyle 'kochatem FCratyti*
defa, ile fiebie ianfiegoj * lecz oto
Harapa fie mnie poliefzy¢ ftawat w
oczach moich takim przyjacielem,
ktorégo lekatem iig,’ i od ktoregom
eunikat: nie trudno mu byto to zga-
dnac¢? a do uleczenia mey rany do$4
mu byt6 iey odkry¢ gtebokos¢, Nade-
to znat ludzi,1azeby nie wiedziat,
ze to wfzyftko, cokolwiekby mogto
uczyni¢ ulge moiemu fmutkowi> nie
-poitgfzytoby, iSk tylko na iego po»
wiegkfzenie, i mnie od niego odda-
ledrie, wziewfzy tedy nafie pofla¢
uzalajacego iie cztowieka, miekczyt
fie, ifmucit wraz ze mn$.

X jmie Klidyroi, to Jmie, ktore
dzi§ przydaie do mego fzczescia, a
ULtatW riadwezas trogie mi zadawato
udreczenie, odbiiato iie bez prze*
fianku v? uftach nafzych, Kratytidea
*| pta*
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ptakat razem zemn$ AEuChainé rta»
rfcekan  moich. Przyjacielu," mowi-
tem pokilkakro¢ do niego, o idkzém,
"niefzezesliwy! niétylkom to utracit;
corn kochat, nie Juam nadto nadziei
{kropienia iey fmutnych  popiotoY*
Izami moiemi, ah! czemuz nié ttki*
ge zapomnieC naizych roikofzy! q
jakze one byty zywe! po nich ftid
i nie zoAaie wieeey- /

Juz {chodzit dzieA na zwyczay-
pych narzekaniach, kiedy Kratyli*
des proiit mne, abym .mu dpifat
miloftki mole, fpodziewaieo ile, iak
mi potym wyznat, znales¢ w tym
iaky ulge moiey melancholii — -

Wfzyftko, co lie $cigato do Kii;
dytot, nadto mie dotykato, abym
nie miat iakiey uczué pociechy, z2*
czotem wiec od tych wyrazow.
rmliorn  ¢;afecia-irt-s jo

Mb
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» JVAitoJthiEpimenidefa, i Kiydyrat.
Wiefz, ze Ateny moi$ Oyczy-
fn- zamiefzania, ktére wtey pano-
* waty Rzeczypofpolitey, przymuiity
Oyca moiego do wydania mnie taie-'
innie do Aten, te gdy zafpokoiono,
odwotany bylem do Oyca moiego
ffamilii. Kie trudnitbym cie opi-
faniem tey radoSci, i uciech, ktorych
podowczas kofztowatem, ale te u-
fpofobity feree moie do czutosci,
i fe czescie mych mitoftek; niefzcze-

ihe uciechy, okrutne mitoftkil
Nigdy z Swietnieyfzij nie obcho-
dzono okazatoscia powrotu oddalo-
nego Syna nad te, Ktorjj uczynit:
méy Gyciec, a naywiecey zewfzy-
ftkich Grekéw przywigzany do roiko*
{zy zgromadzit dnia tego do fwego
domu w{zyftkie uciechy. Po czutym
uiciikaniu iie zrodzicami moiemi

! /  Ydar g
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udalismy iie do ogroddéw, kt6re obra*
no za mieyfce tey feehy. Tani
przygotowano wfpaniaty bankiet* a
llonce zapadajce -dotey przydawa-
to ozdoby przez fwoie odbiciaipo-
chodnie przywigzane do drzew, pod
ktéremi jftoly byty nakryte, mie-
fzaiec fwe Swiatto  z ciemnoS$ciami,
mity czynity widokito ich Swiatto
nadto flabe, aby caj rozproizyto
pomroke, famym tylko przys$wieca-
to bankietnikom, a oczy nie znaj-
duje zadnych przedmiotéw, ktore-
by ie do iiebie pociggaty* natezone
byty .tylko na widok ztota, i kry-
fztatu po wfzyftkich (tronach biyfz-
cz”cego Tie. Muzyka wdzieczna, i
wzkudzajca czuto$¢ porywata du*
ize, zdwiefzata iey wiafnosci, i o-
itabiata j* Orfzak .'niewolnikow o*
boiey pici napeniali puchary ro*
«4q - iko*
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fkofcnym, ¢ fzumi~cym winem, tyczy™*
li fwe wdzieczne gtofy 2z brzmie-
iiiern inftrumentéw, i witodkie mnie
zachwycenie ,wprawiali.

Azeby unikna¢ zbytkéow/  dofy.C
ieft is¢ za rozumem, lecz rrjoznaz
©przet, iie roikofzy, i nie odft*pi¢ go?
Surowa edukacja, ktor’L wziMeiri
’wSparcie, nie mogta mie witrzy-
maé, abym fie nie poddat roiko-
fzy, wymawiatem fobie.nawet, zeui
fie, raczey nie wylat na niy, gdyni
oto uyrzat poglidaiijc® na mnie pie-
kny Syrakuzank”; byta to Klidyroev
Céz fie dzieie; zemn”®, gdy ojciec-
moy proii aby Spiewata! tak/
graeye Otwieraty iey ufia, czucie
gfefia ozywiato, a bozek mitoSci w-
fparty na iey wargach przefytat doi
flas tony. Spiewata hymn na cze$é
tego boga, i tak zakonazyla* o - - *

t#
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Te itowa zoczone z min" po--
wabne odbiiaiece iie na i% cudney
fizyognomii dokonaty upadku megov
Naprozuobym fie ftarat ukry¢ ma-
ie rane* ktéraro  odebrat, nadto
byta widoma; wpadtem w niem” zd.u-
miato$¢, nie widziatem nic,, proez
Klidyroi; ferce drgato we mnie# i
ledwjiem maégt oddychaé, fzukateni
tylko okazyi o$wiadczenia czutosci
moiey, a ta iie natychmi&ft podata.

Juz fioty byty ufypane kwieciem,
mysmy iie iez uwienczyli ré6zami,
arado$¢ lub™ tworzyta wolnosé; %
tey korzyithiec biore na ftrone Kii-
dyroe, i moéwie da nie/: piekna-
Syrakuzanko, miefzam iie, Kkiedy
patrze i.aciebie, wzdycham, drzg;
w tym famyiB momencie, kiedy do
ciebie mswle,. pow.ied? mi profze, co

cza-
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czule? Epimenidzie, odpowiedziata
Z miny pomieszany, czuiefz to, Z
czym nie dozwalam ci przedemny
iie oswiadcza¢, mito$¢ ieft to tyran,
ktérego nie chce zna¢ bynaymniey,
A okrutna, odpowiedziatem z gnie-
wem, niedawno$ inaczey mowila.
Na iey odpowiedz, w ktérey nio
dla mnie nie byto przykrego, nie
tak powinienem byt moéwic.

Klidyroe nie chciata ilg? ko-
chaé¢  obawiaiyC iie tych nie-
fzcze$¢, ktére zty wiyzy iie na-
mietnoscig ; do mnie nalezato za-
pewni¢ iy, izywo Odmalowac te ro-
ikofzy, ktore tworzy czuta, i fzcze-
ra mito$¢, lecz znafz kochany Kra-
ty lideiie, fak trudno fobie wyperfwa-
dowac to, czego zyclamy, nieréwnie
tatwiey wyperfwadowac td, czego fie
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lekamy. Obawiatem (ie, abym h%

znalazt Klidyroi nie czuty na mi-
tos¢, zdawato mi iie bowiem, z€ ief
odpowiedz to oznaczata. Gdym po*
wrdlcit do ftotu, oyciec mdy poftrZfegt
pomiefzanie moie, i pytat o ieg©
przyczyne.

Znany mi iego fpdfob myelefilft,
o$mielit mnie Wyzria¢ mole pafsye, i
matopoinysine powodzenie
pewnym kochany Synu, rzek}, Z#
choéby cie KlidyroO kochata, nie od*
kfyta by iie z tym przed tob?y; bo ko*
bieta kiedy nie w$tpi o hafzey mito*
ci, nie oSwiadcza fte; Wrefz€ie Aho¢
by Klidyroe nie byto czuty dty oie*
bie, nie trzeba rozpaczaé, tWoie $4«
rania potrafig wzbudzi¢ w niey ezu*
168¢; lecz albo ia iie myle, albo Kii*
dyroe cie kocha,

W G Na
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‘N»“ie itowa ten kochahy Oyciec'

rownie rofkofzny, iak czuty scifka
rhnie, i podaieipuhstr z winem Cy-
pryyfkim, wktorymbym zatopit

zatos¢  Piie, frnutek iie moy rdzpra-
Iza, a wypogodzone czoto ftaie fie
okazem wewnetrzney wefotosci, ale
to nie nadtugo; podnofze oczy, i
fpotykam ciggte Ktidyroi na mnie
weyfzcnia. Jakiez niefzczeScie nie
widzie¢ przedmiotow tylko przez za-
iloneg namietnosci! iey oczy ozna-
czaty fmutek, mnie fie zdawatol ze
gniew, i frdzitem, Ze wymawianie
moi¢ porzucane ty byto iey cholery
przyczyny: udatem itabosé, i wfta-
iem od fiotu. Umysine iey odemnie
ilronienie wdniach nafteptii“cych ut-
wierdzito’rozumienie moie o iey gnie-
wie/ dowiedziatem fug pofeynt od tey
piekney panienki, ze dla tego prze-

i » ¢ de-
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<emn?f unikata, iz bandziey iefz(z©

obawiata % bydZiuwiktany wte na»
mietnose, i ktor.ey fie lekata, i ze iujl
na 6w czas bytac dla mnie czut$; nie*
Hety, iuz przegladata mitosci naizey
hiefzczesc ial

Przez oSm dni fziikatem fpofébho*«
&i mowienia z ni® taiemnie> i lubd
Wiednymze miefzkaliSmy domu, uli*
lowatiia moie byty nadaremne, gdy
raz przechodzac fie wzdtuz patifady
ultyizatem kogo$ mowigcego na dra-
giey ftronie; nadto byta gefta,. abym
nsogt doyrze¢ mowisc$ ofobei lecz
po gtoiie tatwo poznatem, Ze to byta
Klidyroe. O! Nieba, méwita, kaz$
>mi i$¢ za innego, a ia iego kocham,
»okrutne prawaiWy to nakazuiecie wo
» li nafzey ulega¢ kapryfowi rodzi-
t, cow, iakby té ferce nafze mogto
» i8¢ ?a ich rozkazami; ,, W tym za*

Ca zamih
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milkta; ia chciatem iie przedrzeé

przez palifade, lecz na fzeleft, ktd-
rym uczynit przedzierane iig, obro-
cita fie ku mnie, a poftrzegtfzy mnie
odefzia, i zlgczyta iie z Dymiafon
przechodzacym iie z drugiej ftrony.
Odtad patrzatem na Klidyroe iak
na nieczutg, ale Howa iey inaczej
mnie zapewniaty. Nadto bylem pro-
fty, azebym doftrzegt wiey unikaniu,
iz ia bytem iey mitoSci, celem ofj-
dzitem wiec, Ze mam rywala,ktérego
nademnie przekiadano,
s Dnia naftepuigcego ujrzatem Kli-
dyroe z tymze miodziencem; fiedzie-
li wulicy ofadzoney drzewami, kté-
rych gatezie w go6rze fztuka potaczo-
ne ifonecznym upatom nie dozwala-
ty przyftepu, a widzac wdziecznie
ti*miechaigcg iie do Dymiafa Klidy-
roe, nie watpitem bynajmniej, i«
ieit moim wfpoimitoftnikiem.
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WScielctosé rozrywa raeferce, ukryfc
wlam g iednak, izemftemoie do dnia
naitepuiecego odktadam. O.iak w
biegu fwoim leniwe zdawato mi lie*
bydz ilonce, item fie razy ulkarzat
na opiefzato$¢ iutrzenkil.ta ukazaie,
iie nakoniec, wftaie, iide do Dy-
miafa. WyfzliSmy razem* i wzieli-
$my fie w droge prowadzg ku Ele-
uzynie nic do iiebie nie mé\wsc.
GdySmy lie iuz oddalili od Aten,

.opowiedziatem mu pobudke przecha-

dzki, ktérym proponowat, i kazatem
mu dobywac broni. ZeDymiafz nie*
uczynit natychmiaft tego, o com na-
legat, nie byto to w nim brakiem wa-
lecznosci* znat on, ze prawdziwe me-
ftwo nie zalezg* na wyfzakiwaniu nie-
bespieczenftwa, ktérego mozna uni-
kna¢, bardzie/ wiec zadumiony, niz
ylekniony na moie iego poiedynku
WvVzZVv*
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s"yzywanie,rzekt wte itowa.nie zboia-

Ziii to.pochodzi, ze chce mowié teraz
do ciebie, ieft to mftrbpno. c,ktéra mig"
do tego pobudza, jakiegoz nie uezu-
jefz zalu, gdy przebiwfzy me tono?
odkryiefzj, ze$ zadney do tego; nie
miat przyczyny, a iaka dla irmife be-
dzie zgiyzata, gdy wydre ci zycie
mQgac odwroci¢ to pieizczesciei po-
rzué¢ te gilupia mysi wfpdt  mito-
iinictwib ktérag$ powzigt przeciwko
rpuie, nie, iakkohmk Klidyroe ieit
godna kochania nigdy nie miatem ku
faiey czutosci* bogdayby ona miata
ig ku tobie..

Ta mowa, ktéraby rozumnemu
cztowiekowi bron z reku wytrgcita*
rozzaigyta jiinie, fagdzitem, ze Dymias
pr?e? feoiazh ociggat iie, zdawat mi
iie bydZ I godfiieyfzym gnieWu mo-
jego, pie opowiadam mu nie* ale odda-

mlV 1cp
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laiec fie wyzywam go do fpotkanii
iig, i z impetem rzucam fie na mego.
Nie uftraizony umyft, z iakim ita-r
nijt przeciwko mnie, dat mi poznac,
zem go nie fprawiedliwie pofsjdzat
0 nikczemno$¢; iuz mie byt ranit
lekko, i gardzit nazdanie powtorz
nego razu, gdym go tak iiinie ude-
rzyt, ze mi padt pod nogi. Wycigga
ku mnie reke, ia rozumiei®e, ze chce
wfla¢, $piefze daé mu pomoc, gdy
oto podaie mi pufzke =z portretem,
ltak do mnie moéwi.- Epimenidzie,
ezuie, ze umre, lecz doiy¢ mi iefz?
cze zoftaie iit proii¢ cie o iedne ta-
ike; day mi itowo, ze zapewnifz.ofo-
be, ktérey ten ieft portret, iz iey
czcicielem umieram.- i#sli mi to
przyrzekniefz, umre ukontentowany,
aoftatnie weyrzenie moie widzie¢
w tobie bedzie dobroczynce. Le-
dwiem
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[\*iem mu to przyraekt> umart.
Cofnatem iie ikwapliwie, abed”c
Q¥ gddalony, chciatem zobaczyé,
igkiby byt portret w tey pufzce, kto-
giebrat, aie okropne obieto
mnie pg nieizanie, Chciatem otwo.
rzy¢, i nie Smiatem obawiajac iie ré-
wnie. czyto be izie portiet Klidyroi,
ezy gie,. przewidywatem bowiem al-
bo pewne izeze»eie Dymiafa, albo
Zgryzoty, wktore Smier¢ iego mia-
ta mie wprawié, jesli nie byt moim
rywalem. JMozefz to bydz, méwitem
dp ileb,ie, az*ebym wyrzucal fobie
$mieré Pymiaig? nie, nadto pewnie
byt wfpot w itiitpftnikiem moim, i
fen portret ieft Klidyrpi, trzebaz,
aiebym go iey oddat?
Podta dwfza chwycitaby iie z chci®
VToseis tego TfMy.tnegp fpoiobu ura-
gania lie z niey, i eiefzenia fie z ey
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fmutku, a to wiasnie byto, co moi®
czynito pomiefzanie, OS$mielez iie,
moéwitem fam do fiebie, oddac iey
ten zaktad wiernosci iey kochanka
ztey famey reki, ktdrg go zamor-
dowata? Wyfzedtem na koniec ztey
nie pewnosci, otworzytem pufzke,
I poftrzegtem w niey portret zony
iednego z Arehontow pierwfzego w
nafzym Magiftracie. Widok tn byt
dla mnie widokiem gtowy Meduzy,
ftan™em nie porufzony, iiakby zka-
mieniaty, iuczutem cat$ m$ niefpra-
wiedliwo$é, omier™o$¢é mego wyite-
pku ukazata mi % z caby fwoi$
gwattownoscia, Smier¢ Dymiafa wpra-
wita mnie wrozpacz, zazdroScitem
mu okropnego iego lofu, zaflona na-
mietnoSci iuz opadia, widziatem
przedmioty takie, iakiemi byty; o
Niebo, zawotatem, Dimias nie byt
moim
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ftioim rywalem, aiam go o $mier¢
przyprawit! madgtzem byd$ tyle bie-
iprawiedliwym, abytii fie zawziat na
zgube: cztowieka, ktorego caty wy-
ilepekz lubo moie podeyrzenia byty
gruntownie, natym fief fzezegdlnie
zafadzit, ze byt nademnie fzczesliw-
feyra. Okrutny Fpimenideiie, mo-
witem fam do iiebie, iakimze okiem
patrza¢ bedzie na cie Klidyrce! ia-
kimze okiem patrzyfz na fiebie fa-
mego! W tych fmutnych, i okro-
pnych uwagach przyfzedtem do Aten.

Widziano mnie wychodzacego z
Dymigfem, imimo pofpolitego zwy-
czaiu byliSmy uz.broieni. WieS¢ o
nafzym poiedynku iuz iie rozefzia
po miescie, kiedym powrécit, wie-
dziano iuz i o $mierci Dymiafa, by-
tem wiec wziety do arefztu nimem
dofzedt do oyca.
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Cala wing ztozono * na zabitego

mowiec, ze on pterwfzy mnie wy-
zwat, Ztym wfzyirkim mimo wzio-
tbéci oyca moiego bytem wikazany
na trzyletnie wygnanie Z nakazem
wyiechania z Aten przed zachodeiir
ftoncal Czas pozWolony tak k¥otkf
nie dopufzczat, abym % fam oibb$
Woi, uiscit witowie danym Dymia-
fowi, £ofuczylem wiec te oycu mo-
iemii, o ktérego dla mnie dyfkrecyi
bytem pewny, lecz nie miatem tyle
fit, abym triu wazyt fle odkry¢ przy-
czyne nafzego poiedynku > ponie$
waz obawiatem fig, aby nie przed-
fiewziet przerwa¢  namietnosci,
ktofa wfamym zrzodle do takich
mrite  przywiodta niegodziwosci—*
Jakzem iie ofzukat, rzekt do mnie
ten czuly oyciec, taifz przedemn”
pobudke twoiego poiedynku, lecz
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ia fie iey domyslam, idZ poeiefz
Klidyroe, ona moze potrafi odkryé
te taiemnice, przyidziefz potym dla
przygotowania fie wpodroz, mato
co pozwolono czafu, nietraC go.
Udatem fie dotey piekney panien-
ki; mina iey byta pomiefzana. Po*
rzucam cie, rzektem do niey czci
godna, Klidyroo* nie bedziefz fie
wiecey obawiata natretnoSei moiey.
Mniey fie iey obawiam, odpowie-
dziata, niz twoiey porywczosci, —
o0 iakieyZze to chcefz moéwi¢ pory-
wczosci, przerwatem fkwapliwie *—
nie wiem, odpowiedziata, przyczyny
twoiego z Dymiafem poiedynku,
lecz ‘gniew, ktory$ okazat, widzac
mnie z nim w ogrodzie, daie mi iey
domysla¢ fie, moéw, iaka byta; wo-
latabym raczey mieé przyczyne u»
bolewania nad tob|, niz przygania-
nia



5@ 45
nia ci. Jakkolwiek bytem przeni-

kniona z przyczyny" Smierci Dymi-
cafa, iakkolwiek czutem bezecnosc
niefprawiedliwego poftepku  moie*.
go, niechwiatem iie iednak wyznaé
iey tego niegodziwego porufzenia,
ktére mie do tego przywiodto. Do-
tart Klidyroe okazowata iie bydi
imutn”, odt*d zoftata furows$.
Epimenidzie, rzekta, niemiatam
% przyczyny nie ftuchaé cig, gdy$
mi o fwoiey méwit pafsyi? mitos¢
rownie porywcza, iak twoia, $cigga-
taby niefzczesliwosci na tych, kto*
rzyby i$ dzielili: naucz iie Epime-
nidzie, naucz fie, iak nalezy ko-
cha¢; wiem o tym, ze zazdro$¢ ieft
znakiem mitosci, akochanek, kto-
ry nie ieft zazdrosnym, nie ieft
prawdziwym kochankiem, lec2 iak-
ze ile znafz te namietno$é! za*
zdro*
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zctro$é, nie powinna bydz, tylko ézu«
la boiasnia. nie bycia kochanym,
ktora jistic Zniewala okazywaé iie
godnieyfofenii kochania, i ktéra nas
czyni takiemi: niezna ona gwah®*
Whoscie pryeitaie na czutych tylko
wypomnieniach, ale przyprawi¢ o
sSmier¢ rywala nie ieft to zazdroSc/
ieft to wsciekte fzaledéftwo wnofzij-
ce zakat do ludzkosci, ktére zgota
nie ieft mitoSci okazem. Pewnie
nie dla tego potykate§ iie z Dy*
miafem,: Zze§ mnie rozumiat byd2
nieczuty dla niego, lecz przeto, Ze$
go mniemat bydz fzczesliwfzym nad
iiebie, Wpodobnym razie niepowi-*
iiienzes byt fzacowa¢ moy wybor/
i moie roikofzy# ieZeli to prawda,
ze$ mie kachat* ale nie, okrutnikn,
iiebie nie mnie kochafz.
- W fzyftkie uwagi Klidyroi byty

I- [ | gfuft-
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gruntowne, i zawftyttzaigce innie, t$
eftatnia wymowka byta dla mnie
uderzeniem piorunu. Klidyroo, ode-
zwatem fie ponieiakitn czeiie mil-
czenia, S$mier¢ Dymiafa ieft wyite-
png niefprawiedliwoscig, ktérom fo-
bie wymawiat poznawfzy, ze nie
byt moim rywalem, i ktorgbym fo-
bie nawet wymawiat przez cate
zycie, chocCby tez nim byt tnaluy
$lepg porywczo$¢ moie kolorami
naynienawiftnieyfzemi, ale nie
wprawiay mnie w zgubg powatpie-
wajac *0 moiey mitosci; albo prze-
konay fie, ze cie kocham, albo u-
mre natychmiaft, iakcrs i wygnanie,
przez ktore oddalam iie od cie-
bie, ieft Smiercig dla mnie. *\

Wyobrazenie tego niefzczefnego
wygnania, iton rofpaczy, ktorym
wyrzektem te oilatnie Howa, zyWo

A tknety
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tknety JClidyrog; dot$d pionewle
we mnie miata oczy, lecz wtym
razie fpuscita ie; a ftzy ktére iie
z nich gwattem dobywac zaczety,
wydaty i$, Okrutny, rzekta do-
mnie, fcrzebaz, zebym cie kochala,
i utracita prze? twoy wyftepeki

Rados¢, ktér* we mnie to wzbu-
dzito wyznanie, ieit podobna do
radoSci zeglarza, ktéry po diugiey
podrézy ljpt pozadany odkrywa.
Zapominam, ze mam utraci¢ Kii*
dyroe, zanurzam w fzczesciu po-
dobania iie iey, Kochafz mnie te-
dy rzektem z pottifzeniem, kochafz
mnie? »—Zbytek radosci niedopu-
fzcza mi wiecey méwié, ale moie
pomiefzanie do$¢ moéwi za mnie;
pogadam na ni| czule, Scifkam iey
reke, wzdycham.

Tak, kocham cie Ephnenidzie,

lecz
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lecz hieftety! iakieZz przewidtiie flie*
fzezescia w nafzey Mitosci ? rodzice
rakuzanezyka bogatego, i faworyta
Dyonizyufza, iakiz 'znale$¢ frzodek
na tak frtiiitfié przeznaczenie ? wiérti
iedeti, rzektem fkw&piiwie * a to
wiasnie ten, kteregdr ¢i nie dozwa*
lam uzywac, poniewaz on b’dziil*
oftatnim z moich niefzcz"$¢; -

Bipirriehidzie, ieSii ranie prawdzi*
wie kochafz/ umiarkny popadliwy
twoy charakter, pamietny, ze Iy**
Cié tridie Zatezy od twego, i ze zy-
cie twoie powinno ci bydz drogie;
Tyfi~e ieficze Czutych moéwita mi
fzeCzy, tecz iuz godzina odiazdu
zblizata ile, trzeba fie bylo dopod*
i1y przygotowac;

Zdaie iy Ze zbiizai$ey iie czas
oddalenia nafzego wynifzezyt nes#t
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pogl*lamy na iie fmutnie, i zdaie-
nay iie pyta¢ iedno drugiego praw-
dajito, ze fie mamy od iiebie od-
dali¢? nakoniec piekne to dziewcze
pirzerwawfzy milczenie, odiezdzafz
wiec> rzecze, odiezdzafz wiec, i nie
bedziefz ogladat Klidyroi? ach! nie
rodzicow moich Epimenidzie, ani
niebytnosci twoley, ale ciebie fa-
mego obawiam lig*, oiakze mnie ta
boifczh  zasmuca! tak, wolatabym
umrze¢, niz iie¢ o twoiey dowie?
dzie¢ niewiernosci. = ia! przeftac
cie. kocha¢, ach Zy¢ raczey przefta-
ne; lecz piekna Klidyroo, bedziefe
ze mnie 2awl'ze kochata? »-niech
to pocatowanie, klei*c fwe ufta Z
moiemi, bedzie ci tego zakladem.

Diugi czas nie mogtem oderwaé
uft moich od iey, a iezelim ie ode-
rwat, to fzczegulnie dla odebrania

nowych
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nowych piefzc*ot, Wadzieczae
dziewcze powtarza imie. gitie z-
czutoscia, Scifka mnie, i do fwe”o
przytulg tona.

Te wyrazenia czuto$ci winnyng
czaiie wzniecityby we mnie bea
watpienia zadze. Jam odiezdzat, a
Klidyroe ufilowata zmnieyfzyé
Cmutek mnie trawiacy, rownie iafe
ona zatrudniony bytem nafzym roz-
dziatem. Troiki ktore czuiemy v*
tyr\nv~momencie, napetniaig ferce,\}
ieSli mozna mowi¢, tez fame fa
nadto zywa roikéfza, abysmy mieli
izuka¢ innych.

RoztgczyliSmy fig nakoniec wy*
lewaigc tez ftrumienie; ach, kocha-
ny Kratylideiie, igkze w nieh ilod-
ka byta gorycz? iakze lzy,owe by-
ty inne od tych, ktére dzi$ wylewami
bytem kochany i fpodziewatem tie

Da ogln(
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Oglada¢ ieizcze cel- mitosci moiey»*
riieftety! dzi§ go iia zawlze utraci-’
feiii. « .

. v r.l -
Pozegnatem Familie moig, i Wyie-i
chatem z Aten. Oyciec moy rackit
mi uda¢ fie do Syrakuz do Oyca
riloiey Klidyroi, Ci dway czci
godni ftarcowie ¢tgczeni byli nay-
§fcisleyfzj przyjaznij, przeto fpéb-
dZieWatem iie¢ bydZz tam przyietym
fpofobem haybardziey obowijzuij-
cym. : '

W tyrrt bytem mieyfcu opowiada*
nia mego, - gdy niewolnik ieden
przynioit mi lift ze Smyrny od Oy*
fca rnoiego:’ ztamatem 2z ptedkoscij
piecze¢, i naftepuijce W nim wy-
Czytatelil Wyrazy. - 1
%  WiesC tu rozgtoiita mitos$¢ two™
\ ie ku liihie, meftwo twoie, i fztze-
. $¢ie ukochany fynu/ lecz t6 mato
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ieft dla ojca kochai“cego ciet*ie>
ze 0 bespieczenftwie twoim dowia?
duie fie tylko przez czcz®, iniea
pewn™ wiadomo$¢, nie przeftane
bydz rtiefpokoynym, az oi ciebip
famego o wfzyftkim iie dowiem. Je-
zeli to prawda, ze tyran wygna-
oy, i ze iefzcze zyieiz, aby$ mo*
ie pomnazat fzczesliwpsé, nie o-
miefzkay pifa¢ do mnie, i zapew-
nic mie olofie KUdyroi. Dla.tego
mie wtreeit do wiezienia Dyoni-
zy, zem piekne to dziewcze ocU
méwit iego faworytowi, o gdyby
piekno$¢ ta  mogta cie uczynié
fzczeSliwym, iak uczynita Syraftu-
zany, ktorzy fwoie odzytkali wol-
nosc.

Pokazatem lift ten Kratylidefowi.

Starat iie on od dawnego czafu wyr-
waé mnie z tego mjeyfca, gdzie w

fzy-
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fryftkd tnoio powiekizato enelancho-
V$j lecz fydzit, zt radzi¢ mi odda-
lenie iie zniego bylo to bardziey
mnie do niego przywigza¢.”N,c mi.
nie wfpemlinat o potrzebie wy’echa-
na z Syrakuz> mitos¢ tylko, ktor$
fhatem ku cycu moiemu, magt
fwego przediiewziecia dopig. Wi-
dzac mnie uleknionym, inney poru-
fzyt fprezyny, moze mniey chwale-
tney, lecz wiele nademn™ mog”cey,
to ieft che¢ zemfty. Epimenidzie,
rzekt, zda iie, iz bogowie mizcz”c iie
nad gwattownoscia Karykrota przeju
J\ke moie zoftawili ci zemfte nad
Glaryi$ za Ktidyroe, ta iedynie o-
fiara ubtaga¢ moze iey dufz;j, i przy-
dat, ze odebrat wiadomos$¢, iakby iie
ona ucata do Kiazomeny.

Zywa namietno$¢ mmey iie  daie
umiarkowac przez rozum, niz przez |,

inn”
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inn$ namietnos¢, i Kratylides nie

madgt lepiej ukoi¢ zalu moiego, ia-
ko ukazuje razem i rado$¢ z ogla-
dania ojca, i fpofob zemizczenia iie.
Do tego czafu nie mjslitem, tylko a
umierai“cej w moich reku Klidyroi,
Kratylides podat mi iXxg do my-
$lenia matery™: wyftawiatem fobie
tizbrOion$ puginatem  Glaryfe, i
uderzai“cj® $miertelnym razem ko-
chany moie Kiidyroe; iuz fam$ tyl-
ko oddycham wsciektoScia, o chciat-
bym fie iuz msci¢; z tymwfzyftkim
mieyfca te, w ktérych ciefzytem iie
z Kiidyrog, albo owe, wktorych
widziatem g konai“ce, mialy iaki$
pocigg, ktdrego nie mogtem przezwy-
ciezy¢. Nie mog”c na rade Kraty-
lidefa zaraz zezwoli¢, odtozytem
moy wyiazd do o$miu dni; daleki
on od fprzeciwieniaiie utozeniu mo
i m j iernu
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jemu przyftaie na to» i zeby mi ro-
zerwaé pamiefzahe mysli, profl, a-
bym dokonczyt hiflory}. mitoftek
moich, konczytem wiec w naflepui}ce
wyrazy.
Dalj*e opifanic Mitoftek Epimmi-
def* i Kljdyrm,
Frzybywfzy do Syrakuz udatem
ile do JMakaryfa Oyca Klidyroi*'
przyiiji mnie iako fyna fwego nay-
lepfzego przyjaciela- Rozmawiali-
Smy czefto o Klidyroi, tyfieezue mi
0 niey czynit zapytania, na Kktore
z wiekfzym odpowiedatem ukonten-
towaniem, niz mogt uwazac,’” Wre-
fzcie kazdy z Aten przychodzacy
okret donofit mi pewne nowiny od
moiey familii, i od Klidyroi, co mi
niemal} czynito pocieche Ryty me-
menta, w ktdrych przypominane pie-
kna to dziewcze pogrgzatem fie w
ponu-
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ponury melancholie, mySlitem, zem
byt ogotocony z rofkofzy ogladania
iey, a pewno$¢ bycia kochanym
povyiekfzata woczach moich okro-
pnos¢ iey nieprzytomnosci, gdy mje
nakoniec zadne nie dochodzity z A-
ten wiadomosci, wpadtem w nadzwy-
ezayn™ nieipokoyno$¢, i dufze meie
okropny ogarngt fmutek-

Gdyby fama tylko Klidyroe prze-
ihaia do mnie pifywaé, nie  winit-
bym @ o niewiernos¢, ale oyciec
mdy nawet nie pifat nic, a to wat-
pliwe milczenie przydawato do m<a-
iey niefpokoynosci-

Juz dni pietnascie mineto, iako
zadney nie odbieratem wiadomosci,
gdy przechodza % nad portem po-
ftrzegtem d$z$cy do brzegu okret 8
podniefionemi zaglamii po iego e-
kwipazie poznatem, Ze byt Atenikii

wfaed-
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wfzedt iuz do portu, zarzucono ko-
twice, i wyiiada¢ poczeto na*1$d. Byt
to mody ojciec, ktéry odprowadza!
Klidyroe, i fam przybyt dla miefz-
Jcania  w Syrakuzach. Zamieizki,
ktére na nowo kiocity Ateny, row-"
nie iako che¢ mienia mnie obec-
nie przy fobie, przymufity go opuscic¢
te Rzeozpofpolit$. Rado$¢ moia tym
byta zywfza, im fzczeScie bardziey
byto niefpodziewane. Pobiegtem u-
sciika¢ Oyca, i moie koéhane KIi-
dyroe, izaprowadzitem ich do Ma-
jkaryfa.

N ie bede moéwit oiego radosci z
Ogladania corki fwoiey, ikochanego
przyiaciela, nie namienie i otey, kté-

miata Klidyroe 1z przybycia do
oyca fwego> niemafz nic bardziey
intereffui~cego, iak widok tych tez
radosnych, ktére poczciwy ten ftaru*

fzek
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fzék wylewat, glos ich przerywany,
I wpot-thumiony, wfzyftko oznaczato
naylepfzego z oycéw fzanowanego od
nayczulfzey z cérek. Gdy to gwatto-
wng; porufzenie omineto Klidyroe,
pozierata z nieiakim rozerwaniem to
na mnie, to na Oyca fwoiego. Jak"Z
wyczytywatem mitosé, kiedy iey wey-
rzenia {potykaty iie z moiemil Uwa-
zatem w niey cheé nie fpokoyng znay-
dowania iie zemn$ fam na fam, ,cza-
go iia niepomaitt pragnagtem. Po-
flrzegt to mdy Oyciec, i aby dogo-
dzi¢ zadaniom nafzym, radzit Ma-
karyfowi przechadzke do ogrodéw pod
pretextem moéwienia z nim o ftanie
Aten, a tak zoftalismy fami.
Jak”zczuie.rado$¢ z ogladania cie-
bie kochany Epimenidefie, rzekta do
mnie Ktidyroe, lecz iak daleko iie
ona powiekfza, gdy cie oglagdam wier-
[ ] #. # ‘ nym!
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nym! ah! gdybyS mie przeftat byt
kocha¢, iabym zyé przeftata. — Nie
miat Zem wiekfzey przyczyny, od-
powiedziatem czule Sciikaiec iey re-
ke, mie¢ podeyrzenie o twoiey wier-
nosci? iak wiele uptyneto czafu, przez
ktory nie pifatas do mnie, ty$ ieft
tnoiey niefpokoynosci  przyczyne,
c0z mi uczynifz dla nadgrodzenia tey
krzywdy? —nie do$é¢ z€ ci bedzie na
tym pocatowaniu rzekta Scjikaiec
mnie. — ah! nie moge przy fobie u-
trzymaé tego pocatowania, rzekiem
z zywoscie, wfzczetoby nieugafzony
itte mnie ptomien, dozwol, mech ci
ge oddam nawzaiem.

Po tey Hodkiey zabawie, ktdres-
my wiele razy powtdrzyli,, nalepity
zapewnienia wzaiemney i ftateczney
mitosci. Jakze cie kocham, rzekta
do mnie czule, nic piemafz w $wie*

cie,
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cie, czego bym nie poswiecita dla
ciebie, fan) Jowifz odmieni¢ rano nie
potrafi, Epimenidzie. kochany mdy
Epimenidzie uczynilzeby$ tyle dla
mnie? iakze mi twa mito$¢ pod-
chlebia, przerwatem, ale oraz iakze
kfzywdz”ce mafz o mnie podeyrzee
nial patrz czci godna Klidyroo, iak
mo.y ptomien ieil czZyfty! wiedz ze,
iak:j Icolwiek miatbym roikofz bydz
kochanym od ciebie, fzczescie to by-
toby pomiefzane, i ia nie ciefzytbym
iie nim doikonale, gdybym wierzyt,
ze mozna bydz nieftatym.

Klidyroe ftodko pogadata na mnie*.
dawala> mi ttayczulfze imiona, i nay-
zywfze czynita prZymilenia. Siedzie-
liSmy na kanapie”™ piekne iey rece»
z ktorych iedne potozyta ha moie
oczy, gdy tymczafem drug$ przepla-
tata w mych wilofadh, iey gtowa

zwol-
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zwolnaiie fchylaiyca na moity iey
fz.yia, ktérey biatos¢ iak Swiatto jt%-
zycsi w oczy fwym blaftiem uderza,
ilodkie fam nafam, wfzyftko. to wzbu-
dzato we mnie gwattowne zydze, kie-
dy. oto wchodzi -niewolnik donofzyc
nam o przybyciu gosci chcycy”h nas
odwiedzi¢; wecale nie byt to czas, w
Hréorym by ich wizyta byta przyje-
mna, pofzliSmy iednak przeciwko
tym natretnikom, i zaprowadziliSmy
ich do ogrodow, gdzie byt Sybalis,
mby Oyeiec z Makaryfem.

Ah Oycze, rzekta do niego Klidy-
dyroe, gdy iie iuz kompanig roze-
fzta po ogrodzie, daliSmy ,czas Sy-
balifowi ciefzy¢ iie z toby, fprawie-
dliwa ieft rzecz,' zebysSmy iie zna-
fzey ftrony mogli z toby nacie fzy¢:
Makarys Scifka iy, gdy tym czafem
Oyciec mdy obré.ciwfzy fitg do mnie

zusmie-
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z uSmiechem rzecze z cicha,* EJpima-

nidzie, czego ze$ mi nie winien? wy-.
ftaratem iie dla ciebie czafu do taia«»
mnego rozmawiania zt$ ktorjj ko-y
chafz. SzczeScie twoie przypomina
mi piekne dni miodosci moiey: o

gdyby dni twoie, ukochany Synu z
wjekfze uptywaty powolnoscig, nif
uptynety moie! Na owczaii.wfzyfcy

powfzechnie zaczeliSmy rozmawiad,

gdy dano znaé¢, ze iuz nakryto by-
to do ftotu.

Makarys zebrat krewnych, i przy-
iaciol fwoich, uczta bytg iak nay-
lepiey przygotowang, lecz iakaz kol-
wiek iey byta wfpaniatos¢, iaki kol-
wiek byt wybidr b,ieiiadnikéw, nic
to mnie nie kontentowato, pozbawio-
ny bytem roftofzy rozmawiania tiv
iemnie z Klidyro$, ktéra zwykte u
ftotlu przymufzona byta czyni¢ ho-



X & X

nory,przewidywatem to z zalem, zeitts
nie mogt z ni$ przepedzi¢ refzty >
wieczora- Zaprowadzitem po fkoii-

czoney wieczerzy Oyca mego do wy-

znaczonego mu pokoiu. Tam powie-

dziat mi, ze Makarys kazatl do iie-

bie wezwa¢ Ktidyroi, i ze iie z ni$

zamknat* T a 0iWo6znos¢ w zamknie-

niu drzwi, igodzina tego wnisci$>J
wfzyftko to byto dla mnie taiemni”

cij, ktéra we mnie niefpokoynosc'

tworzyta.

Nie mog$c kofztowaé przyjemno-
§ci fnu, udatem iie bardzo rane do
ogrodu, gdzie iuz byta Klidyroe.
Podrzegtem i$ z daleka»* Siedziata
tia murawie* iey poda¢ oznaczala
fmutek, a zblizywszy lie ku niey,
uyrzatem iey oczy tzami {kropione.

Jak ze ubolewam nad tob$* rzekta
dai“'c mi znaki abym uikdH# 1Spime”

nidzie*
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»dzie* utfacifz mnie, ociec moy ka*
siak mi wczoray prfcyis¢ do iiebie
mai$¢ mi powiedzie¢* .. mnie obie*
cat Falcydyafowi* poniewaz czio*
wiek ten byt bogaty* i Zebym fie na*
zaiutrz przyi”™¢ go nagotowata. Zbla*
diem nate Howa, i Zemdlatem, A «
kochany Kratyiidefie* czemuz pod
Owczas oczy moie niezawarty N§
na wieki, nie optakiwatyby daiiiaiey
Smierci, ,

Azeby mnie przywréci¢ do zmyltow
czuta ta kochanka pomnazata pie*
fzczoty* ktore iey boiazi* i mitosl
na niey wymoghy* Sciika mnie* pod»
nosi gtowe moie* ktadzienafwo*
ie tono, Kklei fwe uita z moteffit* a
dufza iey iuz tylko ha wargach chwie*
i"ca fie zatrzymaie dufze moie opu*
sci¢ mnie iuz goidV$.

W E Drga*
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Drganie iey tona* iey ptomienifte
wzdychania przywracaty mnie ¢yciu;
c6z fie zemny dziele, rzekiem do
niey, ah! iesli cif utrace $mier¢ dla
mnie pewna. Zato$¢ powtdrnie thumi
moy gtos, i geftym obtokiem obwo-
dzi oczy, ponure obcymuie mnie
milczenie.

Widze przekonany Klidyroe o
gwattownos$ci moiego fniutku, wy-
czytuie, co fie dzieie wiey dufzy,
iozpacziy zaymuie,Nie mi namieni-
ta otym niefzczeSliwym matzenftwie,
ihce we mnie w mowi¢ fpokoynosc,
ktérej fama nie zna.“Kochany Epi-
menidzie, méwi do mnie, nafza nie
izcaiesliwosC iefzcze niezbliz’yta fie,
ilaraymy iie iy odwrdcic¢* nie, nie dla
tego mitos¢ tak piekny utworzyta
wezet, aby go zrywata.

Kochana przyiaciotko* odpowie*

dzia-
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dziatem, naprdézno u:ituief> zrttn*ey-
fzy¢ okropnos¢ lofu moiejo, iu®ca-
te trace «adzieie: chocby moy Qy-
ciec profil ociebie dla mnie 'Maka-
tyfa, i chocby Makaryk nie chciat
odmowie przyjacielowi fwemu, od*
wazytéeby Ge on naraza¢ na frebie
Falcydyafza, ktéry ieft faworytem
Dyonizego? Choébysmy tez mogli u*
ciec, na iakiezbym cie nie wyftawit
mebespieczefrftwa/ oboie przymefze-
m iy¢ w kraiach obcych, ze wfzela-
kiego ogotoceni wfparcia, nieznaiomi
nikomu, i uftawiczme jftarai®ey iie
bydz niemi, bez przeftanku wyma-
wiatbym fobie nieszczescie itwoie-
ah kochana Klidyroo, im wiecey fta-
ram fie unikne¢ :fio dotykaiece naa
niefzczescie, tym wiecey ie snayduie
nieuchronnym.

c-dv.  m W tym
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W tym poftrzegliSmy Oyca moie*
go przechodzacego fie wulic/ myrto-
wey, miatem do niego wfzelkij poufa-
to$¢, udaliSmy iie ku niemu Kocha-
ne dzieci, rzekt donas dowiedziat-
by iie o przyczynie nafzego fmutku,
nie bede o tym mowit z Makaryfe.n,
bo gdyby poftrzegt Falcydyas, i€
ciebie nad niego przektada, tobie, |
nam wfzyftkim przy$piefzytby zgux
be, z tym wfzyftkim ieft pewny frzo-
dek na twoie niefzczescie, byleby
Kiidyroe miata odwage wykonac to,
czego po niey wyciaggaj prawa,

Ah! zawotata kochanka moia wy-
itakui*fc z radosci, i rzjucaiec lle na
fzyie Oycu moiemu, nic nie mafz,
Czegobym nie uczynita, aby nie da¢
reki Falcydyafowi, méw mdy Oycze,
Czego wymagaj po mnie?  wiecej
podobno nizeli moZefz wftrzymac,
odpowiedziat. Na

~

>
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Na 6w czas odpoW;edziat nam, ze
dawne Y Syrakuzach prawo dozwa*
lato panience odméwi¢ reki temu,
ktérego rodzice chcieli iey wybrac
za meza; dnia, ktérego ma is¢ do
Koéciota Hymenuiza Boga irial-
jiEenftw, ftansjwfzy przed otarzem,
gdy przyfzty iey matzonek wyma-
ga¢ bedzie, aby ma reke podatla,
trzeba, zeby wzieta Bogéw na Swia-
dectwo, iz mimo wilafney woli nie
rtioze bydz poftufzh™ zadaniu rodzi-
cow, aze nie ieft ferca fwoiego pa-
ni$ niemoz*e dac reki, tylko temu,
ktory ie pofiada, ze nic nie moze od
mieni¢ iey czucia, i ze proti. aby u-
czyni¢ chciano prébe iey fzczerosci,
i {latosci pofytairc i$ do Kaptanie
Cybeli na rok prawem przepifany,
Przez ten czas ma wolnos¢ widywa-
nia fie ze wfzyilkiemi wyijwfzy iey

koeban-
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kochanka; iesli Tedzie nieodmienny
i ieSli fwego trzymac iie bedzie wy-
bioru, dozwala*" iey wynis¢, i poys¢
za iey amantai ieSliby przeciwnie
fwoie odmienita ferce; zamykaie il
r~ ziiw~e WKosciele Cybelk
Przebog! zawotata Klidyroe na
e6z mi iie przydato prawo, ktére mi
dozwolg od moéwi¢ r*ki Falcydyafb-
wi; dowie i:e oft, ze Epimenides ieft
egiem moiey mitosci, i wywrze nan
zemfte; i”oie: wreizcie kto0z W\ie, iesli
P) fnizyuiz nie polepi dla przyjazni
iegp nad to prawo? -
B dZ pewny przerwat iey moy oy-
pyonizyufa niezdarnie prawa
tipowazaiowego religie, i tak dawne-
go; iuk to miaito; nie mafz fle czego
obawia¢ wzgledem Epimenideia, fa*
ma tylko Naywyzfza Kaptasica wie-
dzi¢¢ bedzie imie iego* amozefzbyo
c* pewn$
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pewriij iey dla fiebie dyikrecyi. Oy-
ciec moy -zafpokoiwizy umyity nafzte
odfzedk a my udaliS$my iie dogaikii*
gdzieSmy ufiedli.

Wijewie bede ogladat ciebie wre-
ku Fakydyafza-, rzektem,czule $&flt*-
i$c ieyreke; lecz pod iak przykremi
warunkami ciefzy¢ iie bede  nadzie-

ucatuy mnie, rzekta, i¢sli inie mo-
zemy uafzego odigczenia (krSci¢, ko-
rzy ftayn”r z czafu, ktéry nam zofta-
ie. Tak ieft, miod, ktory pracowi-
ta pfzczotka zbiera z kwiatéw uwien-
czai“cych gore Hyfmet, uftepuielto-
dyczy pocalowan, ktére odbieram Z
uft moiey ukoéhaney Klidyroi, ezu-
ie fie bydz zapalonym ogniem- #0%~ -
ikim, ten ie fam ptomien i i$ trawi,"
nalegam, aby mnie zupeinie uszcze-
Sliwita. I
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s5$danie moie, Yktérym iie iey
oSwiadczam przywodzi ia. do przyto?
tnnosei, leka iie, ze nadto okazata
ezytosei, poftrzegam pomiefzanie w
Iej oczach,, chce z niego,, korzyftaé,
e$a przybiera mine iurow$?pr»ej&iii-
AC| mni® (mwtkiem: Y nie, rzektem*
as padto-widi®»  innie nie kodiafz.
Ja cj™ pie kccbham! odpowiada rai
kilfca i??, ig ci« nie ko*

cbarai okfwtnyrmozefzze mi tak”czy?
pi4 wymoéwke? *** coz eie wiec odwo-
dzi od dania *ai tego dowodow?-" bo-
Otrgcenia ciebie, odpowiedzia-

la- nie poczytywatabym fobie za wy-
wyftepek tey ftaboici, ktérybym oka-
Salg dla ciebie,, ale za pieroftropnosi¢,
nieprzytomnos¢ ieA (skopatem mito-
Ici, a rpftofz Wtragcg pa niego-, ie-
<lem przyranlzon™ opusci¢ ciebie, g
ty nie czuiec wiecey w (obie z$dz do

*iP. K . .
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ngafzeuia ktérych obecno$¢ moi*

wznieca¢ nie bedzie, krotko do mnie
wzdycha¢ bedzieii, i zapomnifz o
mnie. Chciatem iey odpowiedziec*
ale mi nakazata milczenie. Bpime*
nidzie, rzekta, iesli mnie kochafz,
przeftanmy 6 tym moéwi¢, albopoyde
qd ciebie,* chce 4$ zniewoli¢; ona w
rzeczy famey ucieka, ale dzien ten;
byt przeznaczony do mego tryum~”
fii. O! Jowifzu, tenze to fzcze$liwy
dzien czyi' powinien iie byt zakon*
czyCi

Przechodzitem iie nad brzegiem
niewielkiego ftromyka ptynecego
frzodkiem ogrodow Makaryfa«* ehtod
odiego wody, piekno$¢ roubawy ei$-
gn~cey iie przy nim wzywaly mie,
abym iie potozyt, a umiarkowane
dnia ciepto fen we mnie wzbudzito.
Ledwiem poczet zafypia¢, gdy wi*
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dre przez fen Klidyrée ktad$c$ %
przy nmie; inaio imaginacye napeti
iiion”™ tymi-co fie dopiero dziato, zda-
ie mi iie, ze wtym faraym iefzcze zo-
fiaie ftanie; niewole ie, ona fie bpie*
ta. il ARV -n
E/pimenidzie, rzekla* do mnie, gdy-
bym zezwolita na to* czego pomnie
wyeiegafz, nie kochatby$ mnie wie**
cey. — Dla czegdz miatbhym przeftaé
cie kochaé¢, mozefzze; przefta¢ bydz
gbdne kochania? chocby$ nawet utra-
cita te piekno$¢, ktora cie tak dalece
wywyzfza nad inne pici twdieyofo-
by, wdzieki twoie, rozum, i ofoblt-
wizei-przymioty ferca twoiego uczy-
nig cie woczach moich naygodniey-
izg fzacunku, i ufzanowania ze wfzy-
ftkich kobiet: o iakze bo™azh twoia
ieft dla mnie krzywdzece! 1 iak do
zwalaiee iey de ferca twego przyfte-
Vij pu
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joti mozefz wierzy¢, ze cie kocham?—*
tak, przerwata, ieftem przekonana,
ze mnie kochafz, znam to> ze mnie
fzacuiefz, i ztey fotony nie obawiam
fie t\voiey oziembtosci. —mjakze iie
mylifz, przerwatem czule Sciftai$c,
i catuiee iey rece, nie, moie z"dze
przez zafpokdienie ich naczai nie
ftan™, fie riiniey zywemi, oczy twoéie
zawfze im hed$ nowego dodawac
Ognia, a nieprzytomno$¢ powiekfzac
ie bedpe; Epirirtenidzie, odpowie-
dziata, zafpokoienie zedz Ujft grobem
mitoSci, i Zamiaft pomnozenia iey ze
wfzyforim zgasnie.

Gdyby takie zdarzyto fie niefzcze-
sfcie, napréznobym fie ftarata ie ozy-
wic*, wfzyftko, cobym czynita dlado
kazania tego, natoby tylko jpoftuzy-
to, aby me ferce rozfzarpa€; potrze-
ba wykonania tego upodlitaby mnie

w oczach
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woczach twoich, i przypatrowat-
by$ iie powolnosci moiey iako?
itabosci: teraz przeciwnie mitosci i%
moiey przypifuiefz. Ulitowania mo-
ie wzgledem zachowania twoiey uka-
zalyby ci boiazii, wktéreybym zofla-
wata, aby iey nie widzie¢ przemiia-
§ncij.  Jesli, iako wfzyfcy prawie me~T
izczyzni,. ilanieiz fie niewdziecznym,
bedziefz przynaymniey tyle miat po-
czciwosci, il uzalifz iie nad tym, ze
mnie wiecey kocha¢ nie mozefz; be-
dziefz podobno ftaral fie wznowic¢
pierwfze twoie zapaty; a ie$li nie be-
dziefz mogt tego dckaza¢, iakZe ta
ukrywana oziembto$¢ nie upadnie w
oko kochanki? fam bed*c $wiadkiem
fwoiey niewierno$ci czyta¢ bedziefz
w oczach moich nieukoion” zatos¢, a
to, codzi$ twoie fprawuie fzczescie,
erzymufi cie unika¢ przedemne,
kac
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Ica¢ fif nawet bedziefz moiey przytfl®
mnosci; oto zwyczayne fkutki tey po-
przedniczey Kkorzysci, ktorey tak
ufilnie pragniefz; ah kochany Epime”
nidzie, gdyby ona nie miata bydz dla
ciebie przyczyny lekkoSci, i nieftato-
sci twoiey, wieceybys$ byt, niz czto-
wiekiem.

Poltuchay mnie teraz, rzektem, a
ie$li mi odpowiedzie¢ potrainfz, ni-
gdy ci nie wfpomne o moich zapa-
tach. Nie bede przeczyt, ze niefta-
to$¢ po wiekfzey czesci mefzczyZn ieft
dowodem, iz czefte zatapianie iie w
roikofzach ttumi mitos¢, ale iakaz
to mitos¢? wielki boze? ta to ieft,
ktorg. lekkomys$ini ludzie zabierai|
z kobietami na widok famey tylko ich
urody; imaginacya ich predka do za-
palenia fie uzycza wdziekéw ich pie-
knosci; a przez niefzczeScie te wozie-

u
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ki patrze¢ prawie niknedla tego,* ii
przeftaie bydZ dia nich nowemb
Przeciwnie iak gruntowna ieft mi»
tos¢, ktore w nas tworzy piekne przy*
mioty kobiety* taka ieft ta, ktore
mam ku tobie, i ktére wpaia fzacu*
aek, a fzacunek, kochana KUdyroo*
na tymze polega fundamencie, co
przyiaiii, on ma tez fame trwato$é*
nie fklania ite wprawdzie za zedze,
ale lez nie wzbrania iey przyftepu,
i iesli mozna mowié, ta, ktore rodzi#
réwnie, iak on, zoftaie wieczny. je*
dnym lowem, nie obawiatabys$ ile
bynaymniey odmiany inoiey, gdy»
by$ uczynita réznice miedzy kocha*
miem kobiety dla uzywania uciechy,
i uzywaniem uciechy dla iey mitosci:
mitos¢ w pierwfzym razie rzadko
przetrwa nad czas, w ktorym fe uf*
pokoione zedze, ieft to zwyciezca,
kto-
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ktG'y ha fwoich laurach zafypia; w
drugim razie uciecha powlekiza pa**
fyjj, ieft to nowa rofkofz,' ktora iig
czy z rofliofz* bycia kochanym, |
ktéra czyni mito$¢ i Zywffc$, i wier-
nieyfzroikofz uciechy uftaie, leczi
toikofz bydZz zawfze kochanym trwa
na wieki, a prawdziwy kochanek da-
lekim bed”c od doswiadczenia tego
okropnego niefmaku ma iijdze rozu-
mny uzywac¢ na nowo uciech z przed-
miotem» Kktory iego dziedziczy ferce,
i ktory tworzy iego fzcze$liwosé; ah
Klidyroo, pocéz odktada¢ moie fzcze-
Scie, pocdéz odkladaé i twoie!

Jakie bym chciata bydZ przekona-*
n$ o tym, co mowifz, przerwata, lecz
nie, to by¢ nie moie, nadtoby$Smy dy-
li izczeSliwi. Zbytek roikoizy, kto-
r$ mi ten fen fprawuie, przebudza'
mie w tym famym momencie, w kt(W

rym
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rym iey mialem naywiecey kofzto*
wac; iuz zatowatem jfmj mego, gdy
oto poftrzegam Klidyroe; mitos¢ i$
wiodta za iiedziata przy mnie*
Chce iey opowiedzie¢ moy fen, ona
mi przerywa mowili ityfzatam wfzy-
ftko, co$ mowit od iiebie, powtorz
mi tylko moie odpowiedzi, i zarzu-
ty. Opowiedziatem iey zaraz wfzy-
ftkie, ktorem fobie czynit od niey.
Mafzze za co uikarza€ iie naiiebie
w moim $nie, rzekiem do konezy-
wfzy, mogtazby$ lepiey fama iiebie
broni¢? nie powinnazby$§ moiey u*
wienczy¢ mitosci? milczy na to*
*< nicze to do mnie nie moéwifz, kon-
czytem. céz chcefz, zebym ci mé-
wita, odpowiedziata tonem, Kktory
ilabo$¢ oznaczat.

Nadwczas rzucam iie iey do nog,
$ciikam ie, i naginam zwolna na

ma«
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imarane, Wzigtem i| za reke, abym
ig ucatowat, ale mi A na tychmiail
wyrwata dla Zakrycia £wych oczu*
jzeby nie patrzata na to> iz ieft 2Zwy*
ciezonl|.* opton®wizy nieco zboiazni,
chce ie otworzy¢, ale mito$¢ pobu-
dza rojkofz, aby ie nanowo zamkne-
fa, fzuka mnie wyci~grtiorfemi raka-
mi, lecz nie ma iit tis¢i(kania mnie;
Epiipenidzie, kochany mdy Epimo-
liidzie. .... Chce wiecey mowic,
lecz gtos i$ uchodzi* aa nim dufsse
naCze.

Nie ten tylko ieden byt dowod
mitosci, ktérym odebrat od Klidy*
roi* im bardziey dzien éw fatalny nA-
fzego rozftania ile zblizat, tym wig*
Cey nafza pomnazala iie mito$¢. Jak-
ie iie obawiam* mowita do mnie po-
kilka razy* niefecze$cia tego, ktore
z nafzey moze Wynikna¢ nieobecno

W F :Cl,
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Scl, ieSlifie odtnienifz: ah! ta mnie
boiazn przeraza; o gdyby mitos¢,
k:6ra mnie podata w twe rece, mo-
gta uwiecznié¢ twoie zapaty! Nie od-
powiedziatem na to, tylko przez no-
we affekta, tyii“czne ucatowania,
ktoremim iey ufta okrywat, zattu-
mity narzekania iey/ fame tylko
wzdychania ogniem mitosci zapalo-
ne mogty fie dobywa¢, i zferca do
nix, ktéry ginie w ptomieniu, aby
iie zefwoich odrodzit popiotdw* tak
zsptze riloié 0z dogodzone iefzcze iie
ozywiaty. Nako'riiec gdy bywfzy ro-
wnie $wietnym iak bdg iaki* powro-
citem do ftanu  ftabych S$mertelni-
kow> iefzcze zoftato przy mnie u-
kontentowanie poprzyfildz iey wie-
czny mitosc,

Wdecey czuta ha te mitosci moiey

zape-
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zapewnidhia# nii h&dwa, ktoreai iep
czynii dopiero# Klidyroe data rai
wyczyta¢c Whbezach fwdi¢h podchle-
bn$ rados¢, ktora i$ dgafheta: iofkofz
iiie miata pociagu dla riidy, tylko aby
i$ ze itihij dzielita; O Kiidyfofe! d bzci
godny ¢eiu mitosci itibiby! iiiogez ¢if
dos¢ ddzatbwac! ty$ fama tylkd umia~-
ta kochac# ty$ fama tyikd godrii by-
ta kochania!

Zblizyt ile nakonie€ teri dzieri ftid*
fzczefny> popidWadZOrid bzut$ te bita-
ie przed ottarz Jef;fizS byt hid pfzy-
fzddt Faicydyns# td iegd CpbztiidtiiS
pobudzito WptzytbiiHiyc¢h fteitifafiid,
zatoWanb Klidyroi# ktora miata bydz
2t|cfcbft$ 2 Czlowiekiem bkazui$éym
dla uiey tak mald atterieyi. “matek™
ktory opaflowat md ferce# wydat fie ria-
twarzy tftdieyi eaytatbyiii w oczach;

tefy ¢Zulay kochanki faideiefpUWhsei
FI Wkto



X X
wktorey zoftawala widzac, ¢6 th*
przychodzi Fatéydyas, i Ze fie ta od
Wieka poraf wktérej tai t niego
miata Uczyni¢ ofiaig, lecz zaitona
«akryWata przedemn|. PrzyizecU
nakoniec Faléydyas.

Juz zwyczayne ceremonie tyty
dopetnione, iuz przyitepewat ku ot-
tarzowi, gdym wtymze momencie no-
gi nim uginaj, i upada na podufzk”®,
oczy fie iego zamykaj, i tak twirdo
zufypia, Zze go fre dobudzi¢ nie méf-
zna. Gdy wfzyféy Wyfeli z Koscio6-
ta, Falcydyai ne przebudzi?, Dyb-
nizyufz byt przytomny tey cere-
monii, i kazal, aby iij odtozono n$
dzien naftepui®ey. ale ptzez réwnez
niefzczescie, ktdre fie nigdy tatod*;-
mu nie zwykto zdarza¢ taatzonkb-»
wi, Falcydyzts zafn$t i nazaiutrz.

Co z pociotku zdaWato lie bydz

tyl-
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tytko ofobliwfzym przypadkiem, na«
o6wczas poczytano zataiemnice. Oy-
ciec moy, ktory miat znaion?osd
z Naywyzfrym Kaptanem, przedfie®
wzi$t korzyfta¢ z tegp zdarzenia,
<My zerwac to niefzczesliwe matze-
nitwo, Kaptani podieli iie rozgtoii¢*
Ze fami bogowie nie  dopuszczal?
tego zwigzku, a tak Falcydyas byfc
wyitawionj na fzyderilwg wfzyft-
kich, i nie $émiat ukazaé¢ % Swiatu*

Po kilku dniach Makarys wpadt
W ijiebe$pieczne chorobe* i umart,
klecit w tefiamencie fwoim Syba-
tifowi oycu moiemu opieke cérki
fwoiey, gdyby og byt zyt, poitbhym
byt moi$ kochany Klidyroe, ni«
przeciwitby iie byt bez watpienia na*
izemu zwigzkowi. Slub nafz byt od-
tozony, me przyzwoity albowiem
byto rzeczy azeby Klidyroe w cza«

ne
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$9 datoby po pycij miata i¢$ clo mal*

zenikiego to2a; okrutna odwioko,
tyS byla jey Smierci przyczyny.

Przenipfta fie na miefzkanie do
¢ppm, ktéry mdy pyciec kupij. Smu?
lek f, ftraty, ktor$ poniofla, zawie-
fit w pierwszych dniach roSzkofzy
riafze. OSmielam iie nabohiep przy-
ty¢ do picy» abyrti g ppciefzyt, tfu-
ph&ia mnie czuta tg kochanka, j ng?
f$e uciechy rozpoczety T pa ng-
>y powscipny, tako ProtpvSz, mi-
tosci bozek* aby je odmienia¢, Y'y-
itawiat ie przed namipod rozmai?
t$ poftacj® jedno bardziej roftpfzne
niz drPEie. Ty, ktorj wiadniefz
kochaniem, i fprawuiefz; ftodkie ko-
chankom rpikofzy, zayrzatby$ nam
pewnie Szczescia nafzego, gdyby one
pie twoim bytq dzietem, bez
pienia inne jakie buftwo zazdrosci?
loby go nam-.
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Kiedym przybyt do Syfakuz, Ma-
karys chcac mnie rozerwaé¢ radzit
mi odwiedzi¢ znakomitfze w mieSce
ofoby, mi~elzy innemi ftawit mnie
V Grlaryfy. Byta to pozoitata po
iednym Archoncie wdowa, bardzo
bogata, dom iey Dbyt mieyfcem
zbierania fie nayznacznieyfzyrh
fob w Syrgkuzach,. przyjeta mie z
tym przymileniem» ktéro w niey za-
wfze widzie¢ mozna, kltoH*. moy fmu-
tek, i profita, abym, ig czeito odwie-
dzat-

Glarysa pokochata mnie. Mufze
wyliczy¢ niefzozeScia moie od tego
momentu, w ktorym ten fie Whnieyr
zaigt ptomien; nie pmiefzkata go od-
kry¢ przedemny. Pamietam, ze byto
Swieto uroczylle Dyany, i iakze
mam go zapomnie¢? Klidyroe przy-
fzta do mego gabinetu, gdym iefzéZe

le-



XS X

leza! wiozku-- fzta do Kosciota, i
la miatem poys¢ z ni$ razem, gdy
Oto {potykamy Qlar/fe; obawian\
iie, aby nie wymagana po mnie, ze-
bym iey towarzyfzyt, miefzam iig*
| trwozy, ona to poitrzega.

Attenpja” ktér$ okazowstUm, dlii
{jtaryiy, pochodzita albo z grzeczno?
fci, albp z tad, ze gij iefzcze kpchg-
liey moiey Klidyroi nie byto w Sy-
fakuzach, nie miatem fie czym za-
bawie. Ale igk iedl niebespiecznp
kochany Kratylidefie okazywac wie-
le ftaranig dla kobiety, ktcrey nie
kochamy! ieft to to, czego nie mo-
dna unikng¢ inna ne”et kochai®e,
tym albowiem ipofobem albo z ie~
dney ftrony uczynifz zayzdroSnym
cel twoiey  mitosci,, ata zazdro$¢
pomiefza i twoie, i kochanki twoiey
fozescie, albo z drwgicy ftrony, ie-

$li
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[li ta ktoor$ nigdy njie kachates,
pfzanowapie twoie dta nipy brata
?a prawdziwy mitos¢,. kiedy ujrzy
fie bydz ofzukane mito$¢ wiafna na-
petni iey feroe wsSciektoscig, ztozy
pa ciebie wyftepek fwoipgo btedu, i
?a fwoi® poydzie zawzietosScig

Wdafnemu niefcczesciu te winie-
M uwagi; gdybyrobyt piniey oka-
zywat attencyi dla Glaryfy, zylaby?
dot*d kochana KUdyroe. “pchata
pinie Glaryfa, a pie mai$c podey-
rzenia o moim, z Klidyro$ przeitawa-
piu, przypifyvyata moie pcpiiefza-
pie mitosci ktorjp  rozumiata, ze
miatem ku niey, az ktér$ nie wa-
zytem iie przed ni® o$wiadczaé. E-
pimenidzie, mpwita r*z  do mnie,
czy rozumiefz, ze tak dalece dzikg
gefterp, abym miata czutym twoim
uraza¢ oswiadczeniem? mew, czfo**

/ wh-k



X 9@ X

wiek taki, iak ty, czy powinien fie
lekaé, abyniebyt odrzuconym? To
iey otwarci© fie bardziey iefzcze
powiekfzyto  moie  pomiefzanie,
przez iakie$ przeczucie lekatem fie
porywczosci -Crlaryfy; trzeba fie
obawia¢ wzgardzoney kobiety* ni©
chciatem iey wprawdzie odrzucac*
nadto iednak kochatem Klidyroe,
abym inney mogt iak® czyni¢ na-
dzieie mego przywigzania. Wiefz,
odpowiedziatem Glaryile, ze pie od
nas zalezy kocha¢, ieftem wolny, i
chce nim bydZz -zawize, niebe$pie-
czno ieft traci¢ wolno$¢ dla ofoby
rbwnie iak ty powabney, nadto
miatbym  rywal6w-.

Chociaz ftaratemiie iey podchle-
bi¢, moia iednak odpowiedz nie
podobata fie iey, data mi poznac
fwoy gniew, i z poSpieehem odefzta.

Smier-



X 9 X

Smiertelny przeorach pbi$? Klidy*
rog, gdym iey ten opowiedziat przy”
$adek; Epimenidzie, rzekta, nie
mozemy okry¢é nafzego porozumie-
nia, a (jlgryfsa, ieft gwaltownego
charakteru, lekac€ iie iey trzeba, ie*
?2li dpwie zp mnie koehafz.

04 tego dnia (igraliSmy ukry*
wa¢ pr*ed ni$ mito$¢ nafze, KIin
dyroe za rzecz potrzebny hjdzita
nie znajdowaé fi* na owey uroczy*
ftpSci obawiai”c fie, aby pczy nafze
nie wyiawity tego, co nam trzeba *
byto tai¢ koniecznie, Znajdowata fie
tam Glaryfsa, iprzymufzata iie nie
patrzac wcale na mnie," zadnego nie
wyczytyWatem gniewa Wiey wey-
rzeniach, a gdym ie napadat, nie
widziatem w nich 'tylko oboietnoSe-
Uwiedziony tym niegodziwym pcK
wierzchéwney Ipokpynpiei ok aaera
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zaczotem Sie cjeizy¢, az oto zbliza
fie ku mnie. ~durniatem iie widzac
wiey twarzy rados¢, ipafsyg: co
Za odmianal!l

Epimenidzie, rzedta, chociazem
i%e ftarata wcale nie patrzac na cie-
bie, albo przynaymniey patrza¢ 3
obojetnoscia, badz iednak pewnym,
Zem cie nie Spuscita z oka, i zenj
pigdy nie byta wiecey niefpokoyna
iak dziiia, udawatem tylko» abym
poznata rywalke, ale nie mam Za-
dney, i ieftem kontenta- dla tego
bez watpienia unikasz mitoscig z*
iey nie znafz Stodyczy, chce ci ig
da¢ pozna¢. Chciata wiecey mowic
Ze jpng, ale przybycie oyca n>ego
przymusito ig odey$¢ odemnie, co.
uczynita rzucajgc na mnie wzrok
petny lubosci.

PoSzediem z oyeem mpi®* i wda-

tem
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fem fie fpiesZzno do Klidyroi, abym
odgrodzit przy niey te nudnosé,
kt©r$ cierpiatem podczas uroczyfto-
§ci, gdzie iie O6ha nie Zznaydo“wata,
Zadatem i~ w t6zku gtebokim fnerti
uspiony, ftan wiakim iSy nigdy ie-
izcze aie widziatem, ukazowai mi

nierownie pieknieyiY”;.

Co za poneta kochany ftratyli*
aeiie! cCVA iey rtini'ey zywemi 0-
kryta Kolorami, ale $wiezo$¢ fwoi®
'w niey zatozyta pomielzkanie, pie-
kne iey oczy zatnknrete, Ale blalk
ich zali6pui'e, Swietno$¢ powiek fze-
Yoékieh, i fioikonatey proporcyi; brwi
ktére ie opAsui$, bj niby tukieiti da-
leko doikOnalfzym 6d luku, W iakiili
iie Xi(’’yc ukAzoie na nowiu: ipre-
'cyitd.sC iey piersi powiekizaiio wta-
lkim potozeniu-, nie IAcge ipuscié O-
czu z tak pieknego widoku, ktory
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ttii Wfzyftkie? fkatby riitoctd$Cl  $ct-
krywa.

Kigcijrri ilie widziat tey Czutey
lcdckanki W roikdfzflieyfzyrit potoze-
niu, nigdy gwattowniejfzey ttie Czu
feni z”atji t iyril wfeyftktni nie!
«miatem. prZer/wac¢ ié/ ffiii przyie-
inriegd, ktoéry famé zefirki zdawSL-
Ty iic nlieé W iGfzahdW ahiii: igraty
8 iey wtosami, izaledwie Gsriiiela-*
ty Tif ich poroszyé* CZadém podno-
iity iey fukniéi i ukazZowai/ ititié/
eia.0Oi ktoteby dia iegd biatosci rii6-
Zna wzi~éc ajg at&baltef. Praxytela
dtotd tfie magio tti¢c w/robi¢ tak
doikonatego: pd8$gi W fcndr/ ktore*
nii tén m~dfy SriyCefz Ozdobit Ko*
Jicidty w Cjnidiis i TiafstiS/ tti¢ ittia-
Ijf riié tak ddikoriaiegd. Gzft$aiit W
kfadai~c fi¢ inigdZy wafgt WyhdiHy
tta muié iéy oddeteb, Kktarégi hie

A

mo*
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mogtem fie dos$¢ nasyci¢ ffodycz”
i nazad moie odnoiity wzdychania,
ale ta ich zuchwato$¢ tak byta krot-
ka, il zdawato iie, iakby mnie prze-
ftrzegaty, abym nie byt tak Smiatym..

Utozenie iey lubo roikofzne po-
czeto bydz przykre, ale nie diug®
przymuszony bytem moie wftrzymy-
waé i poikramiaé Zpdze, obudzita
iie Klidyroe. Jakze fzczesliwy ieft
kochanek; kiedy aaprzetniony ieft
nim cel kochania iego az na tonie
fnu!  WymaWiaie¢ imie moie Kili-
dyroe otworzyta oczy# irzekta: zto-
Sliwy ieftes; ézemuze$ trinie nie o-
budzit, bytby$ rtii przerwat fen o-
kropn/: ¢hée mi g6 opowiedziec,
ia iey ufta zatykam catuie¢ ie>ona
mi na wzaiem ftodkie oddaie po-
catowanie. Klade iie ha kanapie/
ktora wprawdzie do fpoczynkii iltf*

zyta*
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zyla, ale na 6w czas przeciwne wca-
le dla mnie miata przeznaczenie/
itatd iie bowiem Swiadkiem, i teaA
trem rofkofzy nafzych.

juz fitonce fpuscito fwe konie do
morza i dzien Zanurzyt ile wraz t
niemi: riieftety! dni, ktére nalepity
po tym dniu fzcze$liwym, famym
tylko przy$wiecaty niefzczesliwo?
§ciom nafzym. Noc, ktora -okryla
ziemie fwemi pOnuremi zaitonamii
iSadney nie czynitaby przefzkody ro-
ikofzom nafzym, gdyby ich Glaryfa
przybyciem fwoim nie przerwata by
ta. Uiiyfzawfzy, ze ile pytata o mni©
wybiegtem z gabinetu, w ktérym fie
znaydowatem.a KlidyrOe poflta prze-
ciwko iey. W izyta iey by,a dla mnie
przewtok} Smiertelny Zwierzyta lie
1'woiey rywalce mitosci ktér* mia-
ta ku mnie, uzalata fie na moie ozie-

btos¢.
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fetosé, i profita Klidyroi, aby o hiey
chciata ze mn$ moéwié: o! iakze po-
wabny, méwita do niey, czemuz nie-
zna mitosci, a bylbym daleko powa-
bnieyfzym. Klidyroe zapewnita il|;
IZ bedzie miata ftaranie, abym po-
znal moéc, i itodycze tego przyie®
mnego bozka. Uscifkata i$ Crlaiyfa
poprzyiiegaie¢ naycziilfz| pfzyidzd
dla hiey.

Czuta ta kochanka po wieczerzy
opowiedziata nam ¢ fwoiey Icéhwef-
faeyi, CO6 has dtugo bawito, iednak
méy Oyciec zdawat fie bydz zaniy-
sionym; pytaliSmy iie go z nalega«
nierii oprzyczyne; nidie dzieci; 6d*
powiedziat Scifkai*c ha$, pafyd Gid-
rysy trwozy mhie,- i ¢zhie' wiecey his!
kiedy potrzebe zlijhzehia #as. Ko-
bieta ta ieff riietfefs® Tyrana, pd-
nuie nad iegd umyilerti; hiebespi®
w G em
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ezno by byto naraza¢ i$, rdftrbpnf
wiec bedzie rzeczy tai¢ mitos¢
wafz”,

Gdy Klidyroe odefzta do fwego
pokoju, Oyciec mdy wte do mnie za-
czat mowic itowa: Epimenidzie,_iak
uwazam, Glary.fa data iie uwiesé tiye-
mi powabami, a iako wczynnosciach
fwoich mniey idzie za delikatnoScig
niz za temperamentem, f$dz$c, ze$
dot"d pogardzat mitoSei* .wyobraze-
nie dania ci iey pozna¢ roikofzy,
czyni dla niey nowosci powaby.
Cztowiek twoitego wiozenia, ktorego
poczytnie za poczynajagcego w mito-
sci, ieft dla niey ikarbem naydroz-
4zym: nie wycigga ona, zeby isj ko-
cha¢, przeftaie na tym, zeby dogodzi¢
iey lubiezney namietnos$ci, gdyby iie
mwiecey nie miata czego fpodziewac
od ciebie, natychmiast zapomniataby
. 'WiM ., C " 'otO
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tktabiej;; poftarasf dia
te Xoékeizy, ktprych pragnie,/ ieMf>
eticefz, dafays wafzych;] nie Zakiécita*
miiofiék. Ah! emOy Oyeze, zawodaw
&m isekocham Klidyroe, a ty cheefa
/. .-1tak iéft, chc”; konczyt fiatey#
zeby$ dotozyt fiaranra* aby iey nie
wtracic» i faul fiebie zgobifz, iesli ni«
aipokoifz Giaryfy:1 w tenozas tylko
fiaieray (Po niewiernemsy kiedy c»a*
rany z°dze do nStfzega przédmiettl»
a niecwtéoczas, kredy uftepuiemy po-
trzebie. »  Ale, méwitem* co;powie
Kiidyrbé? h~tatwo ieft>przerwat Sy-
bali8, zeby fre o tym nie dowiedziat
iav~.hié tak tatwo moy OycZe» ieéli
Glarjia/tak da&ece tegb po mhiewy*
maga, nie bed™ mogt nigdy Oy*
eiec mdy nie dat m idokonczys, pa*
ino iuz byto wnoc, Vidaffi$ iwe*
do fwego pokoiu-,

h Gil "1 N»* %
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Nazaiutrz wyfzedifzy z tazni fze*
dtém wzie¢ fuknie, gdy ftaneta prze*
demne Glaryfar Przekupita vbyta
moich niewolnikéw, aby iey 'défeWO*
HIli.*;wjiis¢ do ranie. >Byta wdeChabi-
Itrgaiowym bardzo mitoftnym»; fzyia
iey ze wfzftkich naypleknieyfza by-
ta* wpdt naga,4 zdawata fie bydZz w
©CZaeK moich alabaftrenri, i koralem*
rzucita* mi iie narfzyie, :i ucatowata
mnie, Zrzucita z fitebie wyborny iwoy,
ubioryd rjjkizata, mi fies; nieréwnie
pieknieyfze. >Stan mdy byt na 6w
czas krytycznymj nie”mogto€ fie. iey
zedzom nie okazui“c! Zelzywego opo-
ru: rada Oyca moiego przyfzta mi
namys$l, wdzieki GLaryfy wazn" i$
uczynity wnaywyzfzyni llopninj uczu-
tem, Ze ogien ktdry ie rozpalat prze-
chodzit do iyl moich, poftrzegta to
Glaryfa, nie mogta witadnie fobj#
porywczy iey charakter wydart fie»
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Epimenidzie, rzekta, uwazay X
t$d, co czynig, cobyrn mogta uczy-
ni¢, gdyby$ nademnie iak<g, przekia-
dat rywalke, zelazo, albo trucizna
Witwych oczach zgtadzityby cel twoi
ich zapatéw, ale ze zadney nie mam
rywalki, zafpokoymy te wsciektosc*
a zanurzmy iie w roikofzach.

Mowa ta nadto Uaba, aby mnie
miata do tego pobudzié, Scina krew
w zytach moich; wyftawiam fobie
gin$C!| Klidyroe od,Smiertelnych tey
furyi razéw, iuz nie trwate,1ktérem
czut, z%dze wygaffy,. wyrywam iie
zr$k Olaryfy.

Na prézno mnie” catowata* na pro-
zno uiitowata wla¢ WO mnie ogien,
ktory if trawit, itarania iey byty
nie uzyteczne* okropno$¢ wzieta,
mieyfee i$dzy, uciekam od niey*
Ona przypifuie to zbytkowi mito-
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ofci, co byto zbytkiem odrazy, epor
moy, ktéry fAdzita bydz ikutkien*
witydti\vo8oi, -zaZzega w niey j"dza,
glinowo rozpala. Blufzcz poziemny,
nie z y»iekfe$ iit$ trzyma fie wiszu,
w koto. ktérego iie okreca, z iak™ mnie
ona, $eitkata, ale jawzimn® 2z mar*
jnuru przemienitem iie ftatue.

Wyobrazenie* ktére na 6wczas po-
wziety Qlaryfg p moiey proflocie,
joje;,dtugo trwato: wftyd kaze uoie-
kap, kiedy % opieramy podobnie
iakia. nie i?il toiuz boiazn, ale
odraza™ albo niefmak.

Poznata na koniec fwoie wzgarde
Cilaryjfa, i przeftata zaczetey impre-
zy, odejscie iey bylo dla niey wfty-
dHwe. Styszatem, Ze odchody mo-
wita cp$ gniewliwego, lecz nadto by* /
Jem izczesliwyiib gdyby byta tylko
gpiewliw”» przeznaczenia*. ktore uto*r

cyty
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zyty nie fzéze$liwos¢ moie, chciaty
zeby tylko udawata.

Nie wierz, rzekta wzi*wfzy Iwoie
fuknie, zebym ci miata okazywaé
gniew, ktorego$ nie godzien, trzeba*
by cie kocha¢ Epimehidzie, moia
wzgarda wyrownywa mitosci, ktérym
miata ku robie, mogtazbym az do
utracenia pamieci podawac iie tym
wolnym ogniom, ktéremim palata
dla mefzczyzny, ktéry ledwie na-
zwac lie nim moze. Odefzta aako-
niec usmiechaic iie fzyderfko.

Nieuwazatem tego, ze tylk© uda-
wata obojetnos$¢, ,a ta nieprzenikli-
wos¢ byta moich nigjfzczes¢ przy-
czyny. Glaryfa wychodzagc umoéwita
fie z iednym z niewolnikéw moich
przekupionym, azeby mnie z blifka
mogta uwazac, i zeby iey opifal, ia-
kim poftepuie fpofobetn® Gdybym

byt
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byt wiedziat, ze Glaryfa tylko, po-
wierzchownie nieczuto$¢ udaie, bar-
dziey ni? kiedy ukrywane mitos¢
jiafze,, odwrocitbym byt ten raz nie-
szcze$liwy, ktéry mie zruynowat* do-
wiedziata iie Glaryfa o moiey po-,
pfatosei z Klidyroy, nie wychodzi¢
lem riigdy od riley, dowiedziata iie
| otym, i przed ile wzieta zgubic nas:
eieftety, nadto fie toiey udg™o-

Qpowiedziatem potym fCratylide-
Sowi, igko gotgbek, ktéregom wypu-
$cit, poréznit mnif z Klidyroy, ktérg
Suz byta zmartwiony dowiedzigwfzy
fie pniechetney lydzy, ktéry Glary-
$a we rtmie wzreci®g, dokorczytem
ppowiedaiyc mu iefzeze, iako, Kry-
eyafz opifat fwpie mitpftkj, igkom
e6fzedl dpi ogrodéw,, j wfzyftko, co
poprzedzito $mier¢ $lietyroi, nie
zapomniatem tez namiegni¢ o uka-
zaniu iie bozka Snu.
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Koniec Mitojick Efmemdti*
I Klidyroi.

Dokonczywfzy Hiftoryi mitoftek
moich do zwyczayney powrécitem
melancholii, a fzy moie ptynelty w
obfitoSci. Ah! Przyiacielu, rzeklem
do Kratylidefa, mog$¢ bydz Kkiedy
zy.wfze mitoftki, i mog$z mie¢ kto*
re koniec bardziey tragiczny? Kii;
dyroo, utracitem cie, a podia reka
moia, ktdra nie umiata pomscic fie
$mierci twoiey, do tego tylko ituzy,
abym nisj tzy moie ocierat, gdybym!
gdybym miat przynaymniey urne, w
kt6?ey zamkniete twoie popioty,
fkrapiatbym ie codziennie tzami
moiemi. ,

Dla tego tylko Kratylides wyma-
gat po mnie opifgniag mu mitoftek
Pftoich, aby uczyni¢ przerwe w fmuj

tku



tku moim, kazd™w nich ‘Szczegdlnosé
pilni® uwazat, aoliatma, ktérym mu
powiedziat, poituzyta do iego przed-
Jnpmjcia, aby mie wycisjgn¢ z Sy-
rakuz. Epimenidzie, rzek}, to bez
watpienia powiekfza twoie niiSzcze-
scie, ze nie poiTadafz tey drogiey
urny, w-ktorrey {a zamkniete twoiey
kochaney Klidyroi popioty, lecz im
wiekSze to ieft nieSzczescie, tym
ZywSza bytaby rado$¢ twoia, gdy-
bym dokazat tego azeby$ pofia-
dat; A ¢hl Kratylideiie, zawotatem,
bytbym wfrzéd mego niefzczescia
radto SzczeSliwym, ale nacéz mi
prozne podchlebia¢ nadziei®? **nie
icil tak prézna, iak myslifz, odpo-
wiedziat, to, co$ mi dopiero mowit
b ukazaniu Sie, bozka Snu, rodzi we
ihjAie otuchy, ze tego dokaze.
Dat
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Ba! m~péznaé w tym $nie, ktdry
jedzom moirn powolny czyni! Klidy*
roe, i wowym zasnieniu Fatdydyafa
ile mi fprzyiat Morfeafzr fprzyianiai
te tyle- mnie przekonywaty o opieko-
waniu fie jrinif tegd bozka, Zze nie
moglem nawet o fcym pow”tpiwac,
Nieftetyf rzekiem do tiiego, nadto’
doznatem dobroczynnos$ci tego wie-
lowtadnego Bogst, ale na céz mi te
iego poftuzyly dobrpdzieyftwa?
Przyiaeielu,, rzekt, nie fzpcraymy
w wyrokach boikieh, ale ie fzanuyl
my z upokorzeniem, nie do tego zmie-
rzam, abym cie miat ciefzyé wzgle-
dem $mierci Klidyroi, iednakze nie-
$miertelni bogowie nie zwykli oszu-
kiwa¢ $miertelnikow: Morfeufz przy-
rzekt ci 'bdffie fwoie opieke, a ty$
mu ufa¢ powinieni po o$miu dniach
bed$ obchodzié w Efezie uroczyftos¢

'tego
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tego Boga,.; poipiefzmj tam, i zt6z-
my ofiary na, iego ottarzu, odbie-
rzefz bez watpienia pomysiny odpo-
wiedz, oznaymi ci los Klidyroi,
ktom moze nie wifypita iefzcze do
pomiefzkania umartych.

Przyftaleen nate rade: tento tyl-
ko iedyny byt fpofob, ktorym* Kra-
ty lides mégt mnie wyrwa¢ Z tego
Htieyfca, gdzie uftawicznie przypo-
minane niefzcze$cia moie bytbym fo-
bie Smier¢ niechybnie przyspiefzyt*
W rzeczy famey chciatem tam dni
moie zakonczy¢, i wiasnie wtenczas
miatem wyla¢ niewolnika da oyca
moiego profzec aby powrécit do Sy-
zakuz: Kratylides ftarat iie odwies¢
mnie od tego zamyitu, 1 dobrze miv
fie to udato; radzitem mnpotym *e-
by przynaymniey donies¢ Sy-
balisowi, ze iami w krotce do niego.

przy-
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przybedziemy, ale kochany ten przy*
iaciel itemu iie fprzetiiwit, ehcc a*
by niefpddziane przybycia nafze baiv
rdziey powiekfzyté lego radosé. 1 -
Chociaz przeprawa z Syrakuz dd
Efezu byta bardzo krotka, iednak
Za rztfcz przyzwoity ofydziliSmy wy*
iecha¢- nazaiutrz.6 wiatry przeciwne
mogty pcfch6z nafze Opdzni¢, aze Ko*
Sciota bozka tego nie”otwierano tyl-
ko raz w rok, bezpoZytecznie tOpo**
dieliby$Smy . trudy/-gdyby$Smy pfzy*
ptyneli po dniu uroczyilosci. ' 7
Ledwie iie itonce wydobyto zton&
Amfitrytyy kiedysSmy wfiedli naokrety ,
i podniesli zagle. Wyfzedtem ha po-
ktad okretu, tam wfpartfzy iie’ na
mafzCie,' nisporufzony, -i-zatozy wfzy
rece napierii, dlugo» il* tylko mo-
gtem, trzymatem wlepione oczy w ta
*nieyfca> ktore mi tak byty mite; |
ktd
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jufeterA* z 27ieng.qpuf2e2aiv '*AawWatd
niiiie* Zem zoitawit wnich potowice
mey dufzy, i ¢edruga chciata

i D™ iye.ye. Juz nie Widziaiem -Sy*
sakuz* zawfze j$4ngk fiatem obfo-
cone oczy ku owemu mieyfcu, ,gd?j§
ma&gt by¢ dom Sybalifa* nakoniec. gdy
przez rozniait? porufzetua\Qkreta niel
mogtem miarkowa¢ pocenia» w
ktorym byly Syrakuzy, powrécitem
do okretu. ~tw of.
., Nabwczas okazatem Kratyiidefo-
wi nayzywfz® ;atos$¢;e nie dziwito fo
kochanego pfzyiaciela moiego, ktory
mnie nie odft*pit, przyciwnie uczut
Zt™d taiemn” rados¢; Wrteczy fa*
m«y gdy gwattowna iaka naniiethOi<f
po nieiakim ufpokoieniu nagle iie od»
nawiabez prfcytoZzehia fle do tego no*
[vych przyczyn zalu, ieft to znak
prawie pewny* IS fie do fwfego zbliza

kon-
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korica) nie wijtpii wiici< Kiatyucfey*
Jy>0q moy: fiautek nié miat pt"
roriieyfzyé dla lego gwaltownosci!™
ktorij wemnie uwazat, ofzukat iif ié-
dnak, zawfze bytem fmutny z utra®
ty kochaney moiey Klidyroi, dot'~d
nawet idFzcze menloge £emjsiic "d
zbytku otoego fmutku bez,- zadi2érfiju
, Pofzczesliwey zegludze przybyli®
Sroy do Efezu. W"fzysej ktorzy wi-»
dzieli to miafto, Zgadzaie iie, tféaéft
naypi“knieyfze >e wfzyftkich iifiaft
Grecyi. Pieknos¢ "OHU, kofetbvi*
nos$¢ budynkdéw, ludzkosé i pfzyi&m-
no$¢ miefzkapcow/ wfzyftko tam oka*
zuie wielko$¢ i wfpaniatéic. W tjSfit
to miescie byt 6w ifawny Koicidl
Dyany. Wfpierat fige, iak-twietd&f
na ftu dwudzietku kolumnach® z tyéfo
owe, ktore fame wipieraly Lwiyiy-'
nie, dziwny rzniete byty fztuk™ wf*
*\v - dac
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dac, tam byto wfzedzie btyfzczijce
fie ztoto, i lazur.» Naypierwfi pano-
wie. Azji czynili ikladki na wyfta»
wienie tego Kosciota, ktore trwato
przez lat fto dwadziescia.* gtupftwo
iedhego Cziowiekai ktéry chciat wfta-
wié¢ imie fwoie w potomnosci, Zniiz-
¢zyto te wfpaniai® budowle; fpalit go
Erpftrates: nie widzieliSmy wiecey,
iak mieyfce, gdzie ftat,,.i niektore ie*
go pieknosci zabytki. 3 i

Gdy dzien uroczyftosci Morfeufza
fcblizyt fie udatem iie do iego Koj
iciota wraz Z.Kratylidefem, i ofia-
towaliSmy po kogucie.- Dla tego z
tego ptaka Czynig ofiare owemu bo-
zkowi, Ze ieil nieprzyiacielem fpo-
Czynku, podobnie iako ofiaruj Ba-
chufowi kozta, dla tego> Z€ ten zwierz
czyni fzkode w winnicach. Ja farri
ieden wizedtem do Swiatyni.
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W ielowtadny boz’e, zawotatem, ty-

le od ciebie iuz odebrawfzy dobro*
dzieyftw przychodze proii¢ o nowe,
poniewaz* mi nie zoftaie nad fmutnjj
pocieche optakiwania Smierci Klidy-
roi, fpraw dla mnie te ukontentowa-
nie, abym magt ikrapia¢ iey fmutne
popioty tzami moiemi, naucz mie
profze, gdzie znayde urne, ktéra w
fobie zamyka te drogie oftatki. —
Skorom te gorece dokonczyt modty,
oczy moie fnem ociezaty, boflwo
ukazato fie natychmiaft, poznaie ie,
kto ieft, po t®y famey poftaci, ktorj
widzialem w ogrodacji oyca moiego.
Smiertelniku, rzekt, gtos twoy
wznioil He az do mnie, i ©puscitem
Olimp: ie$li§ doznat moich dobro*
dzieyftw, doznafz ich iefzcze; prze-
fta6 wylewaé tych tez nieuzytecz-
nych, chciatbym uikuteczni¢ t\$ pro-
W H Zb"
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&be, iedno tylko itowo na to, Sio wy-
ktéry dla ciebie poiednat iie ze mnrj,
takze nie moze wiecey uczyni¢ dla
ciebie, przykazat on roikofzom, aby
ubiegaty He z nami dla uczynienia
cie izczteSliwym, a tych fzukai®e
fcnaydziefz, czego z°dafz. Obudzi-
temlile mato ukontentowany tym wy-
rokiem, ktory nietylko zdawat mi
He by¢ ciemnym, ale nadto do wy-
konania niepodobnym-

Coz to! mowitem fam do iiebiC, fzu-
kai*c roikof/ znayde, czego -z}dam?
mogez ich fzukii¢ nie z-aporrubaiac 6
Klulyfdi? nie ieftze to wymagac te-
go pé n-InrC, Co nie ieit wrhoiey mo-
cy Wykcnac? VVyfzedfem z Swiatyni
czynigc te fmutne uwagi, i fpotkaterSi
lie z Naywyzfzym Kaptanem.

Sza-
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Szacowny ftarcze, rzektem do

go, fen. ktéry miatem dopiero* ni©
od tego boga ieft zeltany, ktéremu
oddaisj czes¢ w tym Kosciele* na 6w
czas opowiedziatem mu ukazanie

i wyrok boga SNU. —Mtody Gre*
czynie* odpowiedziat* nie wiecey
od ciebie poymuie, znaczenie tego
wyroku* ale ztego co mi méwifz o
iego poiednaniu ile zKupidynem
Mitosci bozkiem, poznaig, Ze pocho-
dzi od Morfeuiza Snu boga: umiey,
konczyt, ukrywaé przed Swiatem
taiemnice, ktére) bym ci pewnie
nie odkryt, gdyby fprzyianie, kto-
rym cie bég zafzezyca, nie pobu-
dzito mnie do tego Kazat mi wro-
cié iie do Swigtyni i zamknewfzy
drzwi w te itowa opowiedziat mi
zwade boftw Snu, i Mitosci. Nie*
wiefz bez watpienia rzekt do mnie

H* Nay-
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Naywyzfzy Kaptan, ze Kupidyn> i
Morfeufz od dawnego czafu w por6-
znieniu zoftai®: chociaz kidtnia ich
nie z Swiatem bierze poczatek, z
tym wfzyftkim bardzo ieft dawna;
oto zrzodto, z ktérego wyptywa.

Mitoftki  Jowifza zawfze byly
niefzczesliwe dla tjch pieknosci,
ktore kochat. BoOg ten iefzcze byt
tkliwym na niefzczescia jo, Kalijly,
I Sereii, kiedy chciat daé $wiatu.
Herkulefa. Obawiai®é lie aby dla
Akmeny nie $ciggnat na iie gniewu
Junony, umyslit ukry¢ iwoie zni$
roikofzy w ciemnos$ciach nocy, i tym
fpofobem ofzuka¢ czuto$¢ fwoiey
zayzdro$ney matzonki. Stonce ode-
brato roikaz od Pana w”zyfikich
Bogow przez cate dwa dm nie uka-
zowad iie nad Hyryzontem, i wie-
cey niz kiedy pozwalaé fpoczynku

na
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na ziemi, i na Niebie. Kupi&yri 6#
to mitosci bozek, ktéry pod ov$
czas byt tkliwym, dla Pfyehyi,
profit tegoz dnia Morfeufza, aby
zoftat przy niey dla tego, izby nie
poftrzegta ieg® nieprzytomnosci.-
Powrdcit, gdy Noc wezwata Boga
Cyna fwego, ktéry ma wiladze nad
fpocsynkiem, dla odebrania rozka-
z6w od Jowifza Grwattowna zZedza,
ktore uczut Kupidyn, nie doyufzczii
mu czekaé, azby oditepit Morfeufz;
rzuca iie na tono Pfychyi, diifze
fie ich tecz;j, a makewiny Morfeu-
Cza. fe {kropione fptywaiece mitosci
ofiare- Nic niemafz nad to, coby
mogto bardziey ze fntt wybiiaé'.*
makowiny utracity Fwa cnote, nie
moge ufypia¢ ludzi, i czynie bez-
Ckuteczn™ oftr6znos¢ Cyna Saturnei-
Wego. Prézno dwa dni, i dwie ud-

oy



X i« X

*fir tawito goice w patacu Ansfi*
tiftj przebudzeni ludzie zdumiewa-’
ja iie nad tak dhg}, noc”, wizedzie
pozapalano pochodnie, a o$wiecony
Olimp dgwiedziat % natychmiaft o
nowej Jowilza intrydze. Wymow-
ki, ktére mu czyni Juno rozzyma-

ieg,0 cholere* podly Synu N*-
ey, rzekt do Morfeafza, ikoro
#awit przed Panan bogbéw, precz
Z ftzv d obliczg mego, przykazujg
ci, aby* przez dziefie¢ tat niewa-
iyt iie wchodzi¢ do Olimpu, ani
Jto ztowa¢ Nektaru, i Ambrozji, a
ty fam pozbawiony ledziefz tego
fpoczyriku. ktérego wfzyilkienu u-
dzielgfz zyijcemu. Od tego czafu
Morfeufz pokidcit iie z Kupidynem,
i przedhewzi®l msci¢ iie nad nim-
Onto $pi$c$ przebudzit Pfychye,
ifcy oglldata lejo, ktory przy niey

lezat,
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lezat, i on byt, przyczyny, ze ta mlo*
da pieknos¢ fpalita fwego matzon-
ka.

Kupidyn nie zoila! bez zemftyi
rzadko on kiedy udziela fwych fa-
woréw tym, ktérzy iie bogu Snu
poddaty, i rzadko ten ofiarni udzie-
la fwych dla tych, ktérzy idp za-
Mitosci®. Tak to ludzie $313 ii$
ofiary rofterkéw, ktdre panui$ mie»'
dzy bogami; fzczesliwy ten* dla
ktorego iie ohi iednai®,

Pozegnatem iie z Naywyzfzyi®
Kaptanem, ktéry wymagat po mnie,
abym mu, zaprzyii®gt, ze w nienaru*
fzonym zachowam fekrecie to wfzy-
flko, co mi opowiedzial- Nie w$t?
pitem iuz, zeten fen, ktéry miatem,
pochodzit od Morfeufza, a chociaz
nie wiedziatem ani iakim fpofo-
kem,, ani kiedy bede peitadat to,

co f
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Co byto dla mnie naymilfzegc? i
uaydrozfzego w Swiecie, pewnos¢ ie-
dnak, ie bedzie kiedy$ dzien, kto-
rego ikarb ten drogi odzyifcgm,
wlata wferee moie nieiak™$ radosc*

Pofzedtem natychmiaft do Kraty-
elidefa, i wfiadifzy nazaiutrz na ok-
ret wzieliSmy iie ku Smyrnie. Wy-
frok Morfeufza byt przez cat$ dro-

materyg rdzmow nafzych, chcie*
lifmy przenikng¢ iego znaczenie, ale
nie mogliSmy. Przyjacielu, rzekt
do mnie nakoniee, wielowtadny Bdg.
©piekuie fie tobe, od niego ten wy-
rok, przeto mufi ci bydz fprzyia-
ijcy, zoftaw temu nieSmiertelnemu
ewykonanie tego, co iego zamyka od-
powiedZz. Ah!* przerwatem, iesli mo-
ie naywiekfze fzczeScie na tym za-
lezy, abym zapomniatl na Klidyroe,
fciech racstjy ty%ec razy zgine niz-
bym miat. na to zezwolié.
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Kratylides, ktory iuz nad moim
tryumfowat fmutkiem wymégHzy na
mnie, zem iie oddalit z Syrakuz, u-
filowat powtdrne iefzcze odnie$¢ zwy-
cie (iwo.

Co6z czy zawfze bezpotrzebnie tra-
pi¢ ii® bedziefz, rzekt do mnie, bez
Watpienia zdaie ci fie bydZ rzeczy nie
podobna, aby$ fzukat rolkofzy nie
zapominane o Klidyroi: ferce two-
ie od bogéw zalezy, oni podtug upo*
dobariia fwego kierowaé¢ nim bede,
niewidoma iita  naciagnie cie
kii roikofzom, i w famym zanurza-
niu fik wnich mysli¢ bedziefz o Kli-
dyroi; cien iey nie bedzie tym ura-
zony, przeciwnie ciefzye fie powinien
z tego kierowania ku niey inter.cyi.

W tym poftrzeglismy wieze Smyr-
ny- chwycit% ftw apliwic tey oko-
liczno$ci do zagtadzenia famtko ino-

f ' iego.
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iegts. JPoftrzegamy, rzeki, Miafto,, w
ktorym ieft twoj oyciec tyle od Kii-,
ct*rai, ile od ciebie famegc? kocha-
ny: b~dziez ci zazdroscita. tey rolko-,
fzy, ktér™ wuczuiefz Sciikai*c iego?
mozefz ze o tym. mys$le¢ ni© czynigc
krzywdy dobremu charakterowi t@y
Aprzedziwney panienki? nie, Klidyroe
nie miata nigdy prawa tylko do two-
iey mitosci, te cate, zachowany dla
niey, odday iey ferce twoie, a wfpa-
jiiaty iey cien przeftani© na tym.

>Mowa ta wifcey na umys$le moim.
nuczynita impreffyh nizby mogta by--
ta uczyni¢ w, Syrakuzgph; yrlzyftka
tam powiekfzalo moy imutek* nic
mi nawet nie dopuscito przyi*¢ w
nim pociech/; tu przeciwnie miatem
wkrotce ogladaé Oyca, ktérego ko-
chata, naturg fama w owym momen-
cie moéwita mi toz fana®©, co Kra-

tju:
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tylides. 'f >

Nie trzeba mi byto fzuka¢ Oyca
moiego w mieScie, od tego ezafu, iale
Jioitat byt niewolnika ;o0 mnie z li*
item, nie wychodzit zportu, i na
wizyftkich okretach, ktére tam wcho-
dzity, wypytywat ile o mnie. Biegne
ku niemu, ikoafom go tylko poftrzegt,
cn S$piefjjy do mnie» i rzuca fie mi
na ramiona, dtugi czas trzymamy iie
$ci. nietu zadnego” nie mpg"c wWymd»«
WAC itowa. ; TyZe$ to.ieft, -rzekt na*
koniec, moy fynm ty ze$to ieft? ...
Znowu Seiika, mnie, tzy iego ikra-
piai®, twarz moie» imiefzai®iie z te.-
mi, ktore ptynsj z mych oczu. Kia-
tylides, ktorego widok ten poruizyt*
nie moze wftrzymac, aby nie pta-
kat.

W"iesClie natychmiait pomiescie ro-
«efzta, Ifr nwoliiiciele Syragkuz zuay>

dowa-
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dowali ile wporcie, ktéry wnet byt
napetniony zewizyd kupi®*cym Sie
gminem. Zapl owadzono nas wpofrzod
okrzykéw az do Senatu, gdzie Ma-
giflrat miat do nas motfe tyfiyczne
nam daiyc pochwaly, naktére nie
moglismy nie bydZz nieczulemi, lo-
dziliSmy. bowiem, zeSmy na nie fpra*
wiedlwie zaituzyli. SzczeSliwi $mier-
telnicy, ktorzy nadto fy cnotliwemi,
aby mieli podtemu przypisywac pod-
ehlebftwu poch\fraty® ktore odbiera-
ty; ten tylko Cciefzy iie Szacunkiem
ludzkim, ktory moze cieSzy¢ fie iwo-*
im w tayni Serca Swoiego.

Zbytek radosci, ktorey iie byt pod-
dat moy Oycie¢, nie dopuscit mu
uwazac¢, ze'nie byto z nami Klidy-v
roi, a gdy przyfzedifzy daSiebi™nie
widziat iey, pytat nas, coby tego by-

za przyczyna*, tu zaczeliSmy izy
v : wy-
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wylewaé, ale te rowne byty gorzkie,
iak pierwfze roikofzne/ opowiedzia-
tem mu zbrodnie Glaryffy. Epome-
nidze, rzekt, czemuze$ nie fzedt ZA
memi radami? czemuze$ iey nie fta-
rat fre' nafyci¢ z;jdzy? ale nieflety,
na c6z cie trapi¢, kiedy cie ciefzy¢
potrzeba! kochafz Kratylidefa,kocha/
i mnie Synu moéy, my zyiemy, przy-
znay twe fzczescie dobroczynnosci
bogéw, ktérzy mnie z tak wielkiego
wyrwali niebe$pieczenitwa, i ktorzy
nas tecz$ dziiia: nie ciefzyc¢ iie la-
ikami,ktéremi nas oni uraczaiij, ieft to
nie zaltlugiwac na nie.Stowa te zyfkaty
caty ikutek, ktérego lie z nich moy
Oyciec fpodziwat: przedfiewzi™tem
okazywac iie mniey melancholiczaym
i zaczagtem wrzeczy famey bydz fpo*
koynieyfzym, myslitem o Klidyroi#
lecz zmnie/fz$ goryczg,uwazatem na-
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e z nieiak”™ radoscig, .. chciatem
fam przed fob™ zatai¢, zembyt dosc
doikonatym kochankiem kochai®c irj
po iey $mierci; dziwny to fkutek mi-
tosSci wiafney) ktéra wpaia, i utrzy-
muie tonas cnoty i wyfi®pki.

Zytem w tey niby fpokoynosci?
Ociec moy* i przyjaciel ciefzyli
widzac, iem nieco przyfzedt do iie-
bie, gdy mie na czas nieiaki nowa
ebieta boles¢. Byta w Smyrnie iedna
zdawnych towarzyfzek Klidyroi, Sy-
balis namawiat mnie dnia iednego,
abym z nirj zabrtit znaiomo$é. Epi-
menidzie® rzekt, nie w’tp e, Ze wi-
dok ofoby, ktéra byta wzwigzku z
twoi$ naymilfzij. Klidjren, b, dzie
dla ciebie przyjemny* radzit mi od-
wiedzi¢ Eugamiij, i przj fiatem na
to.

Sybalis nie wiedzac, iafc gteboko

pa-
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$amintka Klidyroi tkwita wmyin
iercu, rozumiat, Zze to powtdrne przy-
wigzanie moie do Kobiety potrafi ia
zagtadzi¢, i rzucit oko na Eugamie.
Prawdziwie nie mogt lepfzego uczy-
ni¢ wybioru, gdyby piekno$¢ fama
mogta wpoi¢ We mrrie prawdziwy mi-
tos¢: nic, tonie ieft Klidyro®, nie
i«ft tak piekna iak Eugamia.

O iakzebym byt niefzczesliwy
gdjby tak byta godna byta fzacuti-
ku, iak- byta piekna, bylbym nay*
ziywfzij uczut ku niely mito$é nie
mog”c iednak zapomnie¢ o Klidyroi,
i nie ciefzytbyia fie prawdziwie ani
z nowych moich mitoftek, ani pa-
mi~tk” triciey pierwfzey kochanki.

Eugamia przyfeta nas fpofobem
nayharclziey iymulacym, i dotijd
iefzcze nie moge poitj¢, iako, btdac
tak niegodziwego ehaiakteru mozna

oka-
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okaza¢ tyle przyiemnosci, ktéreSmy
w niey widzeli naowczas. Epime-
nidzie, rzekta, gdym iie zni$ ze-
gnat, fpodziewam iig, ze bedziefz
mnie odwiedzat, ize nie odmowili
memu zadaniu,* abysmy rozmawiali
0 moiey kochaney przyiaciotce: po-
dobata mi iie¢ ta rada.

Moze# bydZz niewiernym kocha-
nek, gdy nie wikta ferca fwoiego w
zmyftowych powabach? moie dla fa-
iney tylko Klidyroi patato mitofcie,
lecz piekno$¢ iey przyiaciolki po-
ciggata mie do niey; nieznacznie
uczutem roikofz w odwiedzaniu iey;
w poczatkach przymioty moiey ko-
chaney KIlidyroi byty trescie roz-
moéw nafzych, poréwnywatem iey
piekno$.¢ z pieknoscig Eugamii, na*
£0 ona okazata iie bydz czut$, na-
koniec rzadko moéwitem o Klidyroi,

abym
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abymfie caty zatrudnit Eugami$,,
Ciefzytem iie roikofz;y ktrr*.u czuk
z ogladania iey, nic mifie w tyno*
nie zdawato naturalnieyfzego, byta
w,zwigzku z Klidyro”, i lodzitem,
ze z tey iedynie przywiazuje fie do
niey pobudki. Wyfzedtem nakoniec
ztego omamienia, i poznatem moie
odmiane. Coz fie ftato, rzeklem do
fiebie, z tym tak wiernym kochan-
kiem, dozwalam przyfiepu dla po-
ciechy, gdy kobieta, ktor® znayduie
bydZz godn} kochania, fiara fie tego
dokazaé, i#czuie Z tego taiemne ia-
kie$ ukontentowanie. Nie mogtem
fam przed fob$ zatai¢ tak znaczney
odmiany, fmutek nauczyt mnie za-
lianawiac¢ fie nad fob$, mitos¢, kto-'
rdm powzigt, i ktéra. czutem iefz-
cze dla Klidyroi, zoftata tym obra-
zona, i odnowita fie z catym fwoim

W | na-
S
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natezeniem.-" Po tych fmutnycK -
Svagach nafi*pity gorzkie narzeka-
nia. Morfetifzu;  zawotatem>  Ka-
mietnos¢é, fia ktoty fie wzdrygam
widzac ie nadenimj fwe panowanie
3for.ci*gaiijc™ twoimz’e ieft dzietem?
Ah! iesli tak ieft, 'odbierz twoie
défrrodzieyftwa, nié ieftem ic¢h go-
dzien, bo fie im fiawie Oporem:
ale co méwie! na coz fie uikar-
zam! uciekay EpimenidzZie, ucie«
kay Zmieyfca tak niebezpiecznego
dla t\?o0iey itatos¢i, miefzl iniew
Syrakuzach przywroci ci«  pierw-
fzej cnocie wracaiye cle twoiemu
imutkowi; tam cie b6g wzywa, tam
inafz izuka¢ tey iedjney rofkofzy,
ktéra ci zoftaie; kiedy czut}' ko.
chanek utracit cel fwego kocha-
nia, nie mafz inney dla niego
uciechy tylko mys$le¢ o tey ftracie.

’ Ta
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Ta fercst mego zgryzota okazata
iie na twarzy, nie wiem, Co mie
zaprowadzito do Eugamii-. niefpo-
koynos$¢, w ktérey Zoftawatem be-
dec u niey, przekonywata te, ze ie
kocham; wiafna iey mitos¢ i zaufa*
nie w fwoiey pieknosci nie dopu-
fzczaty iey o tym powytpiwad.

Ten wynioity, i zuchwaty chara-
kter daleki byt, aby wierzyé, ze w
tych pomiefzania momentach ferce
moie cith umartey nad nie prze-
ktadato.

Tym czafem pewno$é, ktore zda-»
ta iie mie¢ o mofey mitosci, byila
czcza, i niema, i zadnego, iey nie
przynofita ukontentowania. Chluba,
ktore widziata w panowaniu nad
fercem uwolniéiela Syrakuzanéw,
nadto unofita ie, aby ftarata iie za«
pewnie otym, i wymodz po mnie

I* ia-
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ialnieyfze wyttdmaczenie iige, nie
mogta tego dokaza¢ nawet: nadw-
czas poznatem, zem kochat Klidy-
roe z wiekfzym iefzcze przywigza-
niem. Po dwadzie$ciakro¢ Eugamia
podawata mi okazy$ ofwiadczenia
fie, lubo o tym wecale nie watpita,
ze ieftem czuly dla niey, ipoty-
lez razy i odrzucitem.

Kratylides poftrzegtfzy, zem do
zwyczayney powrocit  melancholii,
nie $miat mi nic moéwic¢ 2 boiazni,
aby iey bardziey iefzcze nie po-
wiekfzyc.

Ociec moy przeciwnyin poftepo-
wat fpofobem: nie méwit mi o przy-
wi”zaniuiie do Eugamii, uiitowat
tylko chwali¢ iey pieknos¢, i ta-
godnos¢ iey charakteru. Doswiad-
czenie, ktoérego nabyt z wiekiem,
iefzcze go nie nauczyto, ze nic

nie-
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niemafz zdradliwfzego nad wiekfze,
cze$¢ kobiet, bez watpienia przez
ofobliwfze bogow fprzyianie nie po-
znat w miodosci fwoiey tego zdra-
dzieckiego charakteru, lecz ia po-
ftrzegtem  go w Eugamii, iod po-
czatku zaraz itaratem iie uttlumic
czucie,, ktéreby w mitos¢ prze-
mieni¢ mogta, i zaktoci¢c fpokoy-
nos$¢ zycia moiego.

Spadem dnia iednego bardzo twa-
rdo, gdym iie nagle przebudziil
chce znowy zafneé, ale fen mnie
odbiega: podobnaz Kratylidefa na-
gabata  bezfenno$¢, nie mozemy’
doleze¢ na {6zku, umawiamy iie
wiec poy$¢ na przechadzke. Brzeg
morza, gdzie nas zaprowadzit przy-
padek, rozlegat fie od tyii“cznych
wrzaikdw, echa w gérach odbiiai”-
ce iie powtarzaty ie, nakoniec uity*
fzeliSmy okropne ryki. Nie
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Nie watpitem, ze to iacys$ la-
dzie. ktoérzy te wydai$ okrzyki, i
Zrozumiatem fig, ze obchodzono:
dni Bachusowe.

Zawze wielkag miatem che¢ do-
wiedzie¢ fie, co fie podczas tey
dzieie uroczy ftesci, che¢ ta odna*
yig fie z gwattownoscia, g czucie ia-
kie$ mociiieyize nad ciekawo$¢ po*
budza mie, atym pos$piefzyt te od*
kry¢ taieronice. Kratytides ofiaru-
je mi % tow rzyfzyc¢, iidziemy ku
paybliz-fzey gorze.

ZblizaliSmy fie cojraz bardziey ku
tnieyfcu, z ktérego oftatnie wycho-
dzity wrzafki, poftrzeglismy nako-
niec orfzak ludzi zgromadzonych
na brzegu jednego lafu. Przeftrach
poboznosci przeymuie nas, im wie-
eey iie zblizamy, tym nas wiecey
przeraza, a cicho$¢ nocy do togo

tyl-
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tylko ituzy, aby go powiekfzy¢. Bez
watpienia, rzekiem do Kratylidefa,
Bachus zafzczyca uroczyilos¢
-fwoi® przytomnoscia, bez watpienia
ukazuie iie tam z cat" iwoi$ Swie-
tnoscig, i takim iakim iie ukazat
Arynie przychodzac iey tzy fufzyc*
Przyftepuiemy nakoniec do$¢ bliiko*
aby rozpozna¢ przedmioty.

Co za widok! nie widziatem #-
pofrzod nich owego boga, naucza-
nego Nimfy, i lefne boginie, nie
widziatem Dryadéw lekko tancuj-
cych, wfzyftko to, co przermerzie
piiaiiftwo ma naybardziay oburza-
jacego, iiawito % przed m®ie oczy:
Bacfeufowe laiki pokrufzoae, i tu i,
owdzie porozrzucane, kobiety okry-
te ikorami oftrowidzoéw, iedne za-

/| taczaisj.ee iie, i ledwie utrzymac ihj
mogace, drugie pod fiotami lezace,
iw*
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* we $nie zagrzebane, naczynia po-
wywracane, a w oczach wizyftkich
czyta¢ byto opoyftwo, i fzalenftwo.
Foftrzegtem i Eugami® ze fwoi$
Matk:;”~ i iioftrami, kazda z nich
piescita fie z Kaptanami Bachufa.
Czuta mito$¢ nie.znaydowata iie w
tym kole wfzetecznym  fpofobnym
raczey do ugafzenia zadzy, niz do
I& wzniecenia. Wy-ftaw fobie ko”
fciete, ktorey oczy zabigkane, wiofy
theporzadnie rozpuCzczone, odkryte
golenie, po ktorych fzum wina Scie-
ka, i miefza fie-z piafkiem, na kto-
rym wywrécona lezy- Widok tak
Obrzydliwy natchnat mnie dla tego
gatunku kobiet nnyzywfzg pogardy,
lecz niedofy¢ byto dla mnie po-
gardzi¢c Eugamia, obrzydzitem ig
jeszcze.

fov i Wpad-
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Wpadifzy wzadumienie z tego,
com widziat, odwrdcitem iie od tak
obmierztego widoku, porufzenie to
byto poruszeniem okropnosci, ktéra
mie obieta; wtym momencie zui-
kneta Eugamia.

Wkrétce ujrzatem i| w towarzy-
ftwie wielu bachantek powracajaca,
ktore okropne wydawatly wrzaiki
ciegnie mlodg, panienke z oftatnim
barbarzynftwem. Na tzy, ktére wy-
lewata owa piekno$é, ktérey caly
wyitepek, iakom iie potym dowie-
dziat, Z& nie chciata bydZ ucze-
itniczk™ ich rozwigztosci, uczutem
wznawiaic$ iie we mnie odraze dla
Eugamii, iiey towarzyfzek, nielu-
dzkos¢ ich wzbudzita we mnie po-
garde, ich okrucieiiftyvo, nienawisc.
Oto ta, zawotata z fzalenitwem Eu-
gamia, ktéra gardzi nafzemi taje-

mni-



X nt X

mnicami, ukarzmy Aglae rozfzar-
pmy i$, aty boze Bachufie przyy-
miy nafze ofiare. Na te lfowa ia-
ko wygtodniata Iwica rzuca fie na
owe niewinny ofiare, Kaptani w ftrzy-
mui” i®, a my wydaiemy krzyk prze-
razliwy. Uwaga, ktor$ zdaty iie miec
ng to bachantki biegnac ku nam,
data nam poznaé, z'eSmy nie byli
bespiecznemi, fzybkim wiec, i gwat-
townym biegiem r~*k ich okrutnych
unikneliSmy, i udaliSmy iie do domu
Oyca moiego, maiec umyit napet-
niony tym, cosSmy dopiero widzie-
li. Kratylides nie myS$lit tylko a
Aglae.

Kiedy cel politowania nafzego
ieft godnym kochania, i kiedy ferce
nafze ieft wolne, rzadko to polito-
wanie bywa bez mitosci. Kratyli-
des uczut te oftatni® namietnos$é

wdzie-
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wdzierai]c:£ ile do fecca- iego, po-
itrzegt on to, gie ten fzczery przy-r
iaciel nie miat n.e dla mnie taj ne*
go, odkryt mi tp>cp iie dzialo w
iego dufzy okazujac z tijd gteboki
{mutek. Widok, ktéremu bylismy
przytomni, wzbudzit wnas czucia
Wecale rozne; odraza, ktérym zt"d
powzigt dla Eugamu, przywrdcita
mnie zupetnie Kiidyroi, a pewno$¢
zoftawania wieynym wzniecita we
mnie tado$¢ tjmzywf”~ ie boiazn
ktérym miat w fzukaniu nowego
Zw”zku a kim innym mnie zaiinu-
cata.

Przeciwnie Krfttytides nie zna«»
iyc nigdy mitoéci uczut moc tego
boga w ten czas, kiedy poczjtywal
kobi ty za cel wzgardy, i okropno-
§ci; iaki? ftan ferca, ktére do tych-
czas przypatrowaio He mitosci iala

by iL»bpa&ci lakiey!l



X B> X

Jako lew wybiegawfzy ile przed
uganiajcemi iie za nim mysSliwemi
ryczy z ziadto$ci widzac iie wplata-
nym w iieci, tak m~dry Kratylides
trz~il iie ze wftydu i rozpaczy, przy-
patruje fie niebe$pieczenilwom na-
mietnosci, ktéra nad nim swoie roz-
ciggneta wiadze. Niefzczesliwy Kra-
tylideiie, zawotal, «_ i coz iie z t©b$
Hanie? aty  niefzczefne przezna-
czenie bedziefzze dla mnie okru-
tnieyfzym, niz ieftes dla naynie-
czulszych zwierzat! nie, nie jczyfz
czutych owieczek z wilkami, a dla
czegéz mafz dopufzczaé, aby mnie
mito$¢ wigzata z celem pogardy/

Mitos¢ ze fwoiey ftrony data fie
flyfze¢, ukazowata mu, ze odraza
Aglai, ktér$ miata dla bachantek,
oznaczata iey niewinno$¢, ze wfty-
dUwos$¢ nigdy nie oiiadta na czele,

kto-
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ktore ieft (kazone wyftepkiem, ze
przyiemno$¢, Kktora fie wiey twa-
rzy odbiiata, nie dozwalata pow;}t-
piwaé o iey cnocie. Serce Kratyli-
defa gotowe byto przyfta¢c na te
itodkie mitosci namowy, kiedy przy-
pominane fobie Eugami”®, Kktora
przytylu przyiemnos$aiach ieft tak
ftrafzliwe fury|, zawotat. ah! bez
vwatpienia Aglae iey podobna. Sza»
cunek, pogarda, mito$¢, i nienawisc¢
wzniecane lie, iiedne drugim na
przemian uftepui*c fzarpaty ferce
iego.

Gdyby cztowiek byt iedney tyl-
ko namietnosci celem, mégtby mo-
Ze poddac iie iey> naciefzy¢ iie nie,
i bydz fzézesSliwym, ale tyiigc ich
razem w iednym lidre¢za go momen-
cie, ktore wfzyftkie przeciwne fobie
fprzyiiegaiij iie wiasnie razem na
zaktécenie fzczescia iegd.
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Miefza fie tez i przyiazn do owyct*
paffyi, ktore trawig Kratylidefa.
Epimenidzie, méwit daninie, przez
c6z tyle do ciebie ieftem przyw j*
zany* czemuz nie pofiadam tey
ftlodyczy, abym umart, tey iedney
tylko. kt.'ra zoftaie niefzczediwemu:
dokleiie lece obtagkany! oty nay>
milfzy mery przyiacielu, zagtada
we mnie te namietnos¢* ktéra  mi
fame przepowieda zgryzoty, iuz al-
bowiem przypatruje fie przyiazni
nafaey iako niefz ze «*id iakiem i.

Przy lacielu, rzeklem do niego,
ta piekna Aglae, o ktérey cno ie
mafz pode}rrzenie, nie mozez b)d
Cnotliwy? a ieSli my ieft, nie be*
dziefzze  nayfzezesliwfzym z luazi
©ddawizy twoie terce  kobiecie,
kt ra go godna? ah! odpowiedziat,
roiftropnego .cztowieka ieft przymio-

tem
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tem nie poddawac iie frimtkowi chy*
tneryéznemu, lecz roftropnieyfza ie-
izcze niewyftawiac iie na zal, ktory
ferce gorycz™ napetnia; dopomoz mi
wiec zerwaé mito$é iefzcze -nieugrun-
towane; czy charakter Aglai ieft ta-
godny, czy porywczy, czy iie urodzi-
ta dla wyftepku, czy dla cnoty, lkoro
zapomne o niey, fzCze$liwos¢ moia
nie bedzie Zaktécona.

Nicby nie byto rozfednieyfzego
nad te tiwage, gdyby Kratylides byt
iefzcze wolnym, lecz nie byt to nim,
lubo inaczey rozumiat, prawdziwie
nic nadto trudnieyfzego. RoZum nie
rzadzi fercem, iumyffem czfowiieka
rozkochanego, iego S$wiatto dodaie
tylko blaiku niefzczesliwoscicm ko-
chanka bynaymniey ich nie leczac,
a czeile ufitowania na zattiimienie
pafsyif ktéra wfwym iercu potepia,

no-
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nowey iey tylko fit dodai|. Nieofzu*
katem iie wzgledem falfzywey fpo-
koynosci* ktéii*. Kfatylides ukazo-
wat, to mi przeciwnie odkryto cat®
gteboko$¢ rany* ktér$ w nim wypu-
fzczon| Kupidynek otworzyt ftrza-
te: nie ftafatem iie iey leczy¢* boby
moie itarania byty bez fkutecztie*
przeciwnie ufilowatem oftodzi¢ r$.
Przyjacielu* moéwitem, naucz ii¢ ie*
dnego fekretu, ktérym chciat wfo-
bie « zatai¢: blifki bylem kochania
Eugamij, tey to Eugamij, ktorj. iie
brzydze dopiero, bez watpienia bog
Snu dla tego mi uiat fwoich dobro-
dzieyftw, aby mi odkryt iey bezwfty-
dne rozwigzto$ci* dla czegodby, rze-
ktem, bog ten dobroczynny miat by¢
narzedziem twoiego niefzCZegscia? dla
czegozby mnie Z iedney wyrywat
troik i, aby wtracit wdrugf» gdybys

ty
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ty kochany przyiacielu nie byt £zcze*
$liwym, ia mogt zebym nim by¢? bog
mi ten Swiadkiem* ze z mnieyfz” cier-
pliwoscig znoiitbym tiioie niz twoie
niefzczesSiiwosé! ah? przyiacielu ko*
chany, nie witpiymy d tym* Ze
cnotliwe kobiety, ktore godriettii
mitosci zacnego cztowieka* i ze KU*
dyroe* i Aglae  zich liczby: Cie*
fzytem ite pierwfz|, a pamigtka iey
fprawui®c we mnie frafutiek, ipr&MJ*
ie iefzcze fzczescie ffioie* Ciefz fie Z
drug|* i b|dZ przekonanym, ze Mot-
feufz okazat ci fwoiego dowod fprzy*
iania daic Iy. poznac.;

Te itowa ufpokoity iiieco flcotatz*
ny umyft przyiaciela iiioiego* z tym
wfzyftkim poftrzegtem, ze iefzcze W
cilgu dnia ptakat, jeSli mitos¢ wy«
ciika tzy z oczu tych, ktérzy dobro-
wolnie iey wiezy pr'zyymuil* moznad

K H
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iie dziwi¢, ze fprawuie gorjtez w fer«
cu,’ ktore iie iey z zalem podriaie.

Naypierwfzym byto Kratylidefa
ilaraniem uwiadomi¢ Magiftrat o
{lanie okropnej uroczyilo$éi, ktérej
byliSmy przytomni; nie ludzkie po*
ilepowanie bachantek z mtod® Ag a©
tkwiato w fercu iego, chciatby byt
widzie¢  zemfzczon™ -na owych po*
tworach, ktore fie oiey zycie kufity.
Magiftrat na depozycy”™ Kratylidefa
nakazat inkwizycytj na Kaptany i ba*
chajritki, ale ei chytrzy fzalbierze ko«
fzyftaiae z niepogody kilka dni trwa-
i“cey rozfieli miedzy pofpélftwem, z2©
Bachue rozgniewany nieufzanowa-
niem iego uroczyflosci, itych ktorzy'
ig. obchodzili, miat fpuftofzy¢ winni-
ce, ido bliikiego przeszkodzi¢ win
zbierania. Pofpolftwo fzemraé po-
czeto, i iuz grozito podnieceniem

- bun-
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buntily « Magiftrat przez roftropnos$t
byt przymufzony zaniecha¢ pomie-
nioney inkwizycyi na Kaptany i ba-'
chantki, iogtoii¢, ze Zadney nie pod-
padali naganie; Stabi $miertelnicy»
i zawfzeZ bedziecie igrzyikiem zabo-
bonu, trwozliwosci, i bledu!

Poftepek Kratylidefa nie byt ro-
wnie bez lkuteczny ze ftrony Aglae*
dowiedziata iie nazaiutrz po owey
tragiczney uroczyftosei, ziakim fta-
zaniem wypytywat iie o iey zdrowiu;
nie watpita, ze on to byt Swiadkiem
okrucieiiftwa, z ktorym z nig poftepo-
wano; krzyk bolesny, ktorySmy wy-
dali, i ktéry wniolt poftrach miedzy
bachantki xozprofzyt ie, a Aglae
znata fte byC winn$ temu zbawienne-
mu krzykowi zakonczenie niegodzi-
wego z nigpoftepowania, a moze i zy-
cie. Nie f~rdzita, aby komu innemu

K* bydi
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bjdZz miata obowigzana précz Kraly*
lidefowi; byta mu wdzieczna za wol-
no$¢ fwoie, a ta iey wdzieczno$¢ ty-
le ikutkowata naiey fercu, ile nad
Kratylidefem litos¢, a mitoS¢ rownie
©ftr$ ugodzita ie ilrzat®, iake i mego
ranita przyiaciela.

Ja iednak przedflewzi™tem zawfze
unika¢ towarzyftwa kobiet, i uchylié
fie nawies. ¢owy, nauki, pamietka
Klidyroi, i przefztych moich rolko*
(zy miaty by¢ moim zatrudnieniem.
Niecierpliwy bytem iak nayptedzey
wyieeha¢, a kazdy moment, ktore*
gom odkitadat chwycenie fie tego no-
wego rodzaiu zycia, zdawat mi iie
bydZz tym momentem, ktérego mia-
tem iie wybiera¢. Jakakolwiek mia-
tem cheé¢ wyiechania ze Smyrny, nie
mogtem iednak wyrwacé przyjaciela
moiego z Melancholii, ktéra go opa-

no-
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tjowata, potrzebowat moiego ratun-
ku, ktérego mu nie mogtem odmdwié*
wrefzcie ofobno$¢ moia. itataby fie na-
tychmiaft nieznosny puftynie, gdyby
fie na ni$ ze mne nie udaj; nie wity-
dze iie méwié, ze wtenczas, gdy mit
tos$¢ nayzywfze roikofzy kazata mi
poswieca¢ Klidyroi, zdaie mi fie, iz-
bym mdgt byt poswieci¢ fame KIi*
dyroe temu fzczeremit przyjacielowi.
Dumne pieknosci Greckie, niezdut
miewaycie fie nad mqce przyiaznu
ktorey piekne to dziewcze nigdy nie
potepiato, wielkie tylko dufze umie-*
ie ceni¢ pafsye, i kazdey z nich wia-
$ciwe naznaczaé¢ mieyfce.

Zoftatem wiec w Smyrnie, i (fata-
tem fie ufpokoi¢ ikotatany umyil
Kratylidefa- Widziatem, ze mitos¢
l'egb ku mitodey Aglae przezwycie-
zata wfzelke ufilnos¢, ktérey dokia-

dat
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dat na i»y pokonanie: radzitem mu
osSwiadczy¢ fwoie pafsye, lecz iuz bo-
iazn opanowata iego ferce. Nie ieft
to boiazn bycia odrzuconym, ktéra
go wftrzymuie, ale aby nie rozgnie-
waé celu fwoiego kochania. Jakaz
w tey feoiazni delikatno$¢, iakze ci
-ona byta po\Onna byC droge wdzie-
czna Agtaei $miatos¢ oznacza gwat-
towne Zedze, fama tylko Jekliwos$e
teft znakiem prawdziwey mitosci.

Stan, w ktéorym fie znaydowata
Aglae, nie byt fpokoynieyfzym: ten
byt tym okrutrneyfzy, ze iey ptec na-
Itazowata milczenie; nie miata niko-
go, przed ktérymby fwoie odkryta
ferce; naprézno dopufzczata MOWC
fwoim oczom, naprézno wyczytywa-
fem wnich mitos¢, Kratylide$ nio
w nich nie widziat nad fame wdzie-
cznos¢.

To
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Todwoie kochankéw, dtugoby mo-
ze byli zachowali milczenie ich prze-
ciwne fpokoynosci, gdyby Eugamia,
ktora byta otwarty Aglae nieprzyia-
ciotk™ che;jc rozerwac¢ ich mitosc,
tym famym nie pomogta iey byta.
Kratylides byt bogaty partym dla
Aglai, ftarata fig wiec wizelkienu
fpofobami, azeby ten zwigzek nie
przyfzedt do ikutku, procz tego wie-
dziata pmitosci, ktor$ Aglae miata
dla Kratylidefa, miata wiec dwo*
iak:y pobudke fzkodzenia iey. Ko-
rzyftai*c z nagtego Aglae odiazdu
do Miletu rozgtofita, ie wyiechata
dla zawarcia matzenikich z pewnym
Miletyyczykiem zwigzkow, z ktorym
od dawnego czaili liitownij miata
korrefpondency”,. Ta fmutna nowi-
na, ktore z wielkim ufitowaniem fta-
rata fig rosfia¢ po miescie, dochodzi

Kra-
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Kratylidefa, mogta bydz wprawdzie
fatfzywe, lecz woczach uprzedzone-
go kochanka naymnieyfzy pozor przy-
biera poftac nieodmienney rzeczywi-
stosci* pdiazd Aglai do Miletu u-
twierdzU te nowine

JSugamia cjefzyta lie przez czas
niejaki fwoie fztuke, a Kratylides byt
iey ohare; wpadt wokropne teftno-
te, piekne i*ga oczy utracity fwe zy-
We°?2¢, pozapadaty, i wygaity, rpZe na
twarzy zniknety, okragte policzki
Aaty”~e pociagiem!, twarz iego nie-
gdy$ doskonale regularng ftalg iie
Smierci obrazem.

Kaptani Elachufg dowiedziawfzy,
ie to Krarylides odkryt przed M&?
giftratem zdradzieckie ich hypokry-
aye, i zbytek ich rozwigziosci, za-
wsze chciwi ?em£y rozgtosili, .

gniew Bacbyia rezfzerzyl iie nad
nim
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nim: nadwczas cale “pofpdlftwo po«
zieratlo nan, iako na ofiary poswie-
cony .zemscie tego wielowtadnego bo-
ga, ktérego obrazit potwarzaiyc Ka*
plany ufzanowania godne przez czy-.
ftos¢ ich obyczaidw: ledwie iie kto
mogt znales$¢ taki, kroryby publi-
cznie $miat nad nim uzala¢ iie. Ta*
ka ieft Slepota ludzi, w uwierzaniu
tym niegodziwym miniftrom, kto-
rzy nazte fwoiey zazywaj wzieto-
§ci, i kredytu, uczucie ludzkosci po*
czytuiy za wyftepek dla niefzczesli-
wego cztowieka, ktorego ich Kapta*
ni ogtoiili nieprzyjacielem bogéw
fwoich, a ktory ich tylko ieft nie-
przyiacielem,’

Aglae powraca z Miletu, gdzie A
choroba iednego ziey braci byta
przyzwata. Nie wiedzieliSmy o iey
przybyciwi kiedy Kratylides w po-.

purey
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tiurey fwey melancholii przechodzac
iile po gaiku oliwnym poftrzega ple-
kne to dziwcze iiedzagce w altanie
uftaney murawy. Mowita dosé gto-
$no, on zbliza iie powali nie bedac
poftrzezonym, i wyituchywa iey na-
rzekania. Dowiedziata iie Aglaepo
fwoim powrocie o okropnym ftanie
Kratylidefa, a rozumiejac, ze procz
drzew, i ptakow zadnego nie mjala
Swiadka fmutku fwoiego, dopuscita
mu iie wynurzy¢. Niefzczesliwy Kra-
tylideiie, moéwita, czemuz nie mo-
zefz wiedzie¢, iak iie nad tobg uza-
lam, mozZeby iie dolegliwosci twoie
zmnieyfzyty. Ty, ktéry$ mi go wy-
dart, Boze Bachuiie, poczytuiefz ze
mi za wyftepek moie wftydliwos¢, i
cnote? kochatzeby$ byt piekng Ary-
ane, gdyby byta podobna owym fza-
lotjym bachantkom? czym ze cie raz-
gnie«

1
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zgniewat Kratylides? pewnie tym,
ze odkryt przed Magiftratem taib-
mne'rozwigztosci twoicli Kaptanow,
gdyby nie litosci,'ktérym w nim wzbu-
dzita, mozeby zamilczat o ich fzka-
rfcdzie. Niech zemfta ma fwoie iie-
diftko wfercach Kaptanow, ieft tof’
iey ulubione mieyfée, z ktérego ni-
gdy boiazn boftwa iey nie wypedzi,
ale Bdg, ktory poznaie grunt ferca,
nie moze karaé, tylko winnych, a
Kratylides cie nie obrazit.

Przylaéiel moy nie moze utniarko-
waé fadbsci, ktérg w nim fprawuie
to, ¢o ityfzy; Aglae biorac wiafne
fumnienie za Swiadka, zapewnia go,
wyznaie bogom," ze wftydliwos¢ nigdy
Ziey czota nie byta ’flarta, i ze cno-
ta nie przeftata miefzka¢ wiey fer-
cu, poprzyilega Bachuféwi, Ze iey
kochanek nie obrazit go. Ten fzcze-
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$liwy amant pofuwa ilabe fwe kroki,,
ftaie przed oczami Aglai, rzuca fie
\ey do nog, bierze ie za reke, i ikra-
pia ie lzamj.— Tys$to czci godna
Aglae! tyzesto, ktérym dopiero wy-
buchat, ah! iesli mnie moie oczy
»ie myty, przeftan iie trapi¢, Smierc*
ktorey dopiero miatem ftaé iie ofia-
ry, rozumiatem albowiem, ze$ inne-
mu twy reke oddata, $mier¢ mowie
okropna precz znika odemnie, ty
mnie kochafz, nie, nie umre iuz be-
de zyt dla moiey kochaney Aglai.
INita rumiano$¢ okrywa czoto tey
ezutey kochanki, ktora ftaneta zdu-
miaty, chce méwic lecz iy fity ucho-
dze, ale muiey iefzcze ma mocy od-
wrdéci¢ oczu od Kratylidefa, na kto-
rego z wzdychaniem poziera; iakze
weyrzenie to ieft porywaiyce! (akie
ley milczenie ma wiele wymowy! iak
de
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Ze ieft czute! nie wiem, iesli roikoiz,

ktor$ nam mitos¢ czu¢ daie, ma co
dotkliwfzego.

Kochafz mnie, rzekta nakoniec,
Czemuze$s % z tym nie o$wiadczyt, co
ezute$ dla mnie? ach! Kratylidefie,
wielez to bytby$S mi tez ofzczedzit.
Sktadat fie boiazni®, ale ta wymoé-
wka nie zawfze bywa przyieta. Agtae
Uwazywfzy okolicznosci nie poczyty-
wala tego za wyftepek Kratylidefowi,
Znaydowat fie on w ftanie ffabosci#
ktora zaitugowata u nicy na przeba-
czenie. Powinienbys$ byt, mowita da-
ley podpi¢ fobie nad te boiazn, ko-
chanek ktory nam czyni zapewnie-
nia fwoiey mitosci# zawfze lie nant
podoba, lecz ze nie $miate$ uczynic
t«go, powtarzay mi teraz potyii’c-
krotnie, ze mnie kochafz, podtym
tylko warunkiem obiecuie ci prze-

ba-
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baczenie. — Kratylides uczut caly
rhoc iey. wymowek, iuz pragnie nad«
grodzi¢ iey krzywdy, flabos¢ odieta
mu iity, zydza odnawia ie natych-
miaft, chce da¢ dowody fwoiey mi*
iosci, niewoli, ptacze, i wzdycha. Ro-
ilropna Aglae nadto delikatnie ko*
chata, zeby iie miata poddaé, lecz!
w tayni ferca fwoiego zyczy kochan-
kowi fwemu dolkonatego zdrowia po-
wrotu. Widze z ukontentowaniem*
rzekta do niego, boiazri ktéras miat
w ofwiadczeniu fwoiey ku mnie mi-
tosci, lecz uwazam, ze nie do$¢ mie
fzacuiefz, aby$ mie rozréznit od in-
nych kobiet; nie moge gniewac fie o
to, ze mi twoie oswiadczafz zydze,
boby byta niewdzieczny, ale czas wv
wienczy twy ftatlo$¢. * Powaga, z
ktory te data odpowiedZ, fprawita w
Kra-
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Ktfatylideiie tak wielkie zadziwienie,

iz mc iey odpowiedzie¢c nie mdgt,

jrzeftat naprzjnrzeczeniu, i ucatowat
tylko.

Oddzielili iie nakoniec, i udali fie
kazde fwoi$ droge do Smyrny, przy-
obiecawfzy fobie znaydowac ii¢ na-
zaiutrz na tymze mieyfcu.

1 Ja przechodzitem iie poddwczae
nad portem. Kratylides przyfzedifzy
do mnie opowiedziat mi fwdy przy-
padek, z ktérego takie miatem ukon*
tentowanie, iakie tylko czuta przy-
iazn fprawi¢ moze. Zdrowie iego pa-
trzac prawie polepfzato iie, a Kapta-
ni, ktorzy nie przeftawali wrzefzczed,
ze gniew Bachufa iawnie okazowat
iie nad nim, przymufzeni byli z
hafnbe zamilkng¢. Codziennie nowe
odbierat dowody mitosci od Aglae,
piekne to dziewcze dato mu poznaé
fwo-
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fwoie czuto$é. Widziatem tak dale*
ce zfob$ w zwigzku nierozerwanym,
Il rozumiatem, ze mdy przyiaciel nie
&*rat fie wiecey mnie ciefzy¢, i go-
towatem iie wyiecha¢'na wies. Juz
tiadfzedt dziehn poprzedniczy moiego
wyiazdu, i poiianowitem nazaiutrz
wyiechac, ikoroile na dzien zabie-
rze, kiedy mie iedett fen, ktéry mia-
tem w nocy, zatrzymuie. Zdawato
mi fie, Iem widziat Klidyroe, ra-
do$¢ okazowata iie na tej twarzy,
pogadata namnie z tym ukonten-
towaniem, ktoére wida¢ byto w iey
oczach, Ze byta iuz bespieczne, Epi-
menidzie, rzekta do mnie, ciefay mie
twoia wierno$¢, wdzieczna ci ieftem
za zwycieftwo odrtieiione nad paf-
{JA, ktor~ eie chciata natchna¢
Ifcugamia; kochay mie zawfze z go-
récosci” iesli chcefz bydz fzczesli-
wym,
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wyiii# le€Z nie  wyieddzay z¢ Smy-
rrty# boby tu byto nadto wymagac
po twoiey mitosci# aby$ iie iii#
miat poddawaé iofkofzom, niech
cie kobiety zafzczycaie fwoiemi fa-
worami, nie zaadrofzczeé tego byle-
by$ dla irittie zachowat twoi# fer-
Ce: mito$¢ tego fodzaiu Kkobiet
wfparta harolkofznym zmyitow te*
chtiniu itabieie, gdy hiebywaif na-
fycone# i ginie natyé¢hmiaft dla nie-
doftatku fwego Zywiolm

R6zno$¢# ktor$s znaydziefi Wzni-
komych ich faworach# ¢moich# mo-
ze bedzie daleko pewnieyfzym fpo-
fobem zachowania cie wiefnym# ni-
zeli unikanie od nich*

Przebudzitem iie mai$e umyli
iefzcze napetniony tym# co mie
dépioro tak pfzyiemnie bawito} ni-
gdy zadumienie ni# bylo téWne
w L tiioie-
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méiemtl gdym ‘péftrzegt fia ftdifc
thafiete, \na ktéf.eyubyto napiihno.
Tobie poddaw&¢*Ifie rofkofzdrii
. ielV to’tfioie dopetnia¢ byczenia:,,

Ta menela byta robiona z wia*
féw, i nie miateiti trudnos$ci poznac,
ze’byta zwilofow KlidyrOif byty
dne™ Coloré ezaniégo, iaki tylko
by¢ moze -fiaypreknieyfzy nie byto
tiaditii®," ktoby ié miat rownie do-
ikdnatey pieknosci.

Kochana Klidyroo, rzekiem, bode
ci poilluznym. Padtem na kolana
w nogach inzka fiioiego, i oddatem
winne dziekczynienia Bogu Snu za
ten Jfiowy fawor, zwiafzcza za 6w
oftatni, gdy mi'lnie. rdopufzczai*c
fpocfcynku Zaprowadzit na urdézy-
ftos¢ «Bachufa, i oderwal mnie bd
Eugamii.® W e VT W

Nie mogtem nie poznaé¢ feki do-

bro-'
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feroczyhney tego boga, bez przeftank*
¢lewat na mnie fwoie #riiki;- przy-
dawat iefzcze do fzczeScia mojego
czynil'zczeSliwym Kraty!” ta.
Wzdtuz morza ztykai$?ego lie za
Smyrny, i zeftrony malego miafte-
czka Klazomeny j roikofzne fady?
nudna fymetrya nie ma w nich wia-
dzy nad przyrodzeniem, ktére tam
famo w fobie okazuie iie zcal$
iwoj pieknoscia; ilrumyki, ktére iie
przewiiaj wezykiem w tych poto-
czyftych mieyfcach. ituz$ do po-
mnazania roznosci przedmiotéw, a
wzrok zadziwia fie iuz nad brzega-
mi rozlicznym uffanemi kwieciem,
niz nad ciektoscj wadd ktére iie po
Srzebrzyftym przewracaj piafku.
Na tychto pieknych mieyfcaeh u-
formowanych dla mitosci Kratyli-
des znalazt Aglae. Ona byta w za-
L % mysle-
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mysleniu; ieft to, mowita, fkutek
okropnego fnu ktérym miata. Na
widok kochanka ponura ta melan-
cholia rozprafza iie. Aglae wyzna-
ie pozierai*c nan z wydychaniem,
15 iey nigdy nie ukazat fie tak go«
dnym kochania.

W' pofpolitey kobiecie podobne
uznanie oznacza iey nikézemnosé,
lecz wAglai bytoto czyft® radoscig
pochodzg z oglagdania kochanka
fwego pierwfzemu  przywréconego
zdrowiu, byto to wyrazeniem czu-
cia, kiedy boiazn utraty celu, kté-
ry nas naywieCey obchodzi, przey«
muie ferces. W'e $nie Aglai Kratyli«
des przywiedaiony do rozpaczy dla
iey odmowienia, ktore przypifowat
oboietnosci, imier¢ fobie w iey
oczach zadawat: porufzenie, ktore
ten fen w niey fprawit, rozprofzyto

fie,
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iie, i ponowito rado$¢ # ogl|dank
‘go. Jezli wtym razie amant, zda-
wat iie bydz naybardziey godnym
kochania, ona mu % pieknieyfze
nigdy nie ukazata. Oczy Kratyli*
de% okazowaty mitosé» i 3*dz*v
Agi** Hfame czui®o pafsye, ft*r
rata % ukry¢ ie; lzy, btagania» za-
pewnienia wiecz-ney mitosci, wfzy-
ftko to bylo,, czego uzyt;, zgpalpny.
fCratylides. d.la w mowienia w fw|
*boginie,. iz zaftuzyt od niey ode-
bra¢ wieniec, ktory w Cyterze od-
dai$ wiernym, i Szczerym kochan-
kom. Ody mu ittz nafrzodkach do
naktonienia iey zbywato, zaftrafzyt
i|, iz z wilafney chce zgina¢ r.eki.
Ta grozba, ktérey ikutkow wim
ney okolicznosci nie lekataby iie#
byta Aglae, nabdwczas zatrwozyta
i\i widziata zblizaifcy iie pocz|tet
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IWego fn«; zdawana fie inz nawet
widzie¢ smutn- i nieizcze$liwe one-
goz dokoniczenie; boiazn i fmutek
ob yn»ui® eiey  ferce, upada zem-

dlona na rece Kratylidefa.
AVizyftko depuizczato tejhu czu-
temu kochankowi tlumaczy¢ owe
flabos¢ r>a iWoje flrane. A”lae wzdy-
cha zaledwie, on iey przecina fznu-
rowke dla utatwienia wput-przecie-
tego oddechu; pier§ od alabaitru
tielza dal& iie widzie¢, lecz ilae
b6s¢ nie bierze konca; jeft ieden
fpolob, aby z hiey wyprowadzi¢, a
ten mitos¢ naturalnie poddaje, ale
boiazn narazenia iie przelzkadzai™.*
tyii“czne ut atlowania, ktorymi Kra-
ty lides okrywat twarz fwoiey ko-
chanki, aby iij zyciu przywrocic,
zadnego nie czynig ftutku. i*ako*
nie¢ otwitia oczy, zwraca ie ku

fwe-
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fwemu kochankowi, i w terjpzas wiar
4me odbiera ' oftatpie pocatowa-
nie, ktore natycinniaft  odd.aie
iefzcze ofiabiona- i Kratyli®es
rat He da¢ pozna¢, iak. dalecevi|
fzancwat, bytto, nyylepfzy fpofob,
aby dali poznac, ;e. ie koebaj:. v ~
Aglae>t rzekt, widzifz, 13 rgitose
data rai wiadze yimd. toja”ia,™ iie
opart sadzem wifli,, pozpa~z-if®
k$ cie kocham delikatcO® ~ me
moge byd” fz&zeSijwym be? eiebie,
lecz iejli ;-moie-} odrzucit? Ognie,
wyrok mi $mierci. wyrzekniefz.
Nie dos¢ byto dla ciebie poznac,
moie flabo$¢, przerwata Aglae,
olwfufeniku> chce”ize iefzcze wie-
dzie¢, deczego ona przyis¢ moze,
ty chceiz .% moiey tryumfowac kle-
fki,, ach! . .,s.lecz bedziefzze mi
wiernymC Nadwczas mitos¢ rozcia-

ga -
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ga p$td iph oczami obtoczek, przZe$
czas nieiafci pip widz? Swiatta, du*
fae ich dzielg zachwycenie zmy,
flow. Tym prawic fppfpbem opo-
wiedziat mi Kratylidgs, iako bog
Snu fwoim go uraczyt faworem, bp
gdy Aglae opowiedziata IPU, cp fie
iey $nito, poftrzegt bez trudnosci,
lle pw fen przytozyt ile do jego zu-
ufzczesliwienia. Opowiedzia-

mu zaréwno» cp mi fie Snito,
potym udatem fie do oyea moiego
mailc mu toz famo opowiedzieé.
Epiipenidzie 'rzekt do mnie, prze-
powiadam ci, Ze iefteé bliftim
fzczescia twpiego, taje oezewifte o-
piekuiijcego iie tpb$ boga dpbro-
dzieyftwa nie dai$ ci otym pow"t-
piwa¢: co domie, moéwit dale/»
chce znowu uzywac rofkofzy, Kkto-
"re twly fmutek zawiefit: dnia_ iu-

trzq_
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trzeyfzego mole urodziny, chce ie
Wefoto obchodzi¢ z moiemi preyia”®
ciglami- Kazat przygotowaé wipa-
ftiat$ wczte, na ktor$ wfzyftkie
nayznakomitize w Smyrnie ofoby
byty zaprofzone, wfzyftko tam do
gyftu byto urzadzone, Miatem ra*
do$¢ widzie¢ na owey uczcie Ag-
Jag* i z wlafnych iey uft dowie-
dzie¢ 1% ze po Kratylidefie mnie
by naycznley kochata- Wiem* tz£*
kta do mnie rumiencem fwe okry-
wane lice, iaki Kratylides czul,
ppor dla mitosci, ty$tb Epimeni-
dzie pokazat niepewnoSci moiego
kochanka, tobiem winna zachowa«
nie tego, com kochata, iakze. nie«
powiniene$ mi bydZz mitym. Ody
przjiemnos¢, z ktor$ mowita db
mnie, przywiodta mi napamie¢ KU-
dyroe, nie mogtem witrzymac¢ w ob*
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iitoSci ptynacych tez moich* i od-
dalitem fie, aby ie ukry¢é przed teT
imi, ktorzy,bliiko,nas byli.. %
t Zatanaowawfzy gorzkie tzy rnoio
powrocitem do ftotu, i poddatem fje
rados$ci ozywiai$cey biefiadmkow. Z$"
dze,. ktorych iuz od dawnego nie®
ocsilitem caafu, odnosity iie na-
tye-hmiaft,. gdym poftrzegt naypie-
Jenieyfze, i ndypowaknieyfze Smyrn#
-Damy prJed itioie zgromadzone of
czy: nie ociggatem iie N czutosci$
'ipoziera¢ tia nie' raai“c wolnos$¢, kto-
Samidala JGidyroe, abym im do-
zwalat doswiadcza¢ na fobie mocy
fwoich wdziekéw, bylebym iey za-
stat wiernym: wiele miedzy niemi
Aznalaztem nader powabnych, wybior
mnie tylko zatrudniat, (kruput takze
iakis opanowat mie; iakze, rzekiem
40 fiebie, mogtbym fie ofwiadczsio
z mito-
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Zmitoscig ktérey nie czuie? nie uro-
dzitem iie niewolnikiem* a obtuda
«ie ieft godna wolnego cziowieltagu

Krat/lides, ktoremu odkrytem, tg*
co byto przyczyny moiegp ro (larga,i#*-
taga”eie mogt be wilrzymaé od Smie-
chu, i poczut ze mnie z przymil®njegfc.
cartow™.¢- Jakze mato znafz. kobie-
ty* .r"zekk do, ranie, ,.r©zuaue(a, per
whnie,,, zewizyilkie podobne do
Klidyroi, i Aglae, i ze wjjci*gail
HjUpsci prawdziwej» i delikatnej ?
nie mato % o to troikliwe, zeby ie
fzacowano, byleby ie tylko znajdo-
wano godnemi kochania, przeilan®
na tym, i po wiekfzey czesci,; fpotor
bem kokietek przyrzekaj to* czego-
by odmoéwity dla czyllycb i fzcze-
rych plomienidw.

Rozmpwa dwoch dam bliiko nas
bedacych, przekonata mie otym, co

dopie-
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dopiero méwit Kratylides. Przyfie*
gam ci, rzekta iedna, ze ten miody
tefbiyczyk ieflt godzien bydZz iak
nayczuley kochanym; mity ieft przy
kobietach, méwi *o rzeczach przyie*
Innych, ktére naydelikatnieyfzemi
krasi pochwatami* moia talia, moie
oczy, wfzyftko, co tylko widzi we
mnie, wzbudza wnim zadziwienie;
prosi mig, abym mu inne ukazala
pieknosci, ktére ukrywam, ktére bez,
watpienia, méwit do mnie, tyle prze*
wyZfzai® to, ep$ mi dopuscita widzie¢
ile wfzyftjcie kobiety, ktére pozpat,
mnie, uftepowa¢ mufze; prawde ci
powiem, ze nie moge fie wieeey ie*
go oprze¢ ($dzom,-ieft to dla mnie
tolkofz, il tego w moie wigzy wiktam
cztowieka, 'o ktorego fie ydzyftki®
piekne ubiegaj kobiety* fbce go
uczyni¢ izozesliwym, i zaituguie na
/ to#
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to, poznawa bowiem ceneg izczeseia
fwoiego: przytym ofiarowat mi por-
trety, ilifty fZzeSciu z nayznakomit-
fzych nafzych pieknosci; przywigza-
nie iego kii mnie gnebi iewrozpacz,
a ia tryumfuie nad wiz/ftkiemi mo-
iemi rywalkami.

Jakze ci tWeg<f zayrze lofu, przer-
wata druga« od kilku mieiiecy mie-
wam ii ilebie iedneg6 miodego Te-
banczyka, o ktorym moéwi”, ie rzadkie
dufzy pofiada przymioty; ma on
wprawdzie piekny dowcip, ale nie
umie mnie chwali¢« nic wieéey nie-
potrafi powiedzie¢, tylko koch&m de;
nadto ieftem przekonana o tym. nie
kochat 6ii nigdy nikogo, dni bedzie
nadertirtie, powiada* ie fzétescie iego
zalezy od péfiadania kobiety gbdrtey
kochania- to uftawiczne tedneyze
rzeczy powtarzanie znudzito mnie«

" . wizy-
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wfzyféy lego ziomkowie rowme iak
on fe grubi; ah! kochana przyiaciot-
k6, zimna to ofoba, kiedyz zuayde
takiego, Kktoryby twoiemu wyrownat
Lefbiy¢zykowi? Nie mogtem diuzey
itucha¢ tey nudney rozmowy, uda*
tem fie do iedney piekney damy, ktd-
r€ ddpiero tanczyta ze wfzyftkiemi,
iakie tylko bydZz mogij wdzigkami.

Bawitem ile z ni® ze wfzelk™ pou-
fatoScig: Filegia, to byto iey imie,
wytyka pieciu, czy fzeSciu dam po-
fba¢, ktore fie wowym znaydowaty
zgromadzeniu, i krytykuje ich ubior*
na co iey nie odpowiadano tylko-
przez uSmiech, ktéry ona na fwoie
ttbmaczyta ftrone.

Biore z t$d pochop tyil*czne iey
kadzi¢ pochwaty; wyflawiam iey po*
waby, a nadewfzyldko wywyzfzam
pieknos$¢ iey rk fpofobem \fnpewia-

i“cym
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i“cym w ni$,’it mie tapi“knoi¢ oma*'
niita: W-rzeczy famey godne byty
Nadziwienia;' ‘file wiem w prawdzie,
iakie rece  W”enery fztuk™ do-
wscipnego rzniete Pratfytela, ale to
wiem, ze reka aby bytadbikonata*-
powinna mie¢ proporcy”, i okragtosc
reki Filegii. *

Przy tych pochwatach zywo moie
malowaty fie z*dze: pieirwfzy to raz
mowitem Z Filegie, i profilem ey,
aby mi pozwolita fwoie zaleci¢ iey
uittigi, zdawatb fie, ze to ie. techtato,
uwazatem nawet, Zze przez wfzyftek
czas, Jctéregom byt przymufzony
oddalié¢ iie od nfiey dla zaftepienia
e0yCa Moiego wprzyimowaniu gosci,
oka ze mnie nie fpu$cita, czynitem
fobie flad pochlebny w moiey intry-
dze nadzieie,'’Z tym Wfzyftkim pro-
in6bym fobie byt podchlebiat, gdyby

> * lift,
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iifc ktory pifaTéztoe’iedrtey g fwoich
pfzyiacidlek, i ktére przypadek po-
tjrti* to fie wtayni iey ferca dzia-
to, i iakirrt miatem pdftepow&¢ fpo-
idbem. Charakter Filegii byt W
iliitl ddfkonale odnialowahy* dpifa-

foy# 1 odkryty.
FiUgitt &6 Léontitfhi

Co aa tryumf, kochana Leontiumi
ddnofze nad Epimenidefém zwycie-
ftwd: nie tyikd mam foikofz ogladac
Wwidzach moich uwdirti¢iela Syta;
kuzanow, eiefze fie iefzcze i nieche-
ci wfzyftkich bam Smyrny, ktorych,
dume, Zwycieftwo moie poniza* mo-
zefz ile domyslié* Zzem tego nie za-
taita przed ftiemie. i owfZerti ftara-
lam ile to Wzedzie rozglosic; tecz
tiliftety* takze tozwycieftwd wiele

irinie
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ninie kofztuie, bo moie kofztuie wol-
nos¢! tak, uwierzytaby$ temu, ze
mito$¢ znalazta droge do ferca mo-
iego: nie widze iak tylko iego, wzdy-
cham, drga we mnie ferce, gdy mo-
wi do mnie; ah! lekam iie, azeby nie
poilrzegt pomiefzania moiego. Ze-
zwalam nato, aby byt fzczeSiiwyrfl
byleby zapalona iego zuchwato$é by-
ta dla mnie wymodwka ukrywai”cig

dume: nadewfzyftko z~dam, “eb/
nie dat mi poftrzedz, ii moie odkryt
namietnos$¢, znienawidziatabym go
tyle ile kocham. Nie kochana Le-
ontium, nigdy dotyla nie zapomne
ftawy moiey, abym miata wyznac
przed kochankiem, ze ieft moim zwy-
ciezce; cOzby powiedziaty moie ry-
walki, gdyby zrozumiaty, ze moie
zyczenia uprzedzity zyczenia Epi-
menidefa? niech raczey fama zgine,
Wr M nil
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nizbym miata patrze¢ na gingc!} moie
flawe, i reputacjg, ktérg. mam 2 po-
iiadania wielkiey liczby do mnie
wzdychaigcych, a ktorzy wfzyfey nie
fa iedni nad drugich fzczes$liwsi.

Z liftu tego poznatem, ze Filegia
byta kokietkg petng dumy, i zZe lu-
bo byta nadto fktonna do kochania,
pycha iednak byta w niey paqUi$c$
namietnoscia.

Przedsiewzigtem korzyfta¢ z liftu
tego, i kazalem go odeita¢ do Leon-
tium. Udatem iie do Filegii, niefpo-
dziewata iie mnie, znalaztem ig w
gtebokich zanurzony myslach; tak
piekny na 6w czas ukazata mi iie.
Filegia, iz rozumiatem, ze patrze na
Klidyroe; rozpufzczone iey wiofy
ipadaty wwielkie bukle na pierii,
ktorych tylko zakrywaty eze$¢ ie-
dne; fuk»ia iey zdawata Ue bydz

zre-
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zrobiona nie dla ukrywania, ale rr-

czey dla; ukaeowania wyfmuktosci
¢cey talii:  na iedney rece wfparta
glowe, a w dtugiey trzymata chuftke,.
ktérey zdawato fie, ze uzywata do
ocierania fwych tez.  Poftrzegtzy
mnie przyizta nieco do flebie, a fpo-
koyna mina, ktér$ ftafata iie udac
dla ukrycia przedemnjj fwego nie-
porz$dku>na to tylko poituzyta, abyn*
go odkryt w.ieeey. Pomiefzanie iey,-
ktérego, wiedziatem przyczyne, ozy-
wia mnie, Jcrew iie wmych zylach
zapala; fpiz z mnieyfzij wre gwaltto-
wnoscig w rozpalbnych piecctch w
Lemnos; potrzykroe gottiie fie pok»-
ii¢ o wfzyftko,. potrzykroe furowe
Filegii weyrzenia wftrzymui-j $Smia-
ty moéy zaped; poftrzega to Filegia,
duma uftepuie mitosci, iuz iie ow
zdradliwy bozek wiey ugniezdzit o-
M& czach*
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czach. Naowczas fame mnie ozywia-
iece powodowaty mn$ affekty, imi-
mo iey oporu iuz blifki bytem Zeda*
ne pozyfkaé fzczescie, gdy flyfze nad-
chodzacego meza Filegii. Ledwie
miatem czas porwaé lire, on wcho-
dzac zaftat mnie Spiewajagcego hymn
na cze$¢ Jowifza, ten ikonczywfzy
chciatem odeys¢, ale m$z Filegii
prolit mnie, abym inny iefzcze ia-
ki Spiewat, tjm czafem, gdym tego
bawit natretnika, Filegia miata czas
Ze fwego ochtonagé pomiefzania; ia
$piewatem hymn na cze$¢ Apollina.
Mt\I Filegii profit mie, abym zoftat
u niego na wieczerzy; zezwolitem na
to, zeby Sie nabawic z rozftargnioney
péilaci Filegii, ktdra nie $miata oczu
podnie$¢ na mnie: odfzedtem nako»
miec.

Watpitem, zeby Filigia miala te

noc
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noc przepedzi¢ fpokoynie, a to po*
wijtpiewanie tym byto gruntowniey-
fze,- zem poiift, co fie wie® dziato
dufzy; po tym, co iie miedzy nami
zdarzyto, trzeba byto, zeby mi za-
bronita do iiebie przyftepu, albo ze-
by mi darowata moie dla niey njeu-
fzanowanie; okrutna to byta altérna-
la dla kobiety, ktéra wtymze fa-
mym czaiie, w ktorym mnie kocha-
ta, wiecey miata pychy, nizeli mi-
tosci.

tubom nic wiecej nieczut dla
Filegii nad fam”™ Zzedze, nie mogtem
iie iednak wftrzymac, abym fie nie
Uzalat nad niij: nazaiutrz rano pos-
ilatem do niey jednego niewolnika
dowiedzieé fig, iak noc przepedzita,
ktory mi doniolt, ze w naywiekfzym
roztargnieniu. Gdy iuz dzien byt
udatem iie do niey, iedna ziey nie

wol-
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wolnie, ktérym przekupit podarun?
kami, taz fama, ktéra mi lift pifa-
ny do Leontium oddata, wyprowadzi-
ta mnie do pokoiu fwoiey Pani, i
drzwl za fobe zamkneta. Mez File-
gii byt Archontem, wyfzed}t zrana
dla dopetniania obowigzkéw urzedu
fwego, nie maiec przez caty dzien
do iiebie powracaé- Nie wiedziatem,
ze Sen miat mnie nowym zafzczycic
faworem; fpata Filegia, podchlebne
fny fpofobily ie do przyiecia moiey
czuto$ci; Bpin~enidzie, moéwita, co
ia czule, wjakiez mnie wiktafz affe-
kty? Z tych itdbw wpotprzecietych po-
znatem fprzyianie Jloga opiekuiece-
go fie mne; wraza we mni& odwage,
ktorey bym fam nie znat, korzyftam
z tak drogiey olcazyi: Filegia, kto-
re rcfkofe przebudza, powetpiewa o
tym, co widzi, ledwie fwym zmyitom

dowie-
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dowierza, gdy oboie wroikofzne wpa"
damy zachwycenie. Nalezato iey.
zganié¢ mnie to, rzekta wiec; takimze
to fpofobem poftepuiemy- z kobiety,
ktora ieft godna nafzego izacunku?
— wyznatem blijd moy- rzucaiac iie
iey do nog, wyitawialem oraz zby-
tek moiey mitosci, ktdra wtymze
momencie nowych nabierata it
miata tyle wlpaniatosci Filegia,
iz mi darowata, ido tego i® nawet
przywiodta, iz nowe odemnie przy-
lata affekty. Nadwczas nayzywfze.
czynita mi przymilenia: nie, We-
nus wychodzgca z kompieli niebyta
pieknieyfzjj; pieknos¢ iey ciata przy-
pomina mi pieknos¢ Klidyrei, i
czyni mie obtednym, zdaie mi fie
ze zmoig Kochany Ktidyro™ oie-
fxe fie, czuie roJkoiz w oizukaniu
iie i Hawa iie "moi» odnawia. Jmie
Kii-
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Klidyroi iuz bliikie byto wymknie-
nia fie z alt moich, odchodze od fie-
bie chcac ie wyrzec.

Nic pomys$imeyfzego nie mogto %
zdarzy¢ dla Filegii, z2*dze iey byty -
n&fycone, gdy tymczafem wynieito$o
nic wtym nie utracita. Nic mi nie
dozwalata, przeto zwycieitwo raoie
winienem zdarzeniu, ktérego nie mo-
gta przewidzieé. Przez omamienie
zdawatem fie bydz na tonie Klidyroi,
gdy tymczafem Filegia odbierata do
wody fwojey fprzyiai“ce namietnosci
lecz to natychmiait u$pito; nie by-
tem iuz wieeey iey fzczescia ucze-
itnikiem, iim wiecey iey z<\dze po-
mnazaty iie, tym mniey ich wfobie
czutem, Nie mogtem diugo trwaé
Wowym ofzukaniu, naprézno fobie
wybawiatem Klidyroe, ferce moie
nadto miie przetiadezatOt 7ze to
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nie ona.

O iakze omamienie *rofkofzy ieft
ré6zne od omamienia mitosci! pierwfze
daie iie nam czu¢ wiedney tylko
czijftce ieftnosci nafzey, drugie nas
catych zaymuie.

Kochany Snu Boze, ity, naotta-
rzach Amatontu, i Jdalii wonne od
twoich czcicielow odbierafz kadze-
nia, czegozem wam nie winien? wy-
Scie mi przywrécili Klidyroe, co za
roikofz? przy niey to.... .. lecz nie
chce mieiza¢ porzadku czafu, wrel™t
mi iefzcze nalezy namieni¢ dobro-
dzieyftw wafzych.

Chociaz moiez”*dze niemiaty zawfze
teyze zywosci,zawfze iednak tez fame
dla Filegii okazowatem grzeczno$¢;
a odebrawfzy tyle iey czutoSci dowo-
dow przez wdzieczno$¢ miatem to
Uiiebie za powinno$¢, abym iey nay-

nmiey-
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mnieyfzey nie okazat oboielriolcf;
zwiafzcza gdy nie taita fie z tyra
przedemnij, H n”nie nad”fzyftkich
moich przektada rywaléw. Mobie z
nn| rozftanie iie podatoby iij na je-
zyki wfzyftkich dam Smyrny, ktére
iey rajone pieknoscig zawis¢ wfo-
bie ukrywaly, przeto wyftstwi¢ if
na ich posmiewiiko, bytobyto iey
dokona¢ nieszczescia, ukazywatem
wiec moie dla Filegii oziembic$¢ z
takij Sztuka, iZ fama nawet nie mo-
p i iey uwazac we mnie: wiecey
niz kiedy ufata wmitosci moiey,
gdysmy fie rozflali dla, ofobliwfzey
przyczyny.

Miedzy pieknosciami Smyrny by-
ta iedna panienka okoto lat fiedra-
naftu maiaca, imieniem Agimone
przymciotka* Aglai. W réwnym po-
iiadai“c wdzieki ipowaby wydzia-

le/
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Je zFilegi”®, ktéra Ilubo dé mmn
byta przywigzana, itarata iie ied-
nak iako naywiecey pomnazaé li-
czbe czcicieléw Swoich, ten niebe-
zpieczny miata honor, ii ia przewy-
zfzyta: jftrafzny 'to wyftepek, Fi*
legi-a iey wieczny zaprzyiiega nie-
nawisé; z iaki]z nie chwyta iie rado-
§cig okazyi zemfty urazona kobieta?
po kilku dniach dowiaduie fie Fi-
legia, ze pieknos¢ owa przyiewfzy
do iiebie fwego kochanka zamyka
fie z nim, yffzyftko ie przekonywa,
ze go czyni SzczeSliwym. Nie do-
fy¢ byto dla Filegii rozgtofi¢ te a-
wanture po catey Smyrnie, chce
iefzcze, aby o niey i potomno$é»wie-
dziata daleka? namawia przeto Pie-
ryafa, aby iey wtym do pomogt
przedsiewzieciu.

Pieryas nie byt i-ednym z owych

przy-
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przyjemnych, i wybornych wierfzo-
jiiow, ktérzy wzorem Pindara i
Anakreona zywo nam malui$ Pana
bogéw miotajgcego pioruny, albo
rolkofz, i ilodycz, kt6r$ czuie ko-
chanek wuftach fwojey amantki,
ale godny Hipponaxa *i Archiloka
naslednik, ktérych pioro fame tyl-
ko z6k¢, ipiotun wypufzcza. Ledwie
pr2eftala méwi¢ Filegia, a juz w-
sciekip$¢ ie zaymuieca wzrufzyta
iadawite weze ukryte w fercu owe-
go Satyra, to to byto przyczyny
nafzego tozftania iie. Gdy Pieryas
czytat przedemne wierfze, ktore u-
tozyt* miafto pochwat, ktérych mo-
gt fie ipodziewaé, zganitem mu te
iego niegodzlwos¢. Filegia rozgnie-
wana, eem nie poklaikiwat owemu
Wierfzokletowi, ktérego wodzita pio-
tem, iawnie mi fwoy gniew okaza-
ta,
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la, a naybardziey to i$ martwito,
zem tak otwarcie utrzymywat ftro-
ne Agimony, igrozit chtoft$ owe-
mu matemu Poecie, ieieliby nie za-
tracit wierfzow owych, ktére ozu-
ahwalit iie napifaé.

Niefprawiedliwo$¢ lubiezney Fi-
legii przyganiai“cey fpofob pofte-
powania, ktérego trzymata iie fa-
ma, oburza mie; Filegio, rzekiem,
ieftze to wyftepkiem podda¢ iie ko-
chankowi? nie moznaz bydZz fzcae-
Sliwym bez popetnienia wyftepku?
bedziemyi iie wftydzi¢ fzczescia na-
fzego? »€6zto nazywafz wftydem,
przerwata z cholery, gdyby nie zu-
chwato$¢ twoia podata mie byta w
moc z"dzy twoich,, wiedz............ zeby
cie mitos¢ twoia byta dotego /kito-
nita, chociaze$ przeciwnie zapewnia-
ta Leontium.

Fi-
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Filegia traci przytomnos¢, znt*
kn$t kochanek, iuz nie patrzy tyl-
ko na cztowieka popieraiycego ftro-
Zje iey rywalki, ia Haie fie w iey
ojcach 'wniezno$na poczwary: wscie-
ktos¢ 1y obieta, gdy fie dowiaduie,
ze nienieflrié przedemne ukrytej eo
iie w tayiii iey ferca dziato, a wi-
4z;p W pyche, i mitos¢  wiafn?
narufzon”™ daie hii odprawe w nay-
zuchwalfzych wyrazach; prawdziwie;
nie mogta mi wiekfzego nadto fpra-
'mniC ukontentowania.

Latwo znalaztem pocieche z ftra-
.ty tego dobra, ktoérego nie zwatowa-
niem, podziekowatem boikiemu Mor-
feufzowi, ze mi z iednat Filegii fa-
wory, mate to iednak byto dobrc-
-dzieyitwo, ktérym tnie 6w bogura-
czyt, wiekfze .to byto, ze mnie za-
trzymat w Smyrnie, tegoz albowiem

?7* fame-
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femego dnia, ktorego fige rozdat i
Filegie,dowiedziatem fie, ze gwat-
ltownetrzefienie ziemi dato fie uczuc
w Lefbos, i obalito 6w dom, kto"
rym fobie byt obrat na miefzkanie
mvofobnosCi. Na te wiado$¢ pomno*,
zytem dziekczynienia, ale wdzie-
czno$¢ moig niepowiekfzyta fie-
gctyz ta cnota prze (lataby ni$ bydz>
gdyby nie byta wnaywyzfzym ilo-r
pniu. ,.r.

W krotkim  czafie zapomniatem
o Kilegif, i nowey tylko rozpocze-
ciem zatrudniatem fie intrygi; iu-
iem byt rzucit oko na iedne po-
wabny JLacedemonke, gdy w krotce
muiiaEem wyiecha¢ ze Smyrny.

B/Ugamia lubo zdawata fie mine
kocha¢, byta iedaak w pretenfyack
ido Kratylidefa, ktory iuz byt od-
dat fwe ierce Aglai." dla tego tu-

gamia
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gamia rozgtofita wieSC o0 owym iey
wefelu, aby ich mito$¢ zerwala,
potem za$ widzac, ze tym famym
przyspiefzyta lkutek ich mitoftkow,
i Ze ich fzczesliwo$¢ Dbyta ey
dzietem, dretwiata ze ztosci i fzalo-
ney fwoiey wsciektosci, ktéra ia pra-
wie w Smier¢ wprawiata, a dowie-
dziawfzy fie od iednego wiewolnika,
ktérego byta przekupita, zeby fzpie-
gowat Kratylidefa, iuwazat poftepki
iego, otym co fie dziato w gaiku
Minerwy, i Sadach rofkofznych, wfzy-
ftko rozgtafzata, nadewfzyftko fzar-
pata reputacya. Aglai, iz tak$to
czynita zwawoscie, iz fam Kratyli*
d@a. lekat fie. Pozonawfzy fzalong
owey kobiety zawzieto$¢ wpadlisSmy
w wielkg niefpokoynci¢; ia iednak
wiecey bytem niefpokoyny.* los ko-
chaney moiey Klidyroi przychodzi
mi

(0]
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mi na pamieé, a niegobziwo$¢ Euga*
mii przeymuie mnie bbiazni$, zeby
Aglae rownie okropnego nie doznata
lejj. Odkrytem boiazu oycu, i
przedfieWzieliSmy wyiechaé ze Smyr-
ny, ikoroby ¢ Kratylides wymdgt na
iwoiey.* kochance, aby fte z nami w
droge su ciia. Po kilku dniach zna-
lezliSmy okr<t gotowy ptynaé¢ do Sy-
cylii,- i zabraliSmy iie nan. Juz mine-
liSmy gdre nad moidk$ nazwany Te*
nar, ibyliSmy iuz niedaleko Syra»
kuz: powiewne zebry igraty zzagla-
mi nafzemi, i wydymane ie piekn/
dla oka czynity widoki delfiny na-
cierane na fiebie, i Zwrotnie iie¢ na-
zad cofaiijc zapieniaty wody, eiebo
byto pogodne, / wfzyitko obiecowalo
feiadj zeglugi pomyslney, gdy nie-
fpodzianie zmienito fie morze. Zy-
wioty ..zdawaty fie bydz przeciwko
W N nam
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uam $p knione, burzliwe wiatry na-
ttymaiij przelewane fie, i nieftate-
czne balwany, te wpofrzéd ponurey
ciemnoty rozbiiai®c iie o iiebie, i po-
tyflcuiirc fie od tyfi“cznych blyikawic
zapalai“cych powietrze fprkwui.j nay-
okropnieyfzy widok. Burza trwata
dni.dwa ziednakow”Z wsciektoScia,
zbladty maytek wfzedzie nieuchron-
ni® Smieré widzi, a okfeit iuz wiiebie
bioragcy wode iey wyobraz*a okro-

.pnosc» / i
Nakoniec gdy za powrotem dnia
cwa uftata burzliwo$¢, poftrzegliSmy
okret Fenicki, ktéry od niey byt
ocalony. DawaliSmy znaki nafzego
ntebespieczenftwa,! i fpuseiwfzy bat
nd morze 1z okretu pospiefzono na
nafz ratunek. Moy Oyciec, Kraty-
lides, i Aglae z wiekfzsj czescig ekwi-
pazu iuz wefzli byti na 6w bat, i iuz
fam ,
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fam mianem wfiada¢ nan*' gdy otf
okret nafz rozpadt iie. Batwany mo”
ikie iuz po ufpokpioney burzy iefzcze
rozhukane tak gwattownie iie prze-
walaty, il nie mozono mi da¢ ratun-
ku, iiuz bat odptynagt z poSpiechem
ku okretowi Fenickiemu, gdzie przyy-
mowano od rozbicia ocalonych, ja
tym czafem dobywam fie na wierzchy
wody* i chwytam iie czysci zgrucho-*
tanego mafztu; na 6w czas uwazam
oyca moiego* i Kratylidefa, poftrze*
gam ich nakoniec ftoi*cych na mo-
fiku okretu Fenickiego, i meufpoko*
ioney dai“cych znaki rozpaczy; pod-
nofz$ rece ku Niebu, rw$ fobie wio-
fy, wrefzcie gdyby nie witrzyniowa*
no byto oyca moiego, bytby iie u?po*.
frz6d rozhukanych rzucit batwanow.

Poczutem iuz tracie z oka okret,
nakoniec wcale go nie widziatem.* na

N a ew
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dwczas*walcze z pieni“cemiiiebatlwa«-
ny, ipopychane przed fob® mafzt
biore fie ku brzegowi, ktérym po-
ffrzegt, i'tak fcytemfziizesliwy, Zem
jfie doftat do niego. Tam rozpé-
ftallfZy moi& fuknie dla wyfufzenia
ich. fiadam na murawie w cieniu
ctrzew otaczai®ycb brzeg morfki, i
prawie natychmiaft zafypirfn. Dwa
béftwa ukazui” iie mi, iedno byto bé*
#wb "Smi, drugie, fek miile zdawa.
to, Mitosci. Morfeuiz ten to bog
cfobréCzynriy odzywafre wte fame
pranie itowa, ktoferni mowit do mnie
'w Swiatyni Kosciofa.

ilipirnenidzie, rzecze, ‘zakoncza fie

iiief]ze’\eécia‘twode, iuz bedziefz fzcze-

SK#ym, bozek .MitoSci, ktory fie iuz

poiednat ze mn|, dokona pomysino-

éci twoich: b”iz ftatym Epjmeni-

dzie, niech cie to niefzczeScie, z kto-
rego
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tego wyfzedte$ dopiero, nie pogryza
wrozpacz, przeciwnie przyda da
ufzczesliwienia twoiego. Widziatem
potym oyca moiego, Kratylidefa, i
Aglae przy czerftwym zachowanych
zdrowiu: potym ukazal mi He bozek
Mitosci, ktéry kazawfzy mi iS¢ zg fo*
bij zaprowadzit mnie do iedney fali
dziwnie przyozdobioney, gdzie uyrza*
tem miod”® pieknos$¢ fpoczywailc$ na
tozu z kwiatow uftanym: Syn We-
nery potozyt mnie przy niey, izwi$-
aawfzy nas pleciank™ mirtowy od?
fzedt.. .. zdaie mi fig, ze w niey ko*
chan$ moie pozpaie Klidyroe, lecz
wtymze momencie przebudzam iig,
i nic przy mnie nie zoftgie nad i"pdk$
pamie¢ roikofznego omamienia. *
Uwazatem 6w fen, iako przezna-
czenie przyfztosci, i ukl“kn*wfzy na
brzegu morfltim, Bolki Morfeufzu,
za-
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zawotatem z gor~c™  [>obozrtoici™>
fprzyiay nam zawfze, aty kochana
Kirdyréb, aby fie cienie nafze pot$-
fczy¢ mogty.

Na te itowa witatem, i wzfywfzy
ftiknie, ktote iiii byty wyfchly, u-
datem iie giffciey w kiay, ktory
Znalaztem bardzo wefoly. Na ito
krokow okoto brzegu byta fzeroka
rébwnina ciaggtym otoczona pagér-
kiem,i tylko z Arony morza otwar-
tym. Gdyby bogowie itdefzkali na
Ziemi, tedy byte piekne obrali dla fie-
bie mieyfta: tam roze, ifiatki n*
wfzyAkie Arony wdzieczny wypu-
fzczafy Woni”, i fcdai$ pod fttepa*
tf}',i uziemi Woyfkakiwaci nneco da*
ley na fpadziftych pagorkach Widac
drzewka oiyparm iagodami to bur-
fetynowego, to purpurowego Kkol6-
«ti; z owych pagorkéow Sc*iekai$

frze-
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frzebrzyfte ftrumyki, ktore fyczfé
iie rta wchodzie #}ki ptyn$ razem
z uymui}c:j wfpaniatosciij, i czynig
rzeke, ktorey brzegi cytr} nowe ak-
rywaie, drzewka. WyfzedHzy za ow
pagorek chciatem zerwac kilka gron
winnych,, gdy kupa zbroynych ludzi,
ktérych nie po.ftrzegtem byt,, po-
rwata mnie, i obciezywfzy fancu-
chami* nie chciwve nic do, mnie mo-
wi¢, ani nawet na moie odpowia-
da¢ itowa, zaprowadzili mie. z nie-
wypowiedzianym pospiechem prz>d
fwoie Krélowe. Siedziata na tro-
nie otoczona wielo ftarcami, kto-
rych miatem, za iey Miniftréw, al-
bo pierwfzych w krain: panow; przy-
brani byli Stroiem Greckim, i tyht
ze, coia, mow li jezykiem, lecz
niezmiernie bytem zadziwiony, gdy
ci, ktérzy mnie byli porwali-,-

przy-
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przymufzali mnie, abym padifzy
przed ich Krélowg winny iey hotd
uczynit* ftrafzna to rzecz w cateyr
Grecyi i nadto upodla*ea, abym
wykonat, odméwitem wite im w
ti-k potmai®cey rzeczy poitufzen-
ftwof a zgromadzenie zd .fo % bydz
mocno uiazcoe tym mcim uporem.
Zuchwalcze, rzeHa Kr6 owa, nie
wiefz Ze wftep do Panftwa moie-
go ieft zabroniony wfzyftkim cu-
dzoziemcom pod k ir$ zycia, me dos¢
na tym, ze moie fTzeftepuieiz pra-
wa, dotyla itfzciie pom\kafz zu-
chwalftwo twoie. ii fprzeciwiafz iie
winny mnie hotd odda¢, godzien
iefte* $mierci, i nie uydziefz iey.
MdteJcwiadna Krdlowo, rzekiem wi-
tane i$ ipofebem Atenikim,
prawa twoie nie mai$ mocy nad
cudzoziemcem, ktory £| nie urodzit
twoim
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twhoim poddanym. a ktérego nawal-;
bosé na fowoie wyrzucita brzegi: iexli
ponies$¢ rozbicie na morzu ieib wyfte-
pkiem w oczach twoich, .m6j wyftepek
ieft wykroczeniem bognw, oSmieliizze
iie ie karac? ieft to uchybia¢ to,
co ty, iwfzyicy ludzie im winni,
przetoz nie mozefz tego czyni¢ bez
narufzenia fprawieiliwosci.

Przeftan gniewac iie oto, zem nie
padt na twarz przed tob|i w mo-
im kraiu ten ponizaicy witania
fpofob famym tylko ieft przyzwo-
ity nie«sinikom; iam iie urodzit
wolnym, i wole raczey $mieré po-
nie$¢, niz co kiedy uczyni¢ niego-
dnego iwoiemu urodzeniu. y

Gdym dokonczyt mowié, fzmet*
pomiefzany powftat w zgromadzeniu;
pogarda $mierci, z ktérym fie ode-
zwalt, zadziwita wizyitkich, i wfzy-
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fcy na mnie obrécone mieli oczy.
Kaz 'y chciat wiedzie¢, coby to
byt za cztowiek, ktéry z tafcj mo-
wit ftatecznosci$ umytfu, wymieni-
tem wiec nazwifko moie. Jeden Z
jposrzod zgromadzenia nayblizfzy
tronu odpowiedziat mi: Epimeni-
dzie, flawa twoia uprzedzita ole
tu, i data nam iie dowiedzie¢, ze$
byt uwolnicielem Syrakuzanéw Na
te mowe kazdy obrocit na mnie
oczy, i pozierat z iakimii$ zadziwie*
niem.

Chociaz ten lud byt odlegty od
Grecyi, wiedziat iednak o wfzy*
Ukim, co £e w niey dziato; okrety
zay&iiai*ce do ieh portdw w pewne
«im roku donoiity im co fie dziaty
w innych Kkraiaoh, ilyfzeli wiec o re-
wolucyi w Syrakuzach, aprzywiagza-
nie ich dotego miafta, z ktorego

fwoy
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fwoy wywodzili poczatek, dato mi
znales¢ w nich taike.

Kazano mi wyni$¢, i po nieiakim
czafie przywotawfzy mnie nazad
powiedziano, zZem byt wolny, i ze
prawa milcze¢ dla mnie mufiaty.
Gdy na znak dany od Krélowey
wyfzli wfzyfcy, zoftatem zni® fam,
i Naywyzfzy Kaptan.

Zacny cudzoziemcze, rzekta nadw-
czas kazawfzy mi ufie’é, ciekawa
ieftem dowiedzie¢ iie z wiafnych
uft twoich o owym zdarzeniu, do
ktérego po wiekfzey czysci fam
wpltywate§, opisanie chwalebnego
zycia twego bez watpienia godne
bedzie nafzey uwagi. Przygotowa-
tem iie uczyni¢ dofy¢ iey ciekawo»***1
sci> Krolowa mai$c we mnie wle-
pione oczy fluchata z chciwoscig,
Gdym przeilat moéwié, Krdlowa ty-
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ttoczne dawata pochwaty nrftwtt
moiemn, mciey dla Kratylidefa
przyiaztii, i Matecznej mitosci dla
Klidyroi, mitoSci mowie, Kktdrej
$mier¢ fama nie potrafita potozyé
lerefu.  Gdym te oftatnie wyma*
wiat lowa, poftrzegtem, ze fie Kro-
lowa zmienita na twarzy, Naywyz-
fzy Kaptan uwazat to takze, i
okazat rado$¢, ktorey ani po-
budki, ani ztoSliwosci zgad-ne¢ nie
mogtem. Konczytem daley opifanie
moie ale Krolowa iua mnie nie*
ffuchata wiecej, w glebokie wpadia,
zamyslenie, i zoftawata w nim az do-
konczytem méwic.- nakoniec poze-
gnajg mnie kazawfzy wyznaczy¢ dla
riinie pomiefzkanie w fwoim patacu,
i wfzelk|, iakieybym potrzebowat*
czyni¢ ujtuge.
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Neden z iey urzednikbw maitcy
"nad innemi zwierzchno$¢ cztowiek
pierwfzey dyftynkpyi zaprowadzit
mnie do ogrodow, ktérych nie mo-
gtem wydziwic iie pieknoSci ilofo-
\vney do wfpaniatosei patacu; nie
wyfzedtem ztamt*d, az noc fwoie po-
nure nad ziemig rozciggneta zaflo-
ny, a dowiedziawfzy iie od ludz®
trzymaiycych Fraz, ze mnie Krdlo-
wa fzukac kazata, udatem ii® do iey
pokoi u.

Zanie owe czarne kolory, ktore-'
mim malowat Filegiij, pieknos¢, kto-
r$. mam opiewa¢, godna bydz nie-
imiertelne. Gdyby cnota mogta za-
chowa¢ odprawa S$mierci, ty piekna
Kaliro byfaby$ od niego wyiet®, g—3
Swietna dufza twoia nie bigkata by
iie wposrzod podtych cieniéw Erebo.

Kalirys liedz”c na krze$le trzyma?

ta
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la wreku lire, i do wdziecznego iey
brzmienia tgczyta fwdy gtos zatoflir
wy. PrzychodZz Epimenidzie, rze-,
kta. poftrzegtfzy mnie, przychodz,
aby$ poznat moc mitoSci ktoreybym
nigdy bez ciebie nie byta uczuta, tak,
mowita daley, tea okrutny bozek
zranit ferce moie drzatg, ktérey nikt
z niego nie wyrwie.

Potezna Krolowo, przerwatem,
msciy fie, ukarz niefzczeSliwego, kto-
ry twote pomiefzat fpokoyno$é, i
i ozuchwalit os$wiadcza¢ de z mi-
toscig, ktorsj zachowuie dla Klidy-
roi, iktéra nigdy z ferca iego wy-
gtadzona nie bedzie.

W drzymay iie Epimenidzie, prze*
rwata Kalirys, datam ci poznac ila*
b6s¢ moie, poznafz tez i cnote-1 ie-
$lim ieft tak niefzcze$liwa, Ze cie kor
cham, nieiedem lednak tyle nie*

(9fa-
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fprawiedliwa, abym po tobie wyma-
gata wzaiemnosci; ztym wfzyitkim
mitoby mi byto. .. . lecz nie, nigdy
czulj m nie bedziefz dla mnie be*
Watpienia przez zrzadzenie Boga
Snu opiekujagcego iie tob”, fzczesli-
wizy cie los czeka, dopetniay prze-
znaczenia twego, zachoway te mi-
tos¢, ktor™' Bogowie fami ftarai”® iie
uwiecznié¢, i ktérey gwalt czynié
miatabym za wielki u iiebiu wyfte-
pek: lecz przynaymniey Elpimeni-
tizie uzalay iie nad moim niefzcze-
§¢iem, nie wyciegam, ¢;eby$ mnie
kochat> ale nie pogardzay os$wiadcze-
niem pafsyi, ktorey przezwyciezy¢
nie moge, przyim i$ bez odrazy, a
na famych tylko powierzchownycii? '
ktére mi czyni¢ bedziefz, przeftane
okazach* ftara¢ iie bede, abym byila
©mamiony, a wtych jttodkich mo-
men-
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mentach. mowi¢ bede do ilethie# Ze
mnie kochafz. Zadziwiam iie naj
wielkomysinosScie Kaliry a kladac
fobie za powinno$¢ przynie$é ulge w
iey fmutku, lece nafyci¢ iey Zedze;
przyimule z rado$éie affekty rapie
i iuz miata dzieli¢ ie zemn”®, gdy
mocny gtos treb oznaymuie o przy-
byciu Naywyzizego Kaptana, ktory
majec #fobe ofrarnikow przyfzedt po
ine, aby ie zaprowadzit do Kosciota,
.d"pimenidzie rzekta do mnie wycho-
dzac, bedz/iutro o Swicie przy po-
tegu W"enery, iloi on na wnisciu do
moich ogrodow*, pofzta pitym na
modlitwe, po ktérey miata iadip e
odara. Ja udatem iie do inegopoko”
e-A i ziadHzy wieczerze poizedte n
do t6zka. Sen ktéry miatem doftaw-
fzy iie na brzeg tego Kkraiu, zatru-
¢mt mysl moie; widziatem w nim,
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Oyca mego, i KratyUdefa bardzo
wefotych, byto to zapewnienie, kto-
re mi czynit méy Boiki opiekun, ze
ich znayde kiedy$. Bliikie z Kali-
ty zanurzenieiie wroikofzy techta-
to proznosé, i przez wizyftek czas
przed zasinieniem zatrudniato mie,
nakoniec mimo wiafney woli za-
fn™em poiianowiwfzy n fiebie dn:a
iutrzeyfzego nadgrodzi¢ trudnosci
moie. A

Jakichze tey nody nie uzywaterii
rofkofzyt widze Kljdyroe,- kthr”® przy-'
iemne marzenia obok mnie kfadzie''
0 iak omamienie podobne ma wiele
powabow! ledwie iri6zna Zytac, aby
rzecz \ fama to Uiscita# co takowa
czuc daie ob%ed|I05cs . /

JV morzit I’OjkOfZIf tiioie  idt6 pfytes*
Czuie Jiodh.ggo monient Omamienia
JV ktorym przechodzgc dtifza nafza tkliwck
Kres fwey ijlitoici blijhct Oddzielenia.
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Daiy do nhifcy nieSmiertelnosci
Gdy rojkofz ptywa we tzach lubosci. ---

Przebudzam iie nakoniec maiye*
my$l napetniony owy roikoizy, kto-
rey dopiero kofztowatem; widze m»
posciel (kropiony roikofzny mitosSci
ofiary, zdaiemi iie, ;e Klidyroe ieft
Sefzcze przy mnie, i ze dopiero co
przeftai® oddawac oftatnie powatowa*
nia, ktéremi uftawicznie iey twarz;
okrywatem: oczy moie otwarte na
Swiatto dnia iuz ukazuiycego iie ni«
widz-y iey, powaby omamienia roi-
prafzaiy iie natychmiaft, uftaie obte-
dnos$é, czuie fle tylko bydz zmordo-
wanym. Na widok iutrzenki iuz zto-
te po Niebie Scielycey zagony wftaie,4
i ide do ogrodéw; zbyteczne oilabie-
"nie moie wfzelky mi odeymuie na-
dzieie ugafzenia zapatow Kaliry, co
mie wprawia w dotkliwy niefpokoy-

nosc;
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iios¢; lecz nadto kocham Klutyro<”®
abym iie miat ufkarzae aa 6w pr
iemny fen, ktdry .odebrat mi'iity i
omamienie to przenefitem had owo
roikofzy, ktérych innie pozbawito,

Kalify$ nie omiefzkata ft&wi¢ fie
fa uméwionym niieyicu. widalem Z
tawki, na ktérep fiedziatem, i chcia*
tem iS¢ przeciwko hiey* lecz Wycie«
czone nie dozwalatly fily* poznat*,
moie ffabos¢, i pytata o iey przy”?
czynni fydzitem Za rzecz przyzwo-
ity ukry¢ iy przed niy boiyc fie, abym
nie zmartwit tey niefzczesliwey ko-
chanki, udatem Wiec, Ze t6 z niedo-
brey pochodzito dyfpozycyi, co i$
nabawito boiazniy: chciata 06deys¢,
abym i ia powrdcit do iiebie, lecz
zatrzymatem iy: piekna Krélowi-v
rzektem zafl.puiyc iey droge, nie
ieilem tak niewdzieczny, abym w

O a czym
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¢rym miat uchybi¢ tobie bedac Ci
wfzyftko winien, i rrtaigc nayczulfza
dla ciebie przyiazn. Podatem iey
reke; i zaprowadzitem i3 do iednego
gabinetu, gdzieSmy iie zamkneli,
Jakichze tam nie czynita przymile-*
ifiow! iakaz czuto$¢ wiey ilodkich.
wyrazach, lecz wtymze Czaiiecoza
wielkomyslho$¢ i wfpaniatos$¢! nie
moze nigdy bydz dufza od iey pie-
knieyfza. Na prézno Haram iie uka-
za¢ wiey oczach takim, iakimby
innie  mieé chciata, itodkie wzrufze-
nie rodzi we iiinie tey fpdfobnosci
»adzieie, lecz prézna nadzieio! gniew
i zawftydzenie zayttiuia mi ferce,
wzdycham, ptaczliwe tkania gtos we
mnie tlumiag; wzywam Wenery, Bo-
lini ta gtuchg ftaie fie na moiepro-
Zby, wlewa przeciwnie catg fwa dziel-
no$¢ w Kalire, wilgotny ptomien
iikrzy
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ilkrzy iie w iey oczach, a ftan, w kto?
rym zoftaie, wzburza Y/ niey zgdze.
Tooitabienie rodzi we mnie. ob-
mierzte nieukontentowanie, poitrze-
gam” rozpacz Krdlowa, i Izy moie
ociera. Epimenidzie™ rzecze, o iak
ie ten fmutek ieft dla mnie drogim!
on mnie zapewnia, ze mie koehaiz, i
nje iafte$ dla mnie oboietnym, przen.
ilan kochany przyiaeielu fmueic iie,
wyroki nie zawfze fzczeSciu nafze*
mu bed$ przeciwnej té rzekifzy ode#
fzta. «
,Poznalem zaraz, ze to oflabienie
byto darem dobroczynnego opieku*
na mego boga Snu, i Krélowa ko-
chai“ca mie czule miata przyczyne
ciefzyc iie z tegoj tegoz famego dnia,
ktéregom wyfzedt od niey, porwano
mnie do wiezienia. Naywyzfzy Ka-
ptan ktory dowiedziawfzy iie o na*
fzym
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fzym randewu zawziatfie na zgube
moie, rozgtoiit miedzy pofpdlitwem;
f Ze bedsic z rang w Swiatyni Koscio-s
Ja na modlitwie za fzczeSliwe Pai™
itwa powodzenie, bpitwo, ktére tam
eze$¢ pdbiera, odkryto mu wyftepek
zuchwatego cudzoziemca, ktory nie-
CZ)% krew fwoie S$miat miefzac
ae Krwie Krolowey, przydat iefzcze,
B,6g 6w grozi Argifene panftwu za-
J:az$, iesli ztego cudzoziemca
ttje uezyniij ofiary. Lad przez nie-
go zgromadzony tym przerazony wy*
ipkiem Qtaczg patac fwoiey Kra*
lowey, i nalega na ni$, aby mnie na

$miere wydata.
*Doiiofzij Kroélowey o0 moim uwie-
zieniu, ilyfzy wrzaiki ludu nalega-
SJjcego o0 wydanie mnie na $mier¢,
ppznaie wowym mniemanym Wwyro-
by zdrade Naywyzfzego Kaptana,

kto-
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ktory chc”c iie zemsci¢ nad Krolo-
wa ze mu iwoiey odmoéwita reki,
uzyt nikczemney ludu ‘tatwowier-
nosci do ufkutecznienia niegodziwe* -
go fwego przedfiewziecia. Przebrzy-
dta ta poczwara nieprzeftai*c na
$Smierci moiey dodata ze chc$ bo-
gowie, aby po dwdch mieii“cach ok
tworzono wnetrznosci Kaliry, i wy-
rwano z ntey przed czafem owoc mi<?
tosci, ktorym iie brzydzi Niebo:
taki byt oOw krwawy wyrok.

Krélowa widzac mnie uwiezionego
zapomina, zetakze wten okrutny
ieft wmiefzana wyrok, rozkochana
nie, widzi, tylko moie, na Kktére
wyftawiony ieftem.niebeépieczerif';yvof [
uzbraia fie odwaga ukazuie iie ludo-
Wi, oikarza Naywyfzego Kaptana o!
ofzukanftwo, i obiecuie da¢ tego do*/
wod; go tym wfpaniatym tonem,

rego



)( 6 X

rego udzielaj Bogowie' Monarchom,
daie, roikaz, aby Naywyzfzy Ka-
ptan byt natychmiaft do wiezienia,
wtragcony.

Przyzywa Zgromadzenie Kaptanéw,
i zaklipa ich, aby powiedzieli pra-
wde. (jetyby, igko chcieli w oczach
ludu uchodzi¢ za Iprawie iliwyeh, w
famey iftopie byli niemi, odkryliby
byli ofzukanftwo fwoiego wodza, ale
przeciwnie przyznali, ze wyrek ten
byt dany w Swietyni Kosciota, gdzie
Jiaywyzfzy Kaptan fam. ieden fie
znaydowat, i ze tenze czci godny Ka-
ptan wyfzedtzy iefzcze byt owym
Swietym przeiety entuzyazmem, kto-
JY *wnim przytomno$¢ boga wzbu-
dzita.

liabwczas Krélowa zgube moie mg
iuz za nieuchronny, i wgleboky po-
gryzaiie rozpacz, gdy nieznaiomy ia-

Ki|
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Jtis mtodzieniec wfpaniatey iokazatey
poftaCi przedzierajgc iie przez zgietk
ludu zblizaile ku niey, i wte odzy-
wa iie itowa. . j

Wieléwtadna Krolowo, ieft tu nie-
daleko morza iaikinia poswiecong bo”
gom piekielnym» ftrafzliwa Prawda
witych™ okropnych mieyfcach fwoie
zatozyta miefzkanie, tam na zela-
znym ottarzu lezykiiega, naktérey*
widok cztowiek drze¢ muii: famym
tylko Monarchom zoftawiona ieft
wiadza otworzenia iey, gdzie ie-pi-
fane nayikrytfze ich. zycia czynno-
§ci, tam da iie pOzna¢, ie$li bogowie
mowili przez ufia Kaptanow.

Krélowa okryta iie wftydu rumien-
cem, gdy pomyslita* ze wfzyftkie iey
faiki, ktérych udzielata dla mnie, od-
kryte bede, ale che¢ ocalenia mnie
nie dopufzcza iey wahac¢ fie wzgle-

dem
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dera przyspiefzenia proby wtak dij*
ikiey okolicznosci; idzmy, mowita,
aby$Smy odkryli chytre i podftepne
ofzukanie, idZmy, pokazmy Ze bogo-
wie nie okrutnemi, i ze niezakta-
daijj fwego fzezeScia na niefzcze$lt*
wosei ludzkiey. Na te itowa idzie
\ Za owym mitodziencem, i lud pofte-
ptiie za ni$.

Pierwfzg Kalirys wchodzi do owey
Malkini, bierze lez”c” na ottarzu Kiie-
ge, i podaie 15 ze drzeniem iednemu
z naydawnieyfzych Senatoréw. Mtio-
dzieniec 6w widzac pomiefzan® Kali-
r< uSmiecha iie do niey ztosliwie,
Co ¥ przeSwiadcza, de mu nie ieft
tayne w gabinecie zdarzenie, a zt$d
bardziey iie iefzcze miefza: tenze
miodzieniec zblizywfzy iie do Sena-
tora rzekt do niego po cichu, azeby
Opuscit pomnieyfze okolicznosci, o

to
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to tu tylko idzie, mowit daley, jeze-
li Krdlowa Sciggneta na iie gniew bo*
géw. Senator czytane Kilege bladt
z przeftrachu nakazdy dowod czutosci,
ktore rai dawata Krolowa, ale ta ie-
go boiazn uftepyie, daie znak ludo-
wi, aby iie ucifzyt, i czyta w glos,, Ze
* Krélowa nie dawfzy oftatnich do-
a wodoéw mifojsci fwoiey Eipimenide-
., fowi nie mogta na fie urazi¢ bo--
b gow. ,, Na te ltowa rzuca fie do nog
Kaliry; i ftrapia te zami, ktére mu
radoS¢ wyciflea. Procz tego Senator
6w byt nieprzyjacielem Naywyzfze*
go Kaptana, czytat wiec te tylko
oftatiiie wierfze, ktore byty naufpra-
wiedliwienie Krélowey: w ¢zafie ow
go czytania ten niegodziwy ilut upa-
da bez zmyitow przy podnozku otta-
rza.

Obtu-
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Obtudnik ten byt przekonany o.
pfzukanftwo, pomiefzanie iego , i
mdtos¢ wydai$ iego potwarz, polegt
natychmiaft $miercig, na ktor$ za«
dluzyt- Lud uwolniony od boiazni,
ktér$ w nim éw mniemany wzbudzit
wyrok,, czyni z innych Kaptanéw
ofiare fwoiey zapalczywosci; powfze»
chne okrzykf wynofity imie Kaliry
pod fame Niebiofg: f~ukai® owego
miodzienca, ktéremu, tak fzczesliwe
w owey wetpliwey okoliczno$ci nale-
zato oswiecenie, ale zniknat. Kali-
rys, ktdr| cala, ta fcena nadzwyczay-
nym nabawita, pomiefzaniem, rzuca
iie  rece medrego Senatora, ktéry
V*tik przekonywaice dat fwoiey wier-,
( nosci dowody, i wiiadffzy z nim ra-
\ zem do poiazdu $piefzy do wiezienia
\' moiego dla pokrufzenia kaydan, w
< \tpre bytem zakuty: Krdlowa fama

z Se-
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ASenatorem wchodzi do wiezienia, 2
ktérego prowadzi mnie do fwego pa-
tacu wposrzdd radoinych okrzykéw
tegoz ludu, ktory przed kilko godzi-
nami zedat Smierci moiey, Gdym
fam ieden zOfiat z Krolowa, opowied
dziata mi, wiakim bytem niebespie-
czenftwie, iiak bytem od niego za-
chowany przez nieiakiego$S mtodzien-
ca, ktérego pieknosé, i wfpaniatosc
boga raczey, niz iednego oznaczaly
z ludzi, a gdy mi pofta¢ iego opifata
Kalirys, poznatem, ze to byt moy
boiki Morfeufz. CzegoZzem nie wi-
nien, tzektem do niey, dobroczyn-
nosci tego bdgd w tym nawet czafie,
w ktorym nie dopuscit nam, abySmy
nafycili z$dze nafze? opowiedziatem
iey potym fen, ktéry miatem przed
nafzym zeysciem fie przy umowio-
nym W?”enery poAgui zadrzata Ka-
li-
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lirys ftyfz~c to opifanie z wfzelkie*
mi fzczeg6Inbsciami, i zayzrzala io-
fu felidyroi* ktéra po $mierci nftveft.
byta kochany.

Krolowa rozkazata, aby przygoto*
wanu Kosciot dla oddania w nim
dziekczynienia bogom za tak znakom
tnite ich dobrédzieyftwo. Dano *ey
zna€ Ze Wfzyftko iuZz byto gotowe do
ofiary* i Ze lud czekat iey z niecier*
pliwosciip- wyehodziemy wiec; wefb-
tosC cate napetnia rfiiafto; ulice, kto-
remi Krolowa miata przechodzi¢
byty ufypahe kwieciem: miode dzie*
weczki, i chiopieta piekney urody
ikfadai$, tance przed Kosciotem, i
ipiewai® pochwaty fwey Pani, Po-
datem reke Kaliryfie, ktéra po ikon-
czoney ofierze wfpaniat® fprawita
uczte dla Senatoréw, i piyrwfzych w
[woim Panftwie urzednikéw: ci gdy

%
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fie rozefzli, zaprowadzony bytem,
ftrycie do frzodka patacu; iuz Mor-
feufz nie czynit wiecey przefzkody
nafzym roikofzom, fama nawet Kii-
dyrce nie wyciggataby wigoey ode-
mnie. Jakze te roikofzne uczucia«
ktore we mnie wzniecata Kaiirys*
przewyifzai$ owe, ktdre wzbudzata
Filegia! nieieftto mitos¢ zapalaj
ea mie, ieft to czucie delikatnieyfze
nad pocigg roflkofzy, ieft to fzacu-
nek, i wdziecznos¢, s

Nie wiem, iesli Kalirys uwazata
we mnie to Uczucie, lecz rofkofz nie
fprawita w niey tyle fkutku, ile iie
fpodziewata; czuta mnie, i zywo i$
to dotykato niefzczescie, ze bez wza*
iemnosci kochata, dawalem iey ie-
dnak dowody nayzywfzey roikofzy,
ktore mitodosci moiey przypifa¢ nale-
zalo*, cata mys$l moia zaprz”~tniona

by-



25 X

byta Klidyro”, ata fzarpata dufze
moie; rado$¢ moia nie wiecej byta
czyfta od iej radosci, pamieé¢ na
Klidyroe, oyca moiego, i Kratyli-
defa truta wfzyikkie te przymilenia,
ktére mi czynita Wtenezas, gdym iie
z ni$ famnafam znajdowat.

W padliSmy obdie w gteboka *me-
lancholig; na ieden moment odfte-
pi¢ mnie nie mogta* a wtenczas;
gdy$my byli fazem, tylko nafze ttu-
mitiSmy wzdychania Przepedzili-
Smy w tym Hanie czas nieiaki, kie-
dy zabronita mi wniscia do fwegd
pokoiu: po Kilku dniach nie wi-
dzenia iie z fobe Kt6lOwa kazata mie
fzukaé, a gdym przyfzedt do niey
dawfzy mi znak, zebym ufiadt, W
te zaczeta méwi¢ itowa;

Jakzem iie ofztlkata, Ejpimertidziei
omamiona gwattownoscig z2*dz mo-

ich
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ich* i tym ogniem, z ktérym ie przy*
mowite$, Pedzitam*. ze do$¢ mi be*
dzie na Czuley twoiey przyiazni, ale
przeciwney wtwoich zapatach do*
Swiadczytam rzeczy.* hadtom ¢ u*
czuta* nie moge bydz fzczedliwe nie
poiiadaiee fefca twoiego: mozez by-
dZ los nad moy fmutnieyizy? nay.
gwattownieyfza mie zaieta ku tobie
mitos¢, a mito$¢ ta nie przefzia do
ferca twoiego, nie rozumiey, aze-
bym chciata twoie zrywac wierno$¢*
wiem, izbym przez to fzarpata duize
twoie, i miefzatabym twoie fpokoy*
nos¢, a ta hadto mi ieft droga.* fza-
fiuie te mito$¢, do ktdrey bogowie
tWoie przytaczyli fzczescie.* dla te-
gom ci kazata dzifiay przys¢ do
fiebie, abym cie na zawfze poze-
gnata** nie bez udreczenia przyfzio
mi ofiarowac fie na te prébe, abym

VV P 1z



iuz nigdy ciebie nie ogladata* leézr
ieSlibys zoftat iefzcze przy mnie,
ro/kofz pogadania ciebie bylaby i
dla mnie idla ciebie.nieszczesliwy
fam”bym iie tylko powodowata paf-
fy$, a-tym fpofdbem zoilatabym mo»
ie niefprawiedli  wtenczas prze-
latby$ mnie fzacowaé, iia ze w-
fzyftkich kobiet bytabym naynieiz®
czestiwfzy

- Uciefyay, uciekty Epimenidzief
Zabe$piecz cnote, dofyé mi ieil
iefzcze isaprzyligdz cie, abys mi moy
wybaczyt wyftepek. Ta cnotliwa
Pani rzuca fie mi na rece, czuie*
iak tzy, ktére wylewa* ikrapiai®
twarz rnoie,: i z moienti razem mie-
fzaig ijerdzami: nakoniec gteboko
weftchniwfzy nagle odefzia odemnie.
Potym zaprowadzono mnie do por*
tu, gdzie 2 iey wzkazu wfadzony

by-
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tytem naokret. Na zaiutr* przy*
niefiono mi  wfpaniate podarunki:
iey pokoiowa, ktéra miata zlecenie
odda¢ mi ie, data mi portret Kro*
lowey drogiemi wyfadzany dyarnen**
tami. Wierna ta konddentka ob-
fite tez wylewata ftrumienie; po*
wiedziata mi, Zze zaraz* iak tylko
bd iiiey wyfzedtem, w diugij wpadita
mdtos$¢, ze gdy ktadta w tozko
gwattowna i chwycita febra, Ze W
tym paroxyzmie rwata fobie wiofy*
fzarpata twarz, i filnym na mnie
wotata glofem, ze zrana wpadta \9
odabienie zmyitow, ktére bardziey
do letargu, niz do ipokoynego fnu
byto podobne, ize iuz bardzo by-
ta niebedpiecznty ze tylko dla wy?
raznego odft"piia i$ rozkazu, aby
mi iey portret odnioda, lecz ze fie
bardzo lekata# za powrotem fwoim
aby nie
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nie zaftala tej cnotliwej Krolowpy
umarty. Na te mowe tez utrzymac
nie  moge.

jakiez ma cnota pociaggi! oddalam
iie caty zanurzony wzalu nad Ka-
lire, chciatbym ielzcze bydz przy
niey, przeklinam ow niefzczeSliwy
moment,ktérego na iey bylem wyrzu-
cony brzegi:, ah! zawotatem, lepiey-
by byto, gdybym byt pod morfieie-
mi zagrzebiony watami, nie by#t-
bym przyczyne imierci tey niefz-
czesliwey Pani.

vTyrmczafem okret nafz porze z
fzybkoscie burzliwe Wody; plyneli-
$my nad brzegami Wtofkiemi, i
kazatem zatrzymacd iie. przy wyspie
Zacymhus: tam dowiedziatem iie. ie
okret Fenicki, ktotySmy byli nady-
bali po owey burzy, zawinet do
Ifrety, fked oyciec moy, i Kratyti-
des.udac¢ ii¢ mieli do Koryntu



Przedfiewzitem wiec ich tam o
czekiwaé; odbiliSmy od brzegu, i
krazyliSmy koto cwey wyfpy itaw-
ney tak przez igrzyika Jftmickie,
ktore tam odprawmy na cze$¢ Pst-
lemona, iakot.ez przez fwoie mie-
dzy dwoma morzami potozenie. Ze-
gluga moia byta pomysina,, odeila-
tem okret, ktéry KuUIirysv kazata
byta wuzbroi¢ tila mnie, rozkazaw-
fzy wprzod, znie$” owe drogie upo
minki, ktére mi ofiarowata Kroid-
wa. w zaktad. fw.oiey ku mnie mito-
Sci, iudarowawizy hojnie iUrnika,
i majtkow.

Jakze dtugo zaprzatata mie pamieé
na te cnotliwa Pania! dotychczas
leizcze nie moge o niey pomyslec
bez zadziwiania nad tak rzadka
dufzy wielkoséie: po Smierci fa-
raey Klidyroi -nie czutem wiekfze-

go
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go jfmutku, igk po oddaleniu Gd
Kaliry.

Nadzieig iednak oglgdania oyca
Inciego, i Kratylidefa u $mierzyta
nieco (mu,tek, ktdrym tg pamiatka
napetniata m$, dufze.

Gdy dzien, ktérego miano zaczgé
$wieto tyepery, zblizyt iie, udatem
{ie do Kosciota tey bogini, gdzie
wdedziatem, z& miaty bydz zgro-
madzone naylawni,e)tfze nie ez*dni-
ee Grecyi, miedzy ktéreogi znay-
¢tcwata fie ta ml°da L”cedemonka,
a z ktér™ w Smyrnie zabratem znaio-
inos¢.

Jako cedr mwyfoki, \pznoil fwc%
wierzchotek pad fiagfyemi drzewka-
-ni» ktore iie wcieniu iego ukrywa-
ty tak Cynarg prtewyzizata wfzy-
fikie towarzyizki uktadanym fwym
wzroium- tedy naypierwey uy-
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fiatem, ona takze mnie poftrzegta*
i zeby iie do mnie zblizy¢ prze«
dzierata iie rozpychajgc ttum riito-
dziencow, ktorzy ig otaczali. Wfzy”
fcy na mnie obrécili oczy, i z nie-
feokoyn™ iedni drugich pytali 1i8
mine, ktoby byt ten nieznaiomy»
ktérego nad nich przenofzono: be¢*
wito mnie wiele to ich pomiefza-
i*ie, i.nie mogtem lie wftrzymac oct
$miechu widzac na ich twarzach
gniew, gdy mie poftrzegli wychodza-
cego z Cynar$.

Epimenidzie, rzekia, trzy razy ttu-
ktam lis¢ potozywfzy go na reku,
wfzak wiefz, ze zt$d czyniemy wie-
Icezby pomysinych w nafzych zapa®
tach ikutkéw, a odgtos potylez ra-
zy wydany dzien mi fzczesliwy o-
biecowat, ale fzczescie, ktére od-
ftoize znaydui”“c ciebie, przewyzfza
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to wfzyftko, czegom iie mogta fpo-
dziewac*

Odpowiedziatem iey tylkoprzez
iywe pocatowanie; udali$my tie do
gaiku, tam zielona murawa miata
bydz tronem. mitoftek nafzych. Juz
oczy irece nafze przebiegaty wfzy*
flkie Sciefzki roikofzy, zjdze ie
wzniecaj, iuz mieliSmy zanurzy¢ fie
wnich, gdy wtymze momencie gle*
boki mnie fen zmorzyt.

Juz wbiegu fwoim wyfoko wznio-
ito fu» itonice, odefzta iuz byta Cyna-
ara, gdym fie obudzit. Wyfzediem
z gaiku zamys$lane fi8 nad moim
fzcze$liwym zdarzeniem, zoftatem za*
dziwipny ze zadnych przyiemnych
{néw w czafie owego us$pienia-moie*
g° nie miatem. Stabi S$miertelnicy!
my nic z tego nie poznawamy, €O nas

'ytacza, chcemy przeniknaC tajemnice

V- Bo-
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Bogéw Koryntczyk ieden zaprafzat
mnie na uczte, ktore, fprawiat przy-
jaciel iego, i zeby mnie do tego na-
ktonié¢, powiedziat mi, ze Cynara, i
naypieknieyfze Koryntikie Damy by-
ty na ni$ zaprofzone; dawano tam
koncert, i bal; bankiet 6w miat trwac
cate noc. Cheé widzenia Cynary, i
nadgrodzenia owey krzywdy w gai-
ku, zachecita mnie do tego. Widzia-
tem Cynare graie¢$ na lirze; mitosc,
ktéra pod fzybkiemi iey rodzita iie
palcami, przechodzi do ferc. Po kon-
cepcie udalismy fie do ogrodéw; w po-
irzod tych byta piekna niewielka
fala, w ktérey znalezliSmy liczne
zgromadzenie-  Mtodzieniec iaki$
przywitawfzy mnie z wolnoscig, ktd-
rey owa dozwalata ochota, pytat iie
mnie, iezelim widziat iedne rotcd$
cudzoziemke tancuiec”, Kktore, przy-
dat.
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dat, utracite$ byt. Gdym mu odpo*
siedziat, Ze nie widziatem, ozdoby
ieft, prawi, tego zgromadzenia, za*
trzym.ay fie, oto w kpoécirtey fali.
tadczy.

Nie bytem ofzukany; nie mogta,
Yoviekfz™ tanczy¢ lekkoscia, i przy-,
i.emnosciy: glowe trzymata wfpanla?
ie, nogi iey ledwie dotykaty pofadz-
ki, unosi¢ iie. raczey na powietrzu,,
rdz tanczy¢ zdawata. Mocno przypa-.
troymiem. iie iey» gdy. ile do nas obro*
cita. Q! Boze, co za podobienftwo z-
Klidyro®! podobienftwo to byto prze*
nikai~ce; iey talia, iey. kibi¢ ocuca-
ty we mnie z$dze, przyiemne uczucia*
zuiety ich mieyfce, uczutem wfo-
bie gwattowny mitos¢, i pierwfzy to
raz po ftracie Klidyroi poddatem fie
iey bez wewnetrzney zgryzoty, nie-
ftety, mogt.zem bydi ftaty, i niefta*
|y razem! ferce moie nowym zapa-
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lo.ne ogniem patato nim bez prze fran-
ku; ty wieiz Boze Mitosci, dlatego
oddatem ferce moie tej cudzoziem-
ce, Ie. byta podoimy do Klidjroi.
Skonczywfzy taniec pofzia do ogro-
dow, ia udatem lie za ni$. i widzac
¢2 lame iedne rzucitem fte iey do
nog. Piekna cudzoziemko, rzekiem,
oswiadczenie, ktére ci mam uczynie,
bez watpienia bedzie, ci fie zdawato
ofobliwfze; kocham cie od.dawna, a
wtym dopiero momencie poznatem
cie, wtey fali, uczutem ku tobie mi-
to$¢; dofkonate podobierrfrwo z iedna
ofob”, ktor.| czule kochatem, i kto-

dotychczas fzacuie, chociaz iiM
nie zyie, moie ci ferce oddato, do-
pusé. niech ™ wtobie koci am* rao-
ia dla niey ftato$¢ niech cie zapewni
o tey, ktér$ dla ciebie mie¢ bedez
Klidyrool kochana Klidj og!... wzdy*

G
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chania moie zattumity mi itowa, cze-
katem tylko w milczeniu iey na mdy
los wyroku.

Czuta moia kochanko, ( tysto al-
bowiem byta) myrt chwalebnieyfzy
mogt ze uwienczy¢ twe ikronie? od-
niditas nad fobg famg tryumf, widzia-
ta$ fie bydz kochany wtenczas nawet,
gdym cie miat za umarly. Ciemno$é
nocy nie dopufzcza tey czutey ko-
chance pozna¢ mnie, lecz na iey
imie, ktore wyrzektem, weyrzawizy
na mnie tak wielka byta przeieta. ra-
doscig, iz itowa wymowi¢ nie mogta;
milczenie iey byto lkutkiem tyiigcz-
nych porufzen, ktérych wniey nie
mogtem poilrzedz, ale przyczyne ich
poznatem natychmiaft. Co! tys$to
Epimenidzie, rzekta wpdt zthumio-
nym gtoiem, tyzesto! ty mnie mafz

umarta, i kochaiz mnie iefzcze!

N a
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Na te itowa rzuca mi iie na fzyie
tzy radosne fkrapiaisji iey Sliczne ia’
gody, ufta iey klei$ % z moiemi, a
czui~c wfobie gwattownie w zburza-
to e fie paffye nie zaftanawiamy fie
nad tym, iakim fpofobem zyiemy ie-
ffccze, doS Aladczamy tylko tego na
fobie. “Naowbzas uczutem, iak wiele
winienern Boikiemtr Morfeufzowi, Ze
mnie byt u$pit na czas, iakiegoz bym
nie miat byt zalu, gdybym nie mdgt
byt ofiarowa¢ Klidyroi tylko wyci§-
czone z"dze.

Powiedziata mi po tym, iako CHa-
rysa powociwfzy do niey kazata i$
wziNs¢ ztamt™.* iey zamyit byt moé-
wita daley, zaprowadzi¢ mnie do. lu-
dnego domu fwego, gdzie miata przed»
iiewziecie nayfrozfze zadawa¢ mi ka-
townie dla ukarania, zem iey twe
ferce wydarta. PrzyfzedHzy zjmdio-
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sei owtey, ty kZzorey ranie porzucites*
cio zmyitdéw, znalaztam iie na okrecie
k Glaryfe: ta furya miata o mnie
ftaranie, i kazata obwing¢ rane mo-
ie, aby rapie przywroci¢ do zycia:
-9 nadto bytaby$ fzczesliwe, méwita
do mnie* gdyby$ byta umarla* a ia
nie miatabym ukontentowania pona-
wiaé codziennie zeitifte maie. Nie
dopuscili Bogowie, zeby piekielna
owa furya wywierata na mnie fwoie
Okruciefiftwo: Inid iednego piwfzy
"wiele Faleryyikiego w’na fpata na
raoftku okretowym* i wpadta w mo-
tze* ze iey nawet ratunku da¢ nie
mozono. Jeden {lary Atencfcyk ha tytri
ze ptynacy okrecie dbwiedziawfzy iie
0 moich przypadkach, oiiarowat mi
fwoie (Oiitgi: wyiiadtam na brzeg
Azyi, gtlzie poczciwy 6w ftaizcCi
dat mi potrzebne na podréz opatrze-
nie
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hie kttire przyiijwfzy udatam fte 'cfo
Syrakuz po kilku miefi~cach; dowie-
dziawfzy fle, ze$ire udat clo Smyi*-
nj, kazatam ptyna¢ do tego Miafta,
gdzie powzietam wiadomos¢, ze nikt
nie wie. co iie z tob$ itato> przed-
<i#twzietam wif¢ przebiedz wfzyftkic¢
tniafta Oredii. ® Klidyroe miata
w Lacedemonie fen podobny do tego,
ktory zdawat fie Wnie pobudza¢ do
roikofzy, a ocknijwfzy fie Znalazta W
t6zku fwoim portret, pod ktérym te
-napifane byty itowa.

Milosci Sen potaczg was kiedys*

Ta nadzieia, mowita do mnie, roz*

przofzyta iey fmutek, i od tego dma
podata fie rofkofzbm> ktérych iey
wierno$¢ dla mnie mogta doiwalat»

Opowiedziatem iey takze z mo*

iey ilrony fwoie przypadki: ikon*
czy-
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CZyliSmy na dziekczynieniu bogu
Snu, ktérego wyrok tak fzczesli-
wie Dbyt dopetniony.

Szukane roikofzy doznatem do-
brodzieyftw iego, znaydowatera iie
na uroczyilosci Wenery, i odzyika-
tem moie kochany Klidyroe, , kt6-
rey cien, rozumiatem, Z€ iuz po
fmutnyeh b#*ka iie polach Erebu.
Uftawicznie pozieralem na nig,
czuie w fobie razem tyfactne po*
rufzenia, a predko$é, z ktora, po fobie
naftepuig, nie dopufzcza kazdego z
ofobna Wyrazie.

Wychodziemy nakonieC z tego
rofkofznego zachwycenia, a to dla
tego tylko* abym/ w roikofzniey*
fzym nieréwnie znaydowali iie fta*
nie: nadwCZaS nayczulfze fobie da*
iemy imiona, roikofz odeymuie nam
mowe, ptomienie mitosci tlumiag

-s"d, “ % flo-

\V/
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flowa, wzdychania zapatéw petne
przechodzg z uft do uft, naoftatek
zbyteczna czuto$¢ nafza uftala:
przechodziliSmy iie w myrtowym
fzpalerze wzi*wfzy iie za rece, a ro-
zumieic> ze nas nikt nie ftyfzy.
rozmawialiSmy o itodkich roikofzacH,
ktorych kofztowaliSmy dopiero, gdy
ftarzec ieden, ktéry nas wyiiuchi-
wat, rzekt do nas gtofem petnym
zatosci: Mtodzi kochankowie, ciefz-
cie iie w pieknych dniach wafzych,
moie iuz uptynety; dzieci moie
ktorem utracit, wafzego byty wieku
i rownie iak wy czule he kochali;
nieftety! iuz wfzelk®. utracitem na
dziele, abym ich miat ogi*gaC kie-
dys, o Epimenidziel o Klidyrool
Oyciec to moy, zawotatem; tu
rzucam iie na iego rece, fzanowny
ten ftarzec poznaie mnie, i Sciiks®
Q. lerde-
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ferdecznie. Klidyroe bardzie/ ie-
fzeze powigkfza iego zadziwienie, i
rado$¢: nie dowierza swym oczom,
rozumie, Ze tylko cienie nifze og-
lada, lecz pocatowania, ktéremi go
piekne te dziewcze okrywa, i moie
czute uscifkania przekonywaj go
o nafzey iftnoSci prawdziwey; ile
czut fmutku =z utraty nafzey, tyle
byt czutym na rado$¢ z ogladania
nas.

UdaliSmy iie potym do owey fa-
li, gdzie iie Kratyiides, i Aglag
znay.dowali, i nie czekajc konca
uczty pofzliSmy do domu Oyca me-
go: tam nalegali na mnie, abym
im opowiedziat, iakim izczeSciem
ufzedtem wsciektosci rozhukanych
batwandéw, i co mi iie potym zdarzy-
to: ufpokoitem natychmiaft cieka-
wos¢ ich. Nazaiutrz ftojc w oknie

mo
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moiego pokoiu wy*chodz$eym

morze ujrzatem przybiiai*cy do
brzegu okret ofobliwfzey ftruktury:
Zagle i liny nanim czarne: na ten
widok uczutem w fobie ofobliwfze
porufzenie, to bjto przeczuciem'
fmutney nowiny, ktér$ miatemode-
braé. W rzeczy famey poftrzegtem
wychodzacego przetozonego nad o-
wym okretem Officiera Kaliry,
trzymat wreku naczynie czaruj o-
kryte zajlon™.; biegne ze drzeniem
przeciwko niemu; nieftety! to bjta
urna zamykai“*ca w fobie finutne
owey cnotliwey Krblowy popioty:
ikrapianr ie tzami moiemi, zdai®
fie bydz czute na ten znak przy-
iazni moiey. Epimenidzie, rzekt
do mnie 6w O©fficier, Krélowa Pani
moia po twoim oaiezdzie wpadta w
itaboso, ktéra i* nakdniec w grob w-

P a pra-
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prawita; dniem przed fwoie S$mier-
cig kazata mnie wota¢ do iiebie, i
powiedziata mi, zetejze nocy mia*
ia fen, ktéry iey oznaymowai," ze
iie znayduiefz w Koryncie, i Ze$ zna-
lazt Ktidyroe,, i oyca fwego; fen
ten przydata, ieft bez watpienia ok-
rutny prawdy przeswiadczaiece mnie,
zem na zawfze wutracita nadzieie
ogladania Epimenidefa; tak iie ita-
lo, iuz konczg niefzczegliwe dni
moie; H to rzekifzy umarta. Przy-
kazata mi byta przed Smierci.} fwo-
ie, abym cite odnioit urne; oto
dopetniam te fmutne powinnosc¢.

Cnotliwa Kaliro, iesli czym ie-
fteSmy po S$mierci, niech cien twoy
fzlachetny zna zal, Kktéry znoiili-
*my, i doted iefzcze znoiiemy z
Smierci twoiey.

Zatos¢é, ktof} we mnie ta fprawi-

ta
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la fitrata, rownie byta wielka, iak

przyiazii dla owey enotliwey Pani*
widok tylko tego, co mibytonay-
milfze w zyciu, mdgt mnie pocie-
fzy¢! dotyd iefzcze tzy gorzkie wy-
lewam. Lecz oddalmy ten fmutek,
i winne Mitosci za iey dobrod/iey-
ftwa oddaymy ofiary.

]a, i fClidyroe uzywaliSmy dni
roikofznych* Mitosci, i Snu bogowie
wylali na nas fwe ilodkie fawory.
Przyiazn, ktéra nas inc”yta z Kra-
tylidefem, i Aglae, czybita przy-
iemnym zycie nafze, gdy niefpo-
dzianie zrzodto roikofz nafzy ch za*
tamowane zoitalo. Smiertelne  zi-
mno S$cieto krew we mnie, czuie w
fobie nature,, ale iey nie znayduie,
fame mi tylko pozoftaty zgdze a te
tym bardziey pomnazaj mdy imu-
tek, ze nie iedein w lianie naf) ci¢

ich*
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ich. Kratylides z ftrony Swoiey po*

dobnegoz doswiadcza lofu: iuz nie*
msfz tych dni, w ktérych Kkazdy
moment byt uzyty na oSwiadczenie
wzaiemnych zapatéw, iuz z réwn;j
przeminety Szybkoscig, z iak$ wdzek,
ktéry na igrzyskach Z otwartych
wymyka iie baryeréw.

Boiki MorfeuSzu, tys to ie przy-
wrécit, nigdy mi z moiey niewyi-
dziefz pamieci! Dnia iednego be-
d:;jc przy Klidyroi gorzko narxeka«
tem na owe zawade, ktér;j los po-
tozyt SzczeSciu moiemu, gdy bog
wiadn”~cy Spoczynkiem ukazat fie
przed nami, i rzekt: ,, Epimeni-

dzie, Przeznaczenia twoie ia*
, ko iednego z ludzi, a twoie zijda-

nia iako iednego z bogéw. ,,

Wiedz, ze Sami tylko bogowie S$
\godni wzgardy wich gwattownych
« zapa-
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zapatach, moge cie iednak w nieia-
ki fpofob uczynié uczeftnikiem
fzczescia nafzego: Mitos$é, ktéra mig.
ciebie iedna fie zemn”, zgromadzi
wfzyitkie momenta, w ktérych bys$
fie ciefzyt z Klidyrog, i da ci uzy-
wa¢ z ni$ ro.ikofzy po catych
dniach, ia potym dam ci kofztowac
przyjemnosci fnow rofkofznych az
bedziefz mogt nanowo uzywaé przy-
iemnosci, ktore mitos¢ rodzi. To
rzekifzy wznioil iie do Olimpu.
Od owego dnia przebudzam fie.
i zafypiam na tonie mitosci. Gdy
iie czafem pierwey .odemnie ocknie
Klidyroe, obawiaiijc fie przerwac
mi mitego fpoczynku przeftaie na
mitofinym na mnie pogadaniu, i da-
waniu mi taynie itodkiego pocato-
wania; czafem ia pierwey porwgw-
fzy iie ze fnu wczaiie tego mitego
ocknienia zaprzgtam iie ow”® roiko-
ktérey mam wkrétce uzywad..
JMorfeufz dopetnit fwoiey dobro-
czynno$ci udzielane Kratylidefowi
przyiacielowi moiemu tegoz co i
mnie lofu, rozci*gn™t nawet dobro-
tliwos¢ fwiie i na Oyca moiego. Na

pré*
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efornd ftabosSci wieku chcg go uci-
inn/, Snu bozek zaijlania go przed
iki> poci(kami: wypogodzone iegd
czoto oznacza czerttwo&¢', liczy dni
Chwalebne.

Nadwczas ten dziewiecdziefiecioi
letni ftarzec udziela nam 1'woiey
fadosci, i wienczac fwe czoto f6za<
m> fpiia wina wyborne: ieitze los
od tego przyiemnieyfzy? zycie moie
ieft uftawiczng roikoiza, a oftatnie
odetchniecie moie bedzie odetchnie*
niem. mitosci.

O Morfeufzu! bogdayhym na to*
nie Khidyroi nie czut Hodyczy m*
tosci, iesli kiedy zapomne matwoie
dobrodzieyftwa,

O Mitosci! nie bede (krapiat ofta*
rznw twoich krwig gotgbkéw i wro-
liidbw, ale natonie tey pieknosci
winne ci bede oddawat dzieki®

Uzywaé dobrodzieyidw bogow.ieft
tiayczyftlzy hotd, ktéry im mozna
oddawac.
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